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Godina 1852 je prestupna godinaod 366
dni. Pomrčinah imati čemo 6, i to 3 solnčane i
3 mesečno. Prva kod nas samo stranom vidiva
mesečna pomre, je 7 . sečnja; druga soln-
čana nevidiva pomrč. 21. sečnja; treča nevi-
diva s o 1 n č. pomrč. 17. lipnja; četverta me¬
sečna nevidiva pomrč. 1. srpnja; peta soln-
čana nevidiva pomrč. 11. prosinca; šesta ne¬
vidiva mesečna pomrč. 26. prosinca; i sila
božja inih pomrčinah radi guste tmine nevidivih.
Vreme če, kao i politika, biti nestalno, večinom
hrdjavo i smolnato; prete nam protuletne bure od
zapada, bljuvanje Vezuva i buncanje črnoga mor¬
ja. Solnce če malokada poviriti izza oblakab
temnih, rose blagonosne če skoro povse ne-
stati, grom i inolnja, tuča i mraz če vse uničtiti,
— česa ne poštedi. No nemojmo sdvojiti! Ako
Perun hoče če i lepih biti dnevab, kako mi Lelja
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Sečenj, Januar ,



Sredozimen, Leden,
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Velfača, Februar,
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Pozdnoztmen, Unor.
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Ožujek, Mart,
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Ranoživeu, Brezen,



10

Travenj, April,
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Sredoiiven, Duben.
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§vibenj, Maj,
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Pozdnoživen, liveten.
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Lipenj, Juni,

d o v d en.)
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Ranoleten, Crven.

16.
O. 17.
P. 18.
S. 19.

sr. 20 .
P. 21.
U. 22 .
S. 23.
C. 24.
P- 25.
S. 26.

m, 27.
P. 28.
U. 29
S. 30.

Zlatan
Laura #
Dragoslav
Dragoš

Vladimir
Vekoslav
Branimir
Radoslav
Ivan krst. f)
Gostumil
Ivan i Pav.

Ladislav
Velebit
PeteriPav.
Milica

4. Mitrofon
5. Dorotea
6. Norberto
7. Teodot

8. Teodor
9. Kiril A.
10. Timotej
11. Bartol.
12. Onufrij
13. Akilina
14. Elisej

15. Lazar
16. Tihon
17. Manuilo
18. Leontij

18 . 18 15
bitka kod Bel¬
le- Alliance
(pogibel Na¬
poleona.)

33 . — 30.
18 4 8 lipenj-
ska krvava bu'
na u Parizu.

30 . 1 84 8
nadvojvodaJo-
van nemečkim
državnim vo-
dj en imenovan.
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Srpeiij, Juli,
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Sredoleten, Orvenec.

2
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Rolovoa, lttjfust,

P a z k e.

3 . 13 7 8
bitka pri reki
Vaša medju
Rusi i Tatari
i s lij oni konec
vlade ovili div¬
jih četah.
S. 1772

prvo deljenje
Poljske.
5 . 17 8 9

porušenje pod-
ložničtva(feu-
da) u Francez.
9 . 18 4 9

bitka kod Te¬
ni ešvara.
13 . 1849

položi Gijrgej'
oružje kod Yi-
lagoša.
1 -1 . 18 44

-j' J. Kopitar.
15 . 17 69

car Napoleon
rodjcn u KorsiUi.
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Pozdnoleten, Srpen,

2 *
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Ranojesen, Žari.



Listopad, Oktober

Dnevi.
Holed ar

rimski pravoslavni.
P a z k e.

6. 18 4 8
popečitelj La-
tour u Beču
ubijen.
1«. 1394

bitka koti
Afaciejovi-
cali (finis
Poloniae) h
kojoj biaše
Kosciuško u-
lovljen, koj 1 5.
o. m. 1817 u
Soloturnu um¬
re.
13. 149 2
Amerika po
KristoforuKo-
lumbu iznadje.
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Sredojesen , Rijen.

Dnevi.
Koledar

rimski j pravoslavni.
P a z k e.

S. 1 6.' Trpim ir 4. Jerot

Hi. 17.
P. 18.
U. 19.
S. 20.
Č. 21 .
P 22.
S! 23.

Jedviga
Luka Ev.
Ostri voj
Kreš imir ;
Uršula
Vladislav
Ivan Kap.

I o.
i 6 .
i 7.
8 .
9.
10
11 .

Haritin
Tomo
Sergij
Pelag.
Jakov A.
Eulamp.
Filip

m- 24.
P. 25.
U. 26.
S. 27.
Č. 28 -

p 29.
S.' 30.

Svetolik
Bogovoj
Mitar
Sabina i
Sim.iJuda ©
Božidar
Godeslav

12. Provo
13. Kamp
14. Nazaret
15. Eutim.
16. Longin
17. Osia pr.
18. Luka Ev,

UT. 31. Volkovoj 19. Joil. pr.

*«. 1».
19 . 18 13
bitka kod Lip-
sk.i.

30 . 18 2 7
bitka kodNa-
varina.

34 . 17 9 5
tretje deljenje
Poljske.
36 . 18 09

porušenje gra-
dečke tvrdjave
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itudeni, Uovember,

Dnevi. Pazke.

1. 17 5 5
potres u Lisa-
boni na Por-
tugalskom.
*. 17 0 4

pad Varšave.
6. 163 2

bitka kod Lu-

S. 16SO
bitka na
beloj trori
blizo zlat.
Praga.

8 . 1848
Magjari u Or-
mužu.

15. 18 48
j Rossi u Ri¬
mu.
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Pozdnojesen, IAstopad.
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Prosinec, December,
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Ranozimen, Prosinec.



Preporadjaj detcu izrodjenu,
Pod krila ju primi slavkog dulia,
Ter joj ogrij krvcu oledjenu,
Zavikni joj na obadva uha :
Da je vreme s 1 a v s k o m sad vremenu,
Da S 1 a v j a n i n b e z slavjanskog kruha
Gladen uvek siromak če biti. —
Tud ji hlebec malo kog nasiti.

P. Preradovič.



29

III v o I v or ib o s t.
Od II. II.

Divotvornost (romantika) u pravom (užjem)
pomenu je unutrnji svet človečjega duha, tajni ži¬
vot kucajučega srdca. Ona izvira iz glubine člo-
večjih grudi, iz srdca, i poradi toga je baš vsaki
človek divotvoritelj, razve sebičnikah, koji sebe
samo ljube, i ljudi one vrste, u kojih nravna (ču-
doredna) zanemarenost zaduši vsaku klicu 1 j u-
b a v i i o m r a z e.

Srdečni i duševni zakoni senikada nepro-
mene, nego su vekoviti; dakle ostane človek u
obče onim, kojim biaše i jest tom samo razlikom,
da mu um i srdce živi, čto toliko znači: da se
izobražuje i tako napreduje. Nemoguče itak je,
da človek kroz celi svoj život jednako misli i
čuti, nego mišljenje i čutenje se menja po raz¬
meri različitih dobah življenja. Mlado momee vi¬
di i smatra stvari inače, nego živahni mladenec,
dozrel muž se gotovo razlikuje od mladiča i sč-
doga starca; premda u vseh dobah trka ono isto
srdce, premda razabira mišlenke onim istim umom.
Ova razlika u značaju čutjenjai mišljenja je uko-



30

renjena u naravi vsakoga pojedinoga 1 je neraz¬
deljivo skopčana s njegovom rastju od deteta do
mladica, muža i starca. Alj človek nije samo za
svoj osobni život stvoren, on spada k rodovini
čitavoga človečanstva, budue je takodjer členom
svojega naroda, udom svoje države. On se dakle
ima izobraziva!!, kako to zahtevajo časovi, po-
vestnica, narodni običaji i družtvinsko stanje svo¬
jega naroda, svoje domovine, celoga človečanstva.
Divotvornost se dakle naliadja u unutrnjem životu
duha i duše, ona se naslanja na tajni onaj sto-
žer, po kojem se uzpinja k višjemu, boljemu ži¬
vljenju, da se konečno nasiti i nagleda u božanst-
venih slikah uzorah domišljie (fantazie). — Pred¬
met divotvornosti nije samo ljuba v, nego
veskolik život uzvišen; budue pako se divotvorni
razvitek u različitom javljenju različitih vekovah
i različitih narodah u ljuba vi najlaglje razgla-
bati može : hočemo napredek človečanstva u ovom
pred vsim romantičkom c'uvstvu, u ljuba vi, do¬
kazati, jer po toj meri vse druge strane divo¬
tvornosti najbolje razsudjivati hudemo.

Mi razlučujemo divotvornost a. u z hodnih
(iztočnih) narodah, h. stare Grecie, c.
srednjega veka, d. sadašnjosti.

Uzhodni svet (aziatski) je zibika člo¬
večanstva, gdč kraljevaše i jošee kraljuje majka
narav. Uzhodnika rodi, doji i goji narav; na nje¬
nih prsah mirno spava sladke senje senjajue, starec
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počiva na n jenom srdcu, na srdcu joj umerje.
Uzhod još sada zvesto čuva pravilo ili glavno
vodilo svojega življenja obstoječe u narav¬
nosti, koja skoro sa životinskim stanjem med-
jaši. Ljubav je tamo na onom prvom stupnju,
kako to biaše prie više tisučinami godinah; tarno
od davna nebiaše ino, nego čto je do sada: u
prirodi utemeljen p u t e n i nagon j e d-
noga spola k drugomu. Ouvstvo ljubavi je
gotovo tom brižljivostju prirode u nas usadjeno,
da se uzdrži i urnnoži rod človečji (crescite et
multiplicamini); no itak nemožemo kazati, da se
človek od divje, neme zverine razlikuje, kada na
ovorn stupnju ljubavi bez napredka ostane. Iz
ovoga uže uvidjamo, da je puteni nagon muza k
ženi samo pojedina strana, tako rekuč, prvi del
ljubavi, kojega valja razvijati, duševno i nravno
(eudoredno) izrazivati. Uzhodu bi od udesa na¬
menjeno, da kod prvoga dela ljubavi postoji, jer
se kroz toliko vekovah od njega troliicu ne od¬
dalji. Obitelj, rodbinske spone su dakle temelj i
glavni stroj života iztočnih narodah. Njihova naj-
veca sreča je potomstvo, jer se inače proklete,
zavržene misle. Po židovskih postavah bialiu ne¬
rodovitne žene kano zlobne kamenovane, bratmo-
radoše uzeti udovu svojega brata, da budu umr-
lomu potomci, kojega ime ova detca dostane. Ta-
kova mnjenja moradoše porodili istočno vele-
ženstvo (polvgamiu), koje biaše davno pred
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Islamom uvedeno i, tako rekuč, odobreno. Jz-
točniku žena nije druga, nego supruga, službe-
nici slična, nikada je nebude smatrati kao njemu
sličnu žensku osobu, od koje ima pravo zah¬
tevati bez prigovora ponižni posluh, jer mu
nije od potrebe, zaslužiti si device srdce, čto
je nam neobhodno potrebiti uvet srečne ljubavi:
njemu je žena samo reč od prirode, mu nekom
čarobnom umetnostju u razkošu pripravljena. Čto
se dakle če brinuti za nagnjenje (neosobne) r e-
či? — U vseh iztočnih sporočilih nenalazimo ni-
kuda uzora krasote, uzora ženskoga. Bajoslovje
uzhodno izrazuje samo nedositni pohot, jedinu čut
naslade, jedinu pomisel (ideuj) večite plodovitosti
prirode, kako to povsuda na okolo sebe vidi.

Grčka divotvornost daleko nadkrili iz¬
točim. Grkom biaše ljubav: očuten nagon
posvetjen ideom krasote. Po grčkom ba-
joslovju se prvo rodi L el j o (Eros), kojega sledi
Afrodite, ženska lepota Ona nebiaše boginja lju¬
bavi, nego samo boginja lepote. Kada se iz mor¬
skih valovali rodi i na obalu stupi, se joj toprvo
pridruži ljubav i čeznutje. Ova ljubezniva bajka
nam podosta kaže helenski pojem o odnošenju
obadviuh spolovah. Grk ubožava u ženi krasotu,
no krasota toprv rodi ljubav i čeznutja želje,
dakle je ova dvojica iz krasote proniknuta.

Grkom biahu tri boginje ljubavi: a. Urania,
nazvana n e b e s k a, b. Pandemos, navadna,
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c. Apostrofia, s pasi tel j na. Pomen prviuh
dviuh je jasen i očeviden; tretjoj pako biaše na¬
loga, ljudi čuvati nevarnoga nasladjivanja, budne
prava ljubav /Jahta i oplemeni puteni nagon na-
ravski. Kolika krasota i blaženost biaše n ljubavi
Grkah, kada bi postavnom uzajemnostju venčana!
Nježna bajka od sveže Lelja (Erosa) s dušom
(psyche) nam ovo kaže, kano pesničku pomisel
sv. zakona. — Posle venčanja Penelope s Odise-
jom hoče ovaj ostaviti tasta svojega, sedoga kra¬
lja lkara, da se kuči vrati. Kako se bliža ladji, koja
ima s njim i zaručnicom odploviti, oklene sedi o-
tec l ukami noge zetove, da još ostane, jer mu je
nemogoče,, lučiti se od kčerice ljubljene. Odisej
veli Penelepi kazati, kod koga če ostati. J) e z
da slovo izusti, se k o p r e n o m s a k r i j e,
— oteč pako iz ovoga tihoga odgovora uvidja,
da je muž joj dražji, no itak šutiše usta, da se
ljubav otca ne žali. Ovo je divotvorno u smislu,
koj se ženi taho milo prinadleže. — Platon, ovaj
uzhitjeni, neobičnim duhom napolnjeni mudroslo-
vec uzvisi ljubav do nebeških višinah, tako da
se njemu samo sredovečne nabožne pesme o sa-
vezi duše, kano zaručnice Kristove uzporediti
mogu. Platon je dakle največi divotvorec ne sa¬
mo svoje dobe, dobe cveta Grecie, nego čitavoga
sveta. Njemu je polno uživanje lepote
samouspomena opetovana onoga u-
zora jedine, prave i dovršene kra-

3
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šote, k o j o m se duša u prvobitnom, ne¬
beškem do m o v a n j u pred s a d a š n j i m ži¬
votom njeni m n a s 1 a d j i v a š e. (Kako vsakto
znati če, verovaše Grči u preseljevanje duše iz
j ednoga tela do druga, dok se opet u nebesa,
svoje prvobitno stanovanje, očiščena nevrati.)
Dalje se, Boga mi! nemože. S Platonom se, ka¬
ko rekosmo, osim gdekojih pesemah srednjega
veka, nikaj uzporediti nemože, neizuzemši istu
,,visoku pesem“ sv. pišema. Kto nepoviri iz te vi-
soeine u glubinu helenskoga duha? — Kod Gr-
kah biaše žena po lepoti cenjena; zadača žene
biaše, pomiriti čut krasnovite nasladnosti. Grči
ubožavahu lepotu kao takovu i gotovo vsaka le¬
potica imadoše razlog, štovateljah bez broja i-
mati, tako itak, da ovo štovanje nebiaše jednoin
krasoticom opredeljeno. Kada se izgubi lepota,
se s njom i srdce ljubimca izgubi, koj traži nove
slike uzora lepote. — Zalobnice (elegie) su he¬
lenskoga izvora. Lira sedmoglasna neumi samo
strastmi i krasnovitu nasladnost u srečnoj ljubavi
utemeljeno prepevati, strune njezine milo zvone i
nad žaro j (urne) umrle milice, dočim oko solze
roni po izgubljenom raju. — — Temelj, podlaga
divotvornosti je tajnotvornost (mys(icizem), jer
ono večito, nestanovito, neograničeno čeznutje se
nikada neda pomiriti. Izvor divotvornosti je, ka¬
ko več rekosmo, unutrnja glubina čutljivih grudi,
tajno bistvo kucajučega srdca. Kod Grkah bialiu
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boginje Ijubavi i omraze, sočutja i proticutja
podzemeljske, titanske modi, detca neba (urana)
i zemlje (jgaea), ova dvojica pak detca meteža
(chaos). Titani uznemirivahu nebeške bogove
čestokrati i žestoko, dok nebudu po Zeusu u pe¬
kel pozatvorcni. Ova bajka vedite borbe titanskih
modi s nebeškimi prekrasno izrazuje borbu nara¬
vi primernoga trsenj a človečjega srd ca sa spoz¬
nanjem u m a. Akopremda ovo poslednje u slici
olimpičkih bogovah pobedi titanske modi, nagone
naravi i srdca; to itak spoznanje ovo nemogoše
uničtiti onih nagonah, jer su Titani neumrli, kao
i bogovi Olimpa. Divotvorni živelj u človeku se
neprestano iljuto bori sa življi cudorednimi, družt-
vinskimi i uzoritimi. Iz ove borbe izviraju vse
patnjc človečanstva, kojim ce toprv onda konec
biti, kada se prostovoljno pomire titanski olim¬
pijskimi bogovi. — U ostalom neobuzimaše di-
votvorstvo celoga života starih Grkah, negobiase
uvek i povsuda spodrcdjeno javnomu življenju.
Tim dakle ostane divotvornost kod njih u pravom
razmerju (ravnovagi), da ne zaide u stranputice
neslane.

Povse druga bia e divotvornost srednjega
veka.

U srednjem veku biaše romantizem (od ro¬
manskih narodah tako nazvan) neizmerna i neod¬
visna mod, ko ja u goleme zagazi zapletke. U ovom
veku ne vladaše um i razum, nego srdce (strasti),

3 *
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i domišljia (protinaravni uzori). Titanske moči
se osvobodiše, ostaviše svoje temno stanovanje i
činiše opet juriš na nebo — i metež zavlada iz
nova. Sada se promeša neumnost mudrostju, nm-
drost neumuostju, smrt sa životom, a život smrtju.
Vse je čutljivo, uznešeuo bez dosegnutja, povsuda
ceznutje, nada i vruče želje, bez da se ikada u-
rnire : povsuda nemirna, strastna živahnost. Vsakto
hoče čutiti, samo da čuti, za čem se trsiti, samo
da se trsi, želeti, jer bi željenje od potrebe, de¬
lovati — samo da nemiruje: poslovanje bez kon¬
ca i cilja. Telo nebiaše sredstvo za razvitek du¬
ha, nego temnica, u kojoj stenja duh težkimi lan-
ci sakovan; bolestno, oslabljeno telo misliahu sta-
nek zdrave duše, koja samo imade sposobnost
gledati istinu (u zamaknjenju). — Ljubav biaše
onomad kao vsakdenji hlebec, deva kraljica di-
votvornoga žitja. Umreti za jeden pogled, zaje¬
den mig, za jedno slovo od ,dame svojega
srdca“ biaše premalena žrtva; tisučine mniaše
jeden jedini u krvavoj borbi pobediti moči, ako
je to volja drage milice. Vsaki den više miljah
po mraku i burji jezditi i drob si dobro sephati;
kosti si na mejdanu junačkom polomiti; pod ok¬
nom ljubice u najstrahovitiem deždu čelu noč stati,
samo da njezinu tenju, njezinu sencu viditi može:
i sreča biaše golema. Dolžnost viteza biaše do¬
kazati šilom rukah, ostrim mečem, da je njegova
„damau najlepša, najkrepostnia medju vsimi že-
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nami celoga sveta: premila je protivnifc inozda
nikada ne vidi. Žene biahu smatrane kano bistva
bez tela, puteni nagon čutiti bilo bi oskvrnenje
malika. U bitki naziva vitez njezino ime, ako se
hoče ohrabriti k junačkim hrabrosti činom; njeni
vrpci mu biahu zastava, njezino sladko ime po¬
slednji uzdih umirajučega. Ovo ubožavanje tra-
jaše neprestano, makar se ljubitelj s drugimi greš¬
no svezal, makar zagazil u stranputice ciničke:
ovo biaše istinitost, ono samo uzor. Srednji vek
ubožavaše lepote, kao i Grči, tim pako se razli¬
kuje od Grčke i ju nadkrili, j er ponese u svoj
pojem o lepoti duševni živelj. Njemu le¬
pota nebiaše samo lepota, nego uže očeviden iz¬
raz nravnih vlastitosti, kojih nemože najveštia ru¬
ka umetnika u kamen izdolbsti, samo slikara kist
je može bojami naznačiti. Kod Grkah obuzima le¬
pota čitavo telo (radi toga su grčke statue gole),
dočim se u srednjem veku samo u obrazu i očeh
nastani, čim postanu žene kao bistva nadzemelj¬
ska bez tela. — Ljubezno se sdružiti svom „da-
mom£< ili s njom povse u zakon stupiti, bilo bi
toliko, kano poniziti ju do navadnih ženah, poni-
ziti do telesnoga, zemeljskoga bistva. Sdruženje
nebiaše ni od potrebe. Ljudi ljubiše, samo da
ljube, i ovo tajnotvorno buncanje srdca biaše
popolno umirenje ljubezne čuti, neizrekljiva na-
sladnost i nagrada siaset mukah. Sluga se zaljubi
u kraljevu kčer: ona toga niti nežna. On je s
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tim čuvstvom srečen, u njem uživa rajsku slast,
jer si je svest, da on ljubi, česa mu nikto ugra¬
biti nemože. No Boga mi! srečen, kto se nikada
neprobudi iz sladkih senjali domišljie uvek mlade.
Zakon biaše v gotov grob ljubavi i sreče (u sred¬
njem veku). Zena, supruga zameni krunu „da-
me“ težkimi verigami; mesto kraljice je sužna
nesmiljenoga muža, koi biaše do onomad pokor¬
nim, pripravnim vsegda slugom njezinim. Koliko
strašnih prizorah nam zabilježi povestnica želez¬
nim peroni, dogodjajah turobnih, detce bolestnoga
uma, krivoga pojma družtvinskoga života! Tako
se probudi bedni temničar u temnici temnoj iz
sladkih senjali o belih dnevih zlate svobode. Ta-
kova biaše divotvornost srednjega veka, kojastra-
nom josče sada vlada. Oto pak barem na pol u-
smrti ovu nakazu ? Svetloba omike, napredek i
uspehi obče izobraženosti, iznajdjenje Amerike,
tiskarstva, baruta, učenje klasičkih delati zajedno
sa razboritim razglabanjem verozakonskih, dru-
ževnih i prirodnih predmetah. Vek 18. ju povse
uničti, no iz pepela njezinoga proiznikne, klije i
zdravo raste nova doba —

Divotvornost sada šn j a. Ova je sklad¬
no, vseobče sbirališče divotvornosti vseh vekovah,
koja obuzima vse pretvore človečjega razvitka; u
sadašnjoj divotvornosti se sabiraju življi vsiuh
dobah, kako solnčaui žari u biljuru (Brennglas).
Istinabog! da je ona kčerka divotvornosti sredo-
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večne i da kod prostoga ljudstva josee veima srč-
dovččnoj naliči; no itak diže mladjahna dčva gla-
vu svoju u vis, da nadkrili dobu ostarelu, koja
nam se najavlja u prazdnih podobah, u ničtetnosti
tmine i slčpote. — Divotvornost je vččita potreba
duševne strane človččje naravi, jer mu život na
temelju srdea živi, tako da človčk bez ljubavi i
omraze, bez sočutja i proticutja tiije človčkom.
Ljubav je pčsnički život solncem obasijan. Alj
jao onomu, ko j bi sada samo u ljubavi sredu
tražil, koj misli vse želje, samo srdcem pomiriti.
Clovčk je od kolčvke pa tja do groba ud človč-
čanstva, sin domovine i člen države svoje i vse¬
mi silami mu se je od potrčbe truditi, da se po-
spčši naprčdek ovili stranah života. Ljubav do
človččanstva ima žlahtati' ljubav do žene, do dčtee,
do rodbine. Učenost, umetnost i vsakdenje poslo¬
vanje ima ruke pružati divotvornomu življu. Kto
bi samo u ljubavi s redu tražil, de gotovo do
studene sebičnosti dodi, koja osim sebe vse pre¬
zira, koja boce, da vse samo njojzi služi. Napo-
kon pako, kto prezira život srdea, kto se samo
občimi, objektivnimi zadčvami stara, ovoga de mu¬
čiti nčko tajno čeznutje, dok se mu srdce alj povse
neokameni, alj nesmrzne u unutrnoj prazdnodi,
tako da nemože vse stran o dčlovati u blagor
človččanstva. Ovo nam podobro kaže, da u sklad-
nom, uzajemnom sdruženju ovili dviuh- živeljah
imamo tražiti sredu, koja nas po prirodi ide, ne
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putem slučaja, nego spoznanja. Naša divotvornost
se naslanja stranom na grčku, stranom na sredo-
večnu, obadvojicu pak visoko nadkriljuje. Sada
se nam nije više boriti sa prirodjenimi nagoni
srdca i družtvinskim stanjem, no itak nam srdce
takodjer dozvoljiva, udeležiti se kod državnoga
razvitka. Sadašnjost se trsi pribaviti jednaka pra¬
va ženi i mužu, česa nekdanja doba neučini,
srednji vek pak samo u teorii priznaše. Devica
budi krotka, tiha i čista kano golubica, osim toga
pak si ima prisvojivati-potrebita sredstva ( vlas-
titosti), da jednom može zadostiti zadaci svojoj
ne samo kao mati fu polnom smislu) detce svoje,
nego i kao ud ogromnoga človečanstva. Poziv
majke je sveti i uzvišen. Ona neima detce samo
dojiti i gojiti telesno, čto i nema stvar učini, ne¬
go mora takodjer skrbeti za omiku srdca i uma
poverene joj od prirode detce, k čemu potrebuje
mužka značaja, vsestrana izobraženja, znanja i
udeleženja kod vseh človečanskih zadevah. Jedna¬
ka prava muža i žene su utemeljena na uzajem-
nom štovanju človečje vrednosti, koje se ne rodi
iz nagloga sočutja, iz prazdnoga, kratkoga na¬
gona, nego iz obzira na. jednake duševne i srdeč-
ne vlastitosti. Ova jednakost rodi svobodu. Muž
nije više gospodar, žena nije sužkinja, jer jedna¬
ke dolžnosti slede jednaka prava. Kto nece iz
ovoga uvidjati, koliki je napredek človečanstva?
Tako pak se samo kod narodah sbiva, koti poje-
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dinih osobah je u različitih dobah života povse
drugčie. Vsaki človek ima za se preživeti dobu
uzhodne, dobu grčke, dobu srednjovečne divo-
tvornosti. Mladic ljubi drugčie nego 'zrel muž,
muž se opet razlikuje od starca. Neprestano se
menja srdce sa spoznanjem i to čestokrat veliki¬
mi patnjami i boli. Sada ljubiš vruce, tako da se
u Ijubavi utopiti misliš, polagano se ti srdce o-
ldadi, prazdnoca ti srdce para, nikuda nenalaziš
mira, želje tvoje, čeznutje tajno se s ničim neza-
dovolji. Gradovi u oblake stavljeni se poruše,
uzori domišljie se razprše, nade sladke mladih
grudi, sen premili dobe prve — vse propadne,
kako se probudiš iz dolga spanja, kako poviri
oko u sadašnjosti stanje. Ovaj divotvorni život
se kod mnogih višekrat ponavlja, opetuje, kod
nekojih ga toprv smrtju nestane. Nemila sudbina
mori nesmiljeno celo žit)e ovih nesretnikah, kojim
prazdne senje, uzori nedosegnuti biahu hlebcem
vsakdenjim-; razcepljenim srdeem putuju nesret-
nici bez odmora tja do groba, do gomile, dok jih
naposled neumore muke čeznutja. Koliko sličnih
žalobnih dogodjajah se vsaki den nesgadja pol¬
nih divotvornosti; j er človek nece ili nemože, da
ostavi uzore srednjega veka, vpak se jim opet
povse u naročaje nebaci. — Oto dakle zahteva
sadašnjost od nas? Ne, da zabacimo uzore čut-
ljivra srdca, domišljie živahne: dapače da s njimi
žlahtamo vsakdenji, navadni, prozaički život, da
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ga kadkada uzvisimo do neba, te opet do zemlje
ponizimo, da s njimi uredimo i razjasnimo nago¬
ne naravne. Zena nam nije samo žena, kako to
biaše i jest orientalcem, lepotica nam nije samo
lepotica, kako srednjemu veku : nego ova dvojica
skopčana nam je izraz zaznamenovana značaja,
strane duha takaj človečjega. Mi moramo od že¬
nah samo toliko terjati, koliko jim sami pružati
možemo, mi jih nesmemo prezirati, pak takodjer
ne uzvišavati u prekozemne višine. Lepota gene
gotovo vsakoga človeka, osim ako ima krvcu le-
denu i srdce leseno: no itak je lepota bez nrav¬
nih prednosti samo za oko, podnipošto pako za
srdce, koje još k lepoti naravnu dutljivost i prosto
zdrav razum zahteva. Zena brez ovili vlastito-
sti, sa dutju sentimentalnom ili samo materialnem
se nede modi do srede dokopati, do one srede,
koja obuzima celoga človeka, duševne i telesne
potrebe. Koliko razlogah dakle, da se roditelji
trse osobito svoje kceri umno i razumno odgojiti
a ne da se odloži posel ovaj mužem njihovim,
uhčem imamo nesredu tolikih zakonab tražiti. Uvet
zakonske srede je dakle značaj žene, koj se zna¬
čaju muža prileže, prava ljubav, koje predmet
je človek — ne više, nemenje — obdaren onimi
vlastitosti uma i srdca, koje su potrebite, da mo¬
že dolžnosti svojega stališa svršivati. Nam je
ljubav uzoritost i duševnost o c u t n i h
nago n ah, koj i samo ljubavju nravni, čisti i za-
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koniti biti mogu. Bez ljubavi isti zakonski savez
nezasluži imena: zakon.

U novie doba se najavi divotvornost sred¬
njega veka u različitih podobah i opet ju u-
vesti se trudiše razborite glave, postavim: Šilcr,
stranom Gothe, bratja Slegel, Victor Hugo, La-
martine, Walter Scott, i glava vsiuh — Byron,
koj svojom preteranostju srednjemu veku nehotice
krvave zaseka rane, i tako boljo j dobi put pri¬
pravi.

Upliv divotvornosti u život i razvitek naro-
dali je ogromen. Prva doba divotvornosti pri¬
pravlja um i srdce k živobitju. Solze, tuge, bri¬
ge i borbe ove dobe su vestniki prikladnie bu-
dučnosti: um se razvedri, srdce se požlahta, du¬
ševnost se počne razvijati. Ljubav naroda, na¬
rodnosti svoje, probudjenje savesti slavjanske —
ova zasluga ide divotvornost, koja uzdnna vse
grane čvrstoga stebla slav j. plemenah k novomu
življenju. Pojedini rodovi se trse pretresivanjem
narodnih stvari probuditi divotvornost prve dobe,
da iz nje proiznikne bol j i plod: divotvornost
živo tv or na, obča pomisel zrela uma, zdrava
srdca, svrha zadace toli ogromnoga naroda, koju
samo steci može — — u z a j e m n o st j u.
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Erbosajtiaii.
Narodna povest izvorna

od SožiOara Haiča.

Neka siromašna mati imaše sinčeka, kteri jedva
malo odrasli, uže mora iti s materjo svojom u
šumu nabirat potrebnoga paliva. Dečarec nekod
daleko po lugu otišavši od matere zgubi ju. Sad
ubogi poče marljivo iskati mater — solze po o-
brazu roneči; ali čim dolže timglublje siroče za-
bludi skitav se amo lamo. Kad uže omrknu, pride
k nekomu puščavniku, kteri je u sredini luga u
šupljini glubokoj prebival kano kaznjenec. Tomu
se dečarec priporoči proseči ga, da bi dozvolil mu
pri njem se nastaniti. Pušeavnik mu odgovori:
ja nesmem uže pet celih letali kristjana videti,
ako dakle želiš kod nipne ostali, moram te od-
mah prekrstiti po svojem obredu. Momčič na to
privolj i. Pušeavnik krsti njega po svojem obi¬
čaj u, te ga naimenova Erbosa j d a n o m (pomena

* toga imena nemogoh soznati) i taj osta pri njem.
Kršeenomu uže da oblast svobodno po vsoj šu¬
mi širokoj i prostrano i sprehadjati se, vse zveri
i vsu divjačino pregledavati, samo k jednome ribnja-



45

ku iti um strogo zabrani, u kterom bi bistra i
svetla voda kano glot. E rb o saj dan gotovo o-
beča, da nikada iti nebude k rečenome ribnjaku.
Kratko vreme držaše obečanje. Kad je po lugu
hodal promotravajuč različne bire (.stroke) zver¬
jad. pride vendar do prepovedanoga torišča, do
napomenutoga ribnjaka. Divivse stoječi na obali
nad belo srbrne boje vodom zagleda na jedenkrat
leteti iz daleka tri bele guskeprama ribnjaku lo¬
mu. Priletivše su presedale na bregu, odložile svoje
peruti, podale se kupat, pa u tom trenutku pro-
meniše se u tri lepe ženske, verojetno biahu vile.
Erbosajdan pako prie slušaše od puščavnika, da
ako bi mogel jednoj perut ležeču na obali uzeti,
pa š njoi uči u prebivališče puščavnikovo, nju bi
za zenu dobil, ako pa ni, nesrečna sudbina bi
njega zadela. Usled toga se on poče tihoma pri-
bližavati perutim na bregu ležečim, pridšiv u bli—
zinu popade jednu, te se poda u begaj. Zenska,
koje bi perut, to opazivša, požuri se za njim,
naskorem ga ulivati, oduzme perut, te udarivša
ga š njom se odmah pretvori u jelena s vrlo dol¬
gimi rogovi, tak, da jest po gušči ni iti, tim manje
bežati uzmogel, buduč pako da se dolgo nepovrnu
u obitališče puščavnikovo, igel ga je ovi iskat.
Kad ga nadje u slici velerogovila jelena, poče ga
živo karati, začto se drznil posetiti rečeni ribnjak,
prekrši obečanje, te neosta muž beseda. Uzprkos
toga obrisača se vendar usudi Erbosajdan milim
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glasom puščavnika umoljavati, tla bi ga rešiti ho¬
tel nesreče te rekuč: ako bi lovci prišli, j er uči
uzmogel nebi prevelikih rogovah radi, bi mene
ustrelili, i tak bi bedno končati moral tečaj života
svojega. Na prosbu otu puščavnik odgovori: uže
pet letali moram ovde baviti, i ako te rešim, tak
butlem znova moral pet inih jošče letali služiti u
pustinji ovoj; pa neka biva, sad te osvobodim iz
toga bednoga stanja, ali velim ti, da se za uvek
nadalje čuvlješ ribnjaka onoga. Erbosajdan u slici
jelenskoi čvrsto obeča, da nikad več tamo iti ne-
bude, obečavšega njemu poslušnost udari puščav¬
nik jednoletnom leskovom mladikom, i opet se
pretvori u sliku človečju, te ideta zajedno u šu-
pljinu. Ovde je bil veren i poslušen, pa po dol¬
gom vremenu opet odluči iti k ribnjaku, te se od¬
premi na put, a kad pride u blizinu, zagleda ipak
prileteče tri guske položivše peruti svoje na ohalu,
idu se kupat, pa eto biahu iste tri lepe ženske
(krasne deve). Do jedne se mu je ipak dobro
zdelo, bližavši se perutim ležečim na bregu, po¬
pade jednu i zpusti se na pobeg i hrli uči, pa
deva to opazivša potegne za njim i jedva ga u-
hvati po dolgotrajnom bežanju daleko u šumi,
uzrne mu perut, te ga udari š njom, a on se od-
mah pretvori u debeli dub. Sad se poče nesret-
nik bo jati misleči, takvoga duba neima več u či-
tavoj šumi, kano sad ja; ako drvači pridu, mene
budu gotovo najprie posekati i te je mene konec.
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Buduč pako da sc opel dolgo nepovrnii u dom
pnščavnikov, ide ga taj opet t ražit, a eto najde
ga u sredini luga u slici debeloga duba te govori
k njemu: Erbosajdan, eto urini, začto me neho-
tiaše bogati, eto ti dosledek neposlušnosti tvoje,
u kterom se sad nalaziš. Erbosajdan u slici duba
se ipak drznil jošte jedenkrat moliti rekuč: pomo-
zi mi jošte sad, jerbo vidiš da ne mogu iz toriš¬
ča, te moram tolike stiske pred sekirami trpeti,
zaklinjam se, da ču uvek ostati u poslušnosti te¬
bi. Puščavnik nastavi govoreč: uže deset letali
moram u pustinji toj bedno živeti, ako sad tebe.
osvobodim, budem morati jošte pet letah dolže
služiti, pa neka bude, sad ču ti jošte pomoči a
nikad više, tega udari jednoletnom mladikom les-
kovom, i Erbosajdan se odinali pretvori u prveš-
nju sliku, i otide s puščavnikom zajedno u šuplji-
nu, kde njemu dolgo vremena zvesti osta, pa o-
pet omamljen od mislih i krasote nalazeče se kod
rečenoga ribnjaka otide. Pomalo tamo blizo pri-
hadjajuč opazi k tretjemu tri guske leteče k belo
srebrnoj vodi se kupat, posedeše si na obali, od-
ložiše peruti te idu u vodu, a opet se pretvoriše
u tri krasne deve, medju kojimi se jedna njemu
velma dopade, on popade njezinu perut ležeču na
bregu te odbeža, koliko mu živci i žilice dozvol-
jahu. Krasna deva vidivša, da peruti neiina po¬
hiti za njim, a nemože ga več dostiči. On je ušel
u stanišče puščavnikovo. Ona doduše pribeža z
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njim 5 pa tamo več neima oblasti čez njega, te¬
daj se obrne k njemu proseča ga, da bi perut iz¬
volil njoj povrnuti. On pako odrazi: nedam li več
peruti, ja bo hočem tebe imeti za Ženu svoju. Na
to je ona nemogavša si inače pomoči pristala.
Puščavnik se njima ponudi, da hoče dva odmah
venčati, to se i dogodi. Pri otoj prilici je Erbo-
sajdan devi toj rekel, da mu nikad ničto učiniti
nesme, ni več se spremeniti u gusku. Ova na vse
to pristane i veli, da si peruti ona nikad uzela
nebude, nego naj on sahrani obedve. Po ugovoru
tom je puščavnik njedva venčal, i sad jeišelza-
jedno so suprugom iskat domovine i matere svoje.
Po dolgotrajnoin hodu i iskanju vendar prideta
do matere njegove, ktera opazivša ljubimca svo¬
jega uže mnoga letali zgubljenoga čisto bi stra-
vljena u neizrečenoj radosti, ona ga objame i po¬
ljubi; on pako njoj poče sudbinu svojega življenja
razlagati kano i težkoče, koje ga pratjahu glede
neveste njegove. Mati odluči srečnoga povratka
radi načiniti veselicu uzajemne radosti; buduč pa¬
ko da neimahu nikakve divjačine, je Erbosajdan
sam otišel u lov, da nekoje zveri nastrelja. On
obesi kanjer (torbu), u kojem biahu sahranjene
peruti, na klin veleč materi, da nesme perutih tih
davati nevesti, uzme pušku, pak otide na lov.
Nevesta je doma marljivo šivala i krasne pesni
prepevala, a mati nju s radostju i ugodnostju po¬
sluša. Od blagozvučnoga petja ovoga bi izvestj ena
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takodjer suseda, koja prihrli slušat krasotice uz-
kliknuvša: lepa si i krasno je pevanje tvoje! Ne¬
vesta pako reče materi: dajte vi meni peruti vi¬
seče u torbi na klinu, te budcm ja jošte bolje
uzvišila lepotu petja svojega, i blagozvučnii bude
jošte glas moj. Mati spomenuvša se slovali sina
svojega nije izpolnila prosbe nježine; pa vendar
po dolgom zahtevanju i vilinskom pevanju gon¬
jena preda njoj peruti. Ona brzo nje priloživša
na sebe reče materi: povejte vi suprugu mojemu
pridšemu domu, da ja tarno odletim, kde je ste¬
klena gora i zlati grad. Ta slova izgovorivša ja
odletela. Mož pridši domu s nastreljanimi zver-
jadmi odmah zapita mater svoju, kde da je žena
moja? Mati mu odrazi, prosila me je za peruti
viseče na klinu, ktere sem njoj po dolgotrajučem
zahtevanju i prosbi podarila, jer mi je u srdce
zasmilila prekrasnoga prepevanja radi. Naručila
mi je pako, da ti naj povem, ona tamo leti, kde
je steklena gora i zlati grad. Erbosajdan kloniv
duhom tužen i žalosten odpoloži pušku, te so
spremi na put, premda znal nije, kuda kamo. Pri¬
šel je po različnih stranpulicah opet k napome-
nutomu puščavniku. Taj uže ves sedi pasaše vol¬
kove. Toga zapita odmah, zar možebiti nežna
kde je steklena gora i zlati grad? daako bi znal
neka bi odmah ga ubavestil. Pa taj mu nemože
poslužiti, nego zatrubil je pozvavši volkove širom
po šumi raztepene, ktere na glas trublje pridše

4
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upita, zar koji niedju njimi znade za steklenu
goru i zlati grad, pak nijeden znal nije, te mu
volčji pastir kaže, da ima brata, kteri takodjer
volkove pase, možebiti znade on ili pa volkovi
njegovi za on kraj; puhne u (rublju i na glas
njezin pride brat njegov, a ni ovaj znal nije, te
oti pozove volkove svoje, kteri mu služiti mogli
nisu. Poslednjič prišepesa Ijagano ves osakatjen
i stari, kteroga je upital pastir njegov, zar mo-
žebiti zna, kde je steklena gora i zlati grad?
Volk pa odgovori: upravo sada odonud dolazim,
(ločim pako je odviše daleko, zato sem uže ope¬
šal, šepav i truden postal.

Nato poče Erbosajdan toga volka nagova-
rati i moliti, naj bi mu tu uslugu učinil, s njim
iti i put kazati u on dalešnji kraj. Stari opešani
volk mu obeča s njim iti i pratiti ga na steklenu
goru do zlatoga grada, pa rekel je prie Erbo-
sajdanu, zahtevaj od volčjega pastira, nek ti dade
čarobnu kapu, koju ako budeš dj ati na glavu,
naju nikto videti nebude, vidljiva bo tamu priti
nebi uzmogla bez pogibelji života. Pastir njima
dade čarobnu kapu i tako se spremista na da-
leki put. Po dolgom i neugodnom putovanju za-
gladista, pa stroška nista imela nikakva. U toj
smeči prideta do nekih žnjecev, kteri imadoše na
strani pripravljeno jestivo. Onedva misleča, da ju
nikto viditi nebude, sedeta se i nahranita, te
trudnim i umornim težakom vse pojedeta i lepo



51

otideta naskrivnom pomočju čarobne kape. Posle
pako putovasta neprestance, dok nista prišla na
steklenu goni i zlati grad. Brbosajdan izrazi har-
nost sliodno volku, kteri natrag ode putem svo¬
jim k pastiru; on pako imajuči kapu čarobnu na
glavi ide bojazno u zlati grad, unidje u sobu,
smotri deve tri krasne krug tezge sedeče koje ,
šivahu, te milozvočnim glasom prepevahu. Daka-
ko one njega vidile nisu imevšega čarobnu kapu
na glavi, te su spremile se u rečeni ribnjak ku-
pat i pretvorivše se u guske odleteše. Kad su
pako natrag priletele, odpremi vsaka u sobicu
svoju na odpočinek. On takodjerse skrivoma po¬
tegnil u spavnicu, kde se njegova žena odpo-
čiva (jona bo biaše jedna izmedju ovili triuh),
skinii kapu i odpoloži nju. Ona ga odmali smotri,
udivi se te ga upita, kako da je on u tak daleki
kraj uzmognul priti? On pako odrazi, velmamuč¬
no i težko kroz pomoč volčjega pastirai staroga
volka. On se je sad opet bojal, da mu nebi ona
čto učinila, ona reče da ni, samo neve, čto bu-
dete sestre reči. U svanutju ode ta k sestrama
i upita njedve, da ako bi jeden kristjan k njima
prišel, zar mu nebi štetile ? Jemčista se, da mu
ničto učinile nebi. Na to poručanstvo se njima
takodjer pokaže bez čarobne kape. Običajno su
opet odpravile se u napomenuti ribnjak kupat,
njemu pako naručiše, da nek ostane u zlatom gra¬
du, predadoše mu ključe celogazdanja i dozvol-
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jahu mu po vsih sobah spregledati obilno blago-
tinu i redko dragocenost, samo u jedmi klet uni¬
či mu zabraniše. Kad uže vse spregleda nukan
od ljubopitnosti odviše poče i onu polagano odpi¬
rati. Otvoriv malo, povirš u nutra, te zagleda u
temnoj kleti prokletca na trih verigah priklenje-
noga. Erbosajdan osupnil, i natrag se potegnil;
ali mrzka prikaza mu reče: neboj se mene, ja
tebi ničto učiniti nebudu, dolazi k meni, ja imam
jedmi molbu do tebe, naime: podaj meni jeden
hleb, ja budu tebi gotovo jošte jednoč k pomoči.
Erbosajdan premda je krzmal tudjega se doti¬
kati blaga, vendar po opetovanoj molbi uze je¬
den hleb, te ga njemu dade. Taj pojedši hleb
meknii i utrgnii jedmi verigu. Sad ga jošte po¬
nižnim zamoli, da bi mu se usmilil i jošte jeden
hleb podati izvolil. Erbosajdan mu dade i drugi
hleb. Potrošiv i ovoga utrgnii drugu verigu, i sad
bi uže samo za jedn pripeti. Prokletec nago-
vara Erbosajdana i za tretji jošte hleb zagoto-
vivši ga, da če mu biti jednom k velikoj pomoči,
da če se u potrebi na njega zmisliti. Na takvina¬
čin dade mu i tretji hleb. Pojedši ga meknii, i
pukmila je tretja veriga i tak posta svoboden.
Na to prilete goske domu. Kakbrž odpoložiše pe¬
ruti, odurna nakaza odmah pograbi upravo Ženu
njegovu, i ode š njom na dalnje polje, kde je
najtvrdie preloge š njom oral. Erbosajdan tužen
u nezgodi toj ode nje iskat i najdenju pripreženu
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k oralu plačeču i znoječu, prokletec pako je plu-
žil. Erbosajdan s ogromnim sožalenjem do žene
svoje umoli nakazu, da bi mu odpustil Ženu nje-
govu, i taj dozvoli rekue: buduč da si ti meni
se usmilil, sad ču ja tebi takodjer hvaležen biti.
Da Ide se povrnu Erbosajdan s Ženom svojom u
zlati grad, ali jedva se odpočine, jur opet dolazi
prokletec po Ženu, oduzme nju te ode š njom kao
i prie orat, pa Erbosajdan pridši na isto torišče
je ipak izprosil od prikaze suprugu svoju, te ode
š njom u zlati grad. Jednako se sluči i k tretje¬
mu. Kad dodje Erbosadjan opet po nju, mu reče
prokletec: jošče sad nju odpustim zato, jer si ti
meni takodjer pomagal trikrat naime, daje meni
tri hlebe, ako pa jošee prideš jedenkrat, hudem
te obda tresnul, da se vesna solnčeni prah razka¬
diš. Jedva se povrne Erbosajdan s družicom u
stanišče njedvino, uže opet je prišel tolovaj gadni
po nju, uzme nju sobom na rečeno mesto. Erbo¬
sajdan nemoguči zapustiti mile supruge svoje,
ide četvrtokrat po nju. Ali čto se prigodi ? Pro¬
kletec ga popadne, vrže ob tla tak jako, da se
Erbosajdan razdrobi, kao mu je prie projokoval,
i kosti su po trnju se razčrčale.

Škrjanci (seva) imaju običajno gnjezda svoja,
u klerih mlade godnjaju, po njivah i travnikih,
kde su večinom izpostavljeni velikoj pogibelji, jer
njim kosci nje pokose ali žnjeci požnju. IValik se
prigodi na istom polju, kde Erbosajdan življenjem
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plača. Škrjanec je imel mlade u travniku, poko-
siše nje kosci. Imel je mlade na njivi u reži, po-
žeše nje žnjeci. Tako onesrečen iskal je ino se-
gurno torišče za mlade i nadje u trnju ležeču
lubanju ostalu od razpršenih kostih Erbosajdano-
vih. U njusignjezdo nanosi i srečno mlade zgod¬
nja. Kadar se jur izpeljahu, naravnoč leteše u vi-
sinu prama modromu svodu nebeskomu žvrgoleči
prepevajuči čast, slavu i hvalu Vsevišnjemu. Stari
je pripovedni letočki mladim svojim tako: imel
sem mlade u travniku, pokosiše mi nje kosci; imel
sem mlade na njivi u reži, požeše nje žnjeci; sad
pako semnje imel u toj lobanji potrtoj , i srečno
sem zgodnjal vas, radujmo se zajedno i prosimo
Vsemožnoga, da nek oživi i uskrsi on kteroga su
ostanci ovi. Xa to se sberu kosti prie razpršene
i sad jur prhke, te uskrsnu Erbosajdan u pria-
šnjoj slici svojoj. Poče se uskrsnuvši ozirati na
okolo, a bi mu jur vse nepoznato, jerbo uže mnogo
vremena preteče od priašnjega žitja njegova. Od¬
premi se na put. Pridši do neke zajze opazi jed-
noga raka nevoljna ležečega na obali, kteri ne-
može svojmožno prileziti u vodu. Taj umoli Erbo-
sajdana, da mu neka pomože u vodu, i zato si jeden
brk naj izmekne od njega, kteri bmle mu jednom
mnogo koristil. Erbosajdan učini, kano rak reče.
Sad se s brkom račjim dobro sahranjenim dalje
poda i pride do nektere šume, kde smotri kre
šume jednoga volka bedna nemogavšega pr ti u
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i zato nek si izmekne jednu dlaku od njega, ta bude
mu jošče jednoč pruditi. Takodjer to učini; te ode
dalje. Pridši na veliko polje najde gavrana, kte-
roga su ini gavrani vsega razkuštrali. Taj ga po¬
prosi, da bi mu njegovo razčupano perje popra¬
vil i pogladil a zato si nek izmekne jedno pero,
ktero bude njemu jednoč na pomoč*. Učini kao mu
naruči, te s dobroshranjenim ode perom. Providjen
otimi dariišel je sad dalje po svetu gladen i skle-
nul, budne da neiina ina sredstva, iti u službu.
Kad dodje do nekakve kuče, navrne se u nutra
te upita, zar ga nebi možebiti u službu uzeli, a
odgovori mu gospodinja, da ga uzme za pastira
ždrebetah, od kterih mu jedno če dati za nagra¬
dil, ako bude celo leto neprestano pasti. Erbosaj-
dan na to privoli. Gospodinja mu ureže žalož
hleba rekuč : ženi past sada moja tri ždrebeta
s pazkoin, da mora nje tim malim hlebom provid¬
jen do leta pasti i onda domu prignati. Erbosaj-
dan žalosten prignavši na pašu usede se, poče
promišljavati, kako bi uzmogel celo leto preživeti
tim komadičem hleba. Odločil je napokon odmah
pojesti hleb taj. Tak učini, se uleže te zaspi, pa
spal je do leta, zbudivši se obazre se na okolo,
pa ždrebetah neima. Sad biv u smeči seti se na
darove koje dobi od raka, volka i gavrana. Uze
brk račji iz džepa, te ga položi na ogenj. Usled
toga prilazi rak iz vode i reče Erbosajdanu: čto
zahtevaš? On odbesedi: neimam ždrebetah, ktere
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Rak mu reče: neboj se, samo počekaj kratko vre¬
me. Rak otide u vodu, pozove svoje sodruge i
veli njim iskat iti ždrebetah, kteri dolgo tražeči
daleko paseče kre vode nalaziše te obesiše ždre-
betom na repove i tak nje prignahu na hitrom k
Erbosajdanu. On veseli žene domu. gospodinja
smo trivsa njega zajedno sa ždrebeti se razljuti i
reče, da mu neda inače zdrebeta, ako neče jošee
jedno pasti leto. Erbosajdan dobrovoljeu obeča
jošee jedno pasti leto. Ona opet mu hleba ureže
rekue : ženi sad, pak nesmčs pred letom domu
prignati. On prignavši na pašu se usede, pojede
hleb, potom se uleže, pak je opet spaval do leta.
Prebudiv se nevide nikde ždrebetah, te uzme iz
džepa dlaku voleju, dene na ogenj i na to volk
odmah pribeži upitavši Erbosajdana, čto zahteva?
on odrazi, neimam pasečih ždrebetah. Volk mu
reče : nebudi u strahu. Otide u šumu, pozva sod¬
ruge naručiv njim, neka idu po lužili i šumah
Erbosajdanovih iskat ždrebetah. Razideše se na
razne krajeve, i na skorom pripratiše zdrebeta
njegova. On opet uzliitjen u radosti prati nje kuei,
pa gospodinja opazivša ga udivi se, kako je mo-
guee, da on tak dolgo može preživeti s koma-
dičem hleba, i razljuti te reče, da nikakve nagrade
nedobi, ako nebude jedno jošče leto doslužil. Pa
on i na to pristane. Dakle odežene k tretjemu,
kano i prič s žaiožem hleba, kleroga potroši, i
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posle se uleže i zaspa. Ob letu se prebudiv ne-
vide ždrebetah, i vrže pero gavranovo na ogenj;
usled čega prileti gavran upitav ga, čto zahte¬
vaš ? On odgovori: ždrebetah neimam. Gavran od¬
lete , pozva mnoge ine, kteri brzo poišči! ždre-
beta i pripratiše nje k Erbosajdanu, on pa veseli
odežene nje domu. Gospodinja sad prcmda raz¬
kačena je vidila, da mora mu jedno podati za
nagrado i reče: nek si izvoli, koje kod hoče,
jedno bobi zlato, drugo srebrno, tretje pako blat¬
no. Premišljava! je sad neznajuči, ktero bi izvo¬
lil. Ako uzmeni zlato, mi ga oduzmu velikaši; ako
izvolim si srebrno, ga oduzmu gospoda: blatno
ču uzeti, to hude vendar meni ostati. Kad si iz¬
voli to ždrebe, pride opet prokletec, te veli nje¬
mu : sad idemo jahat, ti sedi na izvoljeno (blatno)
ja eu sesti na srebrno a gospodinja na zlato, i
kteri bude najprie celi svet trikrat okrug prejahal,
onoga bude vsa trojica ždrebetah. A glej ! Brbo-
sajdau je trikrat jur celi svet prejahal, prokle¬
tec jedva dvakrat, a gospodinja toprv jedenkrat.
Na to se je blatno ždrebe odmah pretvorilo u nje-
govu nekdašnju Ženu, i tak je on na srebrnom a
žena na zlatom ždrebetu odjezdila na steklenu
goni i zlati grad, kde jošče sad ugodno i svo¬
bodno živita.
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IS o r i §.
Povest

od .Sosipine Turnu^radske.

Tanina noč neznabožtva pokriva še lepo
Bulgario. Ni še zasvetil žar luči Bolgarom, ki
se je izlila z nebes na zemljo, da bi nas vodila
skoz revno življenje, da bi nas pripeljala u naš
večni dom. Blodili so še o tmini paganstva. x\li
pride zdaj čas, ko se začne zoriti tudi Bolgarom.
Iz juga jim ustaja krasnosvitla zvčzda kerstjan-
stva. Ze je marsiktero serce zavjelo njene mile
žarke in se ogrčva u včri svetoj in jedino pravoj,
o včri na jednoga, vččnoga Boga. — Z jasno,
žarno besčdo oznanuje neutrudljivi Metod sveto
včro in miio vabi prebivavce Bulgarie, da naj za-
puste krive bogove, da naj se včrnejo k Bogo
ljubezni, kteroga jedini sin je zapustil nebesa, (la
bi terpel za nas :— umeri za nas iz neskončne
ljubezni. Veliko Bolgarov pretrese besčda sveto-
ga Metoda, — hite u naročje vsemogočnega očeta.
Ali dosti terdovratnih je tudi med njimi, ki slčpo
zametujejo pravo včro in se tenlno derže starih
navad — starih bogov. In pervi med njimi je Boris,
kralj Bulgarski.



59

Po gostili dobravah, osenčenih borštih kralje¬
vih se razlega dan za dnevom glasno lajanje
psov ki sledijo hi.re serne, derzne jelene in drugo
zverad. Glasno se razlega roga glas, zemlja ječi
pod terdnimi podkvami urnih konjičev. Plašno
bežijo nježne serne čez sive pečine, čez stermo ska¬
lovje, in za njimi dirja divji Boris na strelovitom
konju. Strasten plani mu ožiga lice, mu uživuje
oko, le dalje — dalje dervi za nedolžno živalieo.
Njegovo željenje ni pred omireno, dokler ne leži
pred njim oblita s potoči svoje kervi — terda
in mertva. in verne se domu. „Lov“ in zopet le
„lov“ mu je u glavi, u sercu, na jeziku. To mu
je jedino veselje, jedinioheut. In vleže se otruden
zvečer na mehkužno posteljo. Ne pošilja hvale
Večnomu, ki ga je ohranil taj dan, ne prosi ga
za njegovo pomoč. Njegovo oko je navezano na
kipe ki kinčijo izbo. Obraženo je tam njegovo
zunajno in znotrajno življenje. Tu vidi nedolžno
sernico zadeto od pušice nemiloga lovca, tam di¬
ha ranjen jelenček svoj zadnji dihljej, tam zopet
se bori serditi medved z nadležnim sledivcem.
Zadovoljno se smehlja otrudeni kralj, še enkrat
oberne svoje oči na ljubljene kipe in — zatisne
mu spanje oči. Njegova zadnja misel, njegova
molitev, njegov Bog je — „lov.a —

Zlati žarki jutrajnoga sonca se usipajo u izbo
kraljevo, in Boris že stoji pri svojih kipih. Gleda
in gteda jih, rad bi dobil kaj novoga za svojo
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nemirno dušo. Ali na istom mestu še leži umira¬
joči jelen, na istom še zmiraj poskuša divji med¬
ved svoje moči, na istom mestu še pošilja vajeni
lovec urno strelico u persi bežeče zverinee. To
ni za nepokojno serce pogošnoga kralja. Otru-
dile so se njegove oči teli kipov. Druge bi rad,
nove, strašne, da bi se pri vsakom pogledu stre¬
slo njegovo serce. „Kje čem liilro dobiti izverst-
noga kiparja, da mi nove podobe na platno u-
dihne?“ — si misli, kar stopi počasnoga kora¬
ka en mož u njegovo izbo. Obilni las mu plava
po zatilniku, žarne oči mečejo svoj mili plani iz¬
pod visokoga čela, blaga, sveta duša sije iz nje¬
gove cele postave, in izpod tanine obleke, ktera
pokriva njegove krepke ude, se bliska svitli —
križec. „Hvalien bodi Jezus Kristus^ — je nje¬
gov pozdrav in nagovor. Začudeno ga gleda
kralj. „Kaj hočeš s tim? — Jaz ne hvalim ni¬
kogar — jaz sim kralj — ne potrebujem niko-
garu‘ mu preuzetno reče. „Hvaljen bodi Jezus
Kristus, sin večnoga Boga. kteroga revna stvar
si tudi ti, o kralj“ — je terdnomili odgovorsve-
toga Metoda. „„A — zdaj zastopim ! — Tak ti, si
tudi j eden tistih „svetnikov,“ ki nam hočejo usiliti
novo vero. Pojdi, pojdi, neumni siromče, ne trudi
se s tim, pri meni nič ne opraviš luu — reče
divje smejaje kralj Boris. — „„Pojdi, pojdi,
— kaj meni ti in tvoja slepivna vera. Glej, to
le je moja veraua — in pokaže na kipe — „„to
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le moje veselje, in veliko pametnejše je, če mi
zamoreš te stare kipe u nove spremeniti, kakor
da se trudiš nam svojo vero urinuti. Boji in lovi
so moja vera ! 4444 —

U dno pobožne duše zadenejo te prederzne
besede svetega Metoda. Neskončna žalost mu
oblije njegovo serce, mu zatamni vse krasne nade
u njem, — saj plamti za sveto vero. Ali kakor
le tanmo, z oblači prepeto nebo razsvetli žarno-
svitla strela, tako tudi prešine njegovo žalostno
serce neka misel, ki mu hipom predere brezup
ino tugo. Pohlevno reče divjemu kralju: „Tvoja
volja naj se spolni. Moja roka zna dobro vo¬
diti čopič, hočem ti narediti nove kipe . 44 —
Strela veselja švigne iz žarnih oči Bulgarskoga
kralja, zadovoljno reče: „„Le prav divje, prav
strahovito in grozno vse, da vsakoga mora pre-
šinuti strah ino groza, ki bode kipe zagledal.
Naredi, kar hočeš, kar znajdeš, da bode le prav
strašno. To je prijetno mojemu očesu, to hla¬
dilo za mojo dušo. Dčlaj, da bode po mojoj
volji, če ne — gorje tebi ! 4444 — Oberne se kralj
in zapusti moža samoga u izbi. —

Dodelan je kip. Podoba za podobo se je uli¬
vala iz prekrasne duše navdanoga kiparja na plat¬
no, ki zdaj ves zamaknjen pred njimi stoji. Nje¬
gova roka je oterpnjena, njegova duša preuzeta
občutka , s kterim je udihoval podobe na platno.
Globoko izdihne in oberne svoje oko u nebesa,
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— pošlje svojo hvalo Večnomu, ki mu je dal svojo
pomoč pri delu. Še enkrat pregleda podobo. Zem¬
ljo predstavlja. S tmino je obdana — spreme¬
njena u grobišče, ki razorano se odpera pretre¬
seno od tromb budivnih poslancev sodnika. Krog
in krog mertvi ustajajo in se trepeči ozerajo u
nebesa. Nad njimi se razspenja čistojasna, sed-
mobojna mavrica. Morje bleska in krasa se zliva
krog nje in u sredi na zlatih zrakovitih meglicah
se ziblje podoba božjega sina. Ljubezen neskon¬
čna ljubezen sije iz nje, in Bog govori iz vsako-
ga delčka prekrasne podobe. Levica se lahko o-
klepa „križa“ in desnica je stegnjena kviško ob
enim blagoslov- in strašno kazen delivna. Na des-
noj sedi mu mati Maria, prečista devica. Nad
njim plavate že na pol skrite od tancih meglic
podobe Boga očeta in svetoga duha. Svit in blesk
se proliva krog nju. Mogočno so spete božje
roke čez ljubljenoga sina, vsemogočnost, pravica
in vender neskončna milost sije iz krasne podobe.
In čisti beli golobček — podoba svetoga duha —
razširuje svoje lahke perutice čez nju, ktere se
zgubijo u zrake, in zliva čez druge podobe sre-
bernobeli plam. Mirjadno angeljskih korov se
versti krog svete trojice, njih obleka je — „zraka,
njih podoba je — ,,duša.“ II neskončnom češe-
nju se pripogujejo mične glavice, in njih ročice
so spete proti svetoj trojici, zamaknjeni so u
častenju in česenju večnoga Boga. Spodaj u sredi
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je angel) s tehtnico in njemu na desno pra¬
vični, na levo krivični, ki čakajo sodbo posled¬
njo. Rajsko občutje je zlito čez čiste obličja
pravičnih. Predeutje nebes jih objema. Kakor
lahkotanke meglice, ki se zgubujejo u zrak, so
njih postave, milo kot lune svit njih obličje, svitle
kot zlate zvezdice njih oči, zračni lasci, tanki ka¬
kor sonca žarki, se usipajo čez snežni vrat, in
nad njimi se tresejo u zraku angeljci s zelenimi
vejcami in s kroncami, ki se svetijo kot zoripla-
meči. — Strašne pošasti pak se zvijajo na levoj.
Hudoba jim šviga iz gorečih oči, u černo noč
pregrehe so uviti, strup in groza — strah in tre¬
pet jih obdaja. Njih postava je ostudna, njih
obleka merčesi prestrašni. Trepetajo, zvijajo se
pod bolečinami, ktere jim udaja huda \est. Plaš¬
no se ozerajo na tla. Ne upajo se oberniti u
Boga, iz njegovoga pogleda jim gromi sodba pre¬
huda. In pod njimi — ah kako strašno! Plamen
šviga, krute pošasti gomazijo po njem. Strupeno
žrelo je odperto, da bi požerlo pregrešnike. Ze
je objelo nektere, — že so plen mukopolnoga
pekla, — sprejeli so svoje plačilo. —

Merzla rosa obliva čelo svetoga Metoda, kte-
roga duša je zlila na kip zgodbo in sodbo zem¬
lje prerevne. Njegove roke se stegnejo po za¬
grinjalu — potegne ga čez kip.

Boris stopi u izbo. „No svetec, kaži, kje
imaš svoje pošastiu — reče kralj — „daj sem,
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ne zdi se mi, da bi kaj v posebnoga moglo priditi
iz tvoje roke! Kaži!11, Že se njegove ustnice od-
pro, da bi zasmehoval umetnika, ali obstoji ves
preplašen, ko taj zagrinjalo odtegne. Njegove oči
stennijo n podobo, — merzle kaplje stopijo na nje¬
govo čelo. „Tvaj jeto?“—praša osupnjen. „„Sodba
je, o kralj—sodba, ki jo bode večni Bog — Bog
kerstjanov deržal s prebivavci revne zemljice. — O
glej nebeško glorio, ki ga obdaja, glej mogočnost,
ki ga obsija. Njegova beseda stvaruje sončne
čede, njegova sapa jih tresi u prah in pogin.
Mirjadne svetove vlada njegov migljej, nje¬
gov dihljej nam udiha življenje. On je, pred kte-
rim so svetovi „nič“ on je, ki je vse, ki je bil
— je — in bode večno. 0 glej sem na levo —
poglej revne cerviee ki so se hotli uzdignuti čez
svojega stvarnika. O kako presunjeno je njihovo
truplo trepeta in groze. Ah kako bi ne bilo?
Vredni niso , da bi obernili oči proti Bogu. Pod
sebe morajo gledati — o kako gnjusne pošasti
jih čakajo, hrepene da se bratijo z njimi. Peklo
pekoče je, ktero jih čaka. Tamnorujni žar šviga
iz njega in steguje svoje goreče jezike po hu¬
dobnežih. Divje* pošasti, grozovinska gnjusad bo
glodala njih truplo, bo grizla njih ude, — strašni
plani bo požeral njih revno telo. Solze goreče
in pekoče bodo operale njih rane, njih upitje bo
stresalo nadnebje, — ali vse bo zastonj. „Naš si
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za večno * 4 jim bodo vriskale peklenske pošasti
na ušesa — večno bode ječalo peklo — in po¬
dile jih bodo iz jednoga kota n drugoga, iz
jedne muke u drugo neprenehoma — večno. Brez
miru bo hudobna duša, brez hladila njih vest,
brez milosti večno in večno rop strašnoga
pekla!““ —

„Strašno — ah strašno — izdihne u neskon-
čnoj grozi tresečim glasem preuzeti Boris. Bledo
kot sneg je njegovo obličje, trese se kakor šiba
na vodi — strah, groza in trepet mu zapre smert-
noblede ustnice. „„Ali glej sem na desno, o
kralj 4444 — povzame zopet ginjeni Metod — „„o
poglej, kaka nebeška radost se bliska iz obličij
teli srečnih, kteri tukaj pričakujejo zasluženi plat.
Zvesto so hodili po potih gospoda, — zdaj sprej¬
mejo plačilo za to. O glej sem, kakisvitli žar se
zliva čez nje, kake nebesa se bliskajo u njih o-
česu, ki se zaupljivo obrača k očetu milosti. Svit
in blesk in kras jih pričakuje pri njem, vedno ve¬
selje, neskončna radostv bode njih družinka, —
večno bodo pri Bogu. Že se stegujejo njih .ro¬
čice po zelenih vejcah, ktere jim limbarske ro¬
čice angeljev ponujajo, že jim nesejo sveti du¬
hovi svitle kronice, že se .zgubujejo u zračne
meglice — u stan duhov, ki bodo vekomaj gle¬
dali svojega mogočnoga očeta, ki bodo večno nje¬
govi ljubljeni otroci. Prestano je njih zemsko
terpljenje — plačilo imajo nebeško ! — O kralj,
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kje hočeš biti na levoj ali na desnoj Tako
praša občutja preuzeti Metod kralja, oberne se
k njemu, kar ga zagleda — ležati na kolenih.
Več se ne tresejo njegove roke, več mu ne bledi
strah ino groza obličja, njegove oči so obernjene
proti nebesom, sviile solze kapljajo niz njegovo
lice, globoko izginjenoga serca izdihne : „0 Bog,
odpusti mi — ne zaverzi svoje stvari !“ Dolgo
kleči Boris pred kipom tih in nem, ne pride be¬
sedica čez zaperte ustnice. Ali občutki serca so
se mu blišeli u obrazu. Boris je — molil. —

Tiha polnoč je zavila zemljico u svoje tarnno
krilo. Vse počiva, vse je nemo. Komaj se vidite
dve osobi, ki molče koračite iz zidovja kraljevo-
ga dvora proti žuborečemu potočku. Tam obsto¬
jite. Sirno se razpenja tamno nebo nad tiho zem¬
ljico, ki danas u svetom miru počiva. Jasno se
blisketajo s visočin nezmernih žarne zvezdice, in
beli svit u izhodu oznanuje bližanje mile lune.
Sirokovejna lipa obeša svoje veje nad šumljajočo
vodico. Pod njo poklekne — Boris, in drugi —
sveti Metod — posveti kralja za otroka božjega
— otroka nebes. In lune mili blesk zasije izza
gore, in skoz vejcein perca dreves zašumlja pre¬
milo, kakor da bi skriti duhovi si veselo zašep-
tali, da je prejel kralj Boris sveti kerst, da je
Bulgarii tudi prisijala luč svete vere. —
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Milotinke.
Od Ijovreta Toman—a.

I.
K.0 človeštvo je obdalo
S tugo, smertjo njega zlo,
Padlo tamno pregrinjalo,
Je med nebom in zemljo,
(Špranj ca mala le ostala
V sercu je „ijubezena nam,
Da bi cesto nam kazala:
Kdaj, odkod, kako in — kam! —

II.
Kad rožica nova
Iz zemlje pokrova
Zagleda svit dne,
Koj zora posije
In iskrice vlije
Ji v krilca tanine.
In rosa napaja
Leskečega sjaja
Opas nje peres;
In vetrič priduje,

5 *



Gibljivost pihuje
Prijaznost ji vmes.

Metuljček prikrili,
Jo ljubi, jo mili,
Jo hvali zvesto;
In sestrice njene
Lepo razcvetene
Objemajo jo.

Iz zlate dežele
Se sonce pripelje
Svitlobe razvod;
In boje blišeče
Ji v ličica meče —
Sverši nje porod.

Kdo „tebe“ cvetlička,
Preljuba milička,
Kdo kinči „te,a kdo ? —
Vi toga „tiu treba,
Vse krase si z neba
Prinesla sabo! —

III.
Zdihujem, zdihujem, da draga devica
Ah daleč — tak daleč od mene živi!
Menuje mi danak, menuje nočica —
Le žalost mi serčna nikdar ne meni.



Iz krajev preljubih lepe domačije,
Iz radosti večne prečudnih stanov
Jo kličem in prosim in zdiham alj—nije,
Ah ni za trenutek iz daljnih zrakov.

„Ak priti nemoreš u ljubi osobi,
Ah pridi, da prideš le vidna mi saj,
Prileti, prikrili mi v kaki podobi,
ln znamnjici zveste ljubezni mi daj!“

Tak zlega se tužno zmir moja žaljica —
Alj ljubice drage — predrage le ni —
Oziram se k jugu-in glej — golobica
Se bela na oknice k meni spusti.

IV.

Da je krasen, ki vbojanl
Vse je stvorje — mavrica spričuje;
Da je jasen, ki je vžaril
Vse svetove — zvezdje razplamuje;
Da je silen, ki vviharil
Je zrakove — burja raznašuje;
Da je moder, ki je vjaril
Vso natvoro — spomlad razkladuje:
Da j’ pravičen, ki je vdaril
Preponosne — zgodba sporočuie;
Da j’ resničen, ki vtamaril
Je modrine — vera oznanuje:



Da je večen, ki je vstvariJ
Raj in zemljo — pamet dokazuje;
Da j’ ljubezen, ki je vstvaril
Tebe — tvoje serce mi skazuje!

V.
Pil iz brezice sim bele
Soček zdravili—kaka mi sladkost!
Pil iz ajde sim scvetele
Mcdek hladni — kaka mi sladkost!
Pil iz rožce sim žarele
Jutra roso — kaka mi sladkost!
Pil iz vodke sim šumele
Zvirek bistri — kaka mi sladkost!
Pil sim tertice zorele
Kaplje žarne — kaka mi sladkost!
Pil sim z ustnice gorele
Tvojo dušo — kaka mi sladkost!

VI.
Droben dežek se na zemljico stresa,
Vije jo v rosni, hladeči povoj,
Mavrica spenja se tje čez nebesa,
Sega v vodici dve sčistenih boj.
Vozi v meglice spet kapljice nove,
Ki so zjedinjene padle z neba —
Zopet jih pelje v domače zrakove
Ločene bivši v pretakali voda.
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Mavrica čudna! po tvoji se stezi
„Ločeno ,< staka u zvezo nazaj, —
’Z serčika ljubice v mojega sezi —
„Snida“ pripelji neskončni mi raj! —

Vlastencu,
Gosp. F. T.cu u s p o m i n

od Ijovrcta Toman—a.

Maj dans napolnuje čolničev se brod,
Kaj peni tak val se belo razveslan?
Obhaja kraljice nebeške se god,
Zato na otoku rod krajnski je sbran,
Zato u krasoti sijajna narava
In čisto občutje v zveličanju plava.
In poldne z otoka zdaj zvon odbrenči,
In h kraju spet čolni hiteči lete,
In val gre za valom — in val odšunii,
In ljudstvo zgubiva se dalje napre,
Se sbira gostivno, veselo prepeva,
Raduje se kraja pomembnoga dneva.
In sbira tu družba gospodska se tud,
Oddalj je iz mesta se zdravit prišla,
Uživat zemljice domače lep čud
Kjer večno je petje, veselje doma:
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Poleg „Cuziier“-jt? *)
iz nemškoga

od Sovreta Toman—a.

1. Spominčica.
Preljuba mi spominčica,
Ki dala jo v slovo,
Se zmiraj zmiraj lesketa —
Ko nekdaj tak jasno.
Alj čud prečuden vam je znan,
Kak si jo obderžim? —
Preljubo cvetko vsaki dan
Solzicoj poškropim. —

*) Te pesmice so po natisu in po rokopisu slovečega
pesnika prevedene. In kdo je taj pesnik? Jeli ne kaže
ljubkost, rahlost — milost — ki se sestriško družijo
v vsaki prekrasni pesmici — da je sin tistoga naroda,
komur je jedino vlastna taka milost serca, da je, ako
ravno po besedi nemški pesnik — po sercu in duhu —
Slav jan. In zaisto rojen je leta 1803 u Skofjiloki
u Krajnskoj. Gotovo si je njegova Vila eerno tan¬
čico čez osolzeno obličje potegnila — ko je njegova
lira u tujem glasu zapela; žalostno se nam potoži sčrce
— ko vidimo — koliko izverstnih pesnikov je tujka
nam odpeljala ! — Škoda — Škoda ! — —

Gospod Cuzner! verli rojak! — če so vaše citre
se tujcem glasile tak ljubko — ah kak bi slavjanske
— bratovske — serca ganile! —

Prevedite lj.
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2. V i j o 1 c i c a.
Ijlo vprašal sim vijolčico,
Če v vesni dan mi zoril bo,
Da žalj in strah se zgubita ? —
Me britko je pogledala.
In ko jo prašam drugič še,
Če jutro to ne bliža se,
Ko spomlad se vnovi lepo? —
Odrekla je z glavičico.
Obupa revež ko prevzet,
•To prašam zadnjic — prašam spet,
Če nikdar žalj ne bo prešla ? —
Se k zemlji je pripognila."

3. Pri vodici.
Oj srečna ti vodica —
Ki v kraj tekljaš napre —
Kjer zvesta tam du ica
Zmir misli le na me!
Kak rad bi tje v daljavo
Kamor te pelje val,
Za zvesto Ijubco pravo
Ljubezni znak poslal !
In ko me v mislih gine —
Kaj b’io bi ji ljubo
Pogleda iz globine
Obraz me moj zvesto.
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Tak daj ga ji skazati,
Kad prišepetaš do nje,
Ne daj pak zamolčati, —
l)a jokal sim solze! —

4. O sloves u.
Ali zaderži nježne vide,
Ne smehljaj se tak ljubo —
Tiha groza me obide,
Ko se spomnim na slovo.
Da serce se ne razpoči,
Da v slovesu se ne stre,
Skazi v sitnosti, v slaboči
Blagost žhlahtne dušice.
Eno napčnost daj odkriti,
Če le tud iz lisnosti;
Kak bi znal te pozabiti —
Ak mi zgol le angel si!

Tt j 11 §> a V.
Bistvo večno, bistvo sveto
Ljubi stvore svoje vse,
j sovraži vražtvo klelo —
Molimo se mu kleče!
Srdce moje glasno bije,
Vruča Bogu ljubav klije.
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Slava motri bistrini okom
Delcu svojn, snagu, moč,
Den se bliža hitrim skokom,
Pada tmina, mrkla noč —
Srdce moje glasno bije,
Vruca rodu Ijubav klije.

Gledam zoru rujnoličnu,
Gledam solnca zlati žar;
Vidim devu zori sličnu,
Čutim njenih očiuh čar —
Srdce moje glasno bije,
Vruca devi Ijubav klije.

K. K.

D osti »vi ss i.
Bodi zdrava domovina,
Mili moj slovenski kraj!
Ti prekrasna, ti jedina
Meni si zemeljski raj.
Tuje šege, tuje ljudstvo
So prijatlji, bratje ni,
Slava le, slavjansko čuvstvo
Srdce moje veseli.
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Primi čelov zemlja mila,
Primi srdce moje vdar —
l>a bi vedno inatka bila
Nepozabljena nikdar.

r. n.

Sirot a.
Mati ziblje, lepo poje,
Dete milo se smehlja,
Se ne ve za reve svoje,
Ne za žalosti sveta.

Mati vmerje, zlata mama —
Milo joče deklica,
Po širok om svetu sama
Se ozira Milica.

Le za mamo srdce bije,
Mamo išče le oko,
Mami le ljubezen klije,
Mamo usta kličejo. —

Tja na grob joj venec dene
Žlahtnili rožic, lep cveteč,
S vencem deklica povene,
Nju sdaj nič ne loči več.

KS* MS«
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S p o m I a d*
Sneg kopni spomlad veselo dlje,
llozce, drevje, vse živi,
Mladoletno solnce jasno sije,
Priroda se veseli —
V raju nije lepše bilo,
Ni veselje bolje klilo.

Po cvetlicah bčelice brnijo
Celi den sbiraje med;
Mravljice nevtrudljivo lazijo
Pripravljaje sebi jed —
Tak skrbi brez truda mladost,
Da brez skrbi bode starost.

Duh razvija se slavjanski,
Slava prikazuje se,
Vetrič veje spoinladjanski,
Duh budi vse Slavic; —
Srečo slava nam objema,
Srdca če nam Slava vnema.

n. m.
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Tolažba sirotek«#.
Mati mila, oteč dragi, •
Tukaj spijo bratje blagi —
Vsi so zapustili me;

Zlata mama me dojili,
Atej, bratje me ljubili,
Bog vam plati tamkaj vse.

Hitro dnevi so bežali,
Sladko mama se smejali,
Mi igralo je srdee;

Sdaj so mene zapustili
1 ne sliše me v gomili —

Milo jočem se kleče.

,,Ne obupaj sinko mali,
Varje tebe angel zale-
Ga tolaže mati sdaj —

„Ja sem šla tu gor v nebesa,
Te pustila brez slovesa,
Da pripravim tebi kraj.“

K« It«
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J e 4 1 n i u i

Ka^ noBipiM ie(n y oni,
Mniii, rJie^aM co.iupa jKap,
IIo3HaM itiyx TajHe Mofri,
TlyTiM H.iyx poce nap.

He.io TBoje, jby6o ni.ia,
Be3 o6;iaKax He6a cbo^,
ycTax TBojix r̂ iBHa ci-ia,
Kpije pyate c.ia^Ki n;io/j.

Ka$ Mi.iiHy r.iaca nyje>i,
MHiM, no pya:ax Tene aie^ —
Tan y cpAuy ce parjen,
Ka^ ce Toni A}'1116 Jiefl.

Mmi«, na. ječi ropcua BUa ,
B.iaro cp^e, 6icTap yM ,
CTpyK TaHaHi, iteatHa ci.ia
tTepe Ti ^0 cp^pa /i,pyM.

Pajoc-ian Pa.j.iar



1.1 OTIH K e, 4

L
Ko H.iOBtiiiTBO jo o6^aao
C Tyroj, cwpxjo ibera 3.10,
Ha,yio TaMHo iiperpiiba .10
Je Me^ HeOoji hh 3eM.i.o
lUnpaibii;a Jiaaa ,ie orra.ia
B cpny je „jby6e3eH“ Haji,
4a či i!,T>cto naM itasa.ia:
K^aj, Op,KOft, KrtKO iH-Krt>I !

II.
Ka^ postilja HOBa
13 30M.be nOKpOBa
Bar.ae^a coir ,jue,
Koj 3opa nocije
Ih icKpipe B.iije
Ji b Kpiapa Tajrae.

Ih poca Hanaja
.lecKchera cjaja
Onac ibe nepec ;
Ih BliTpih npi(jyje,
rifijbiBocT nixyje,
JIpija3HOCT ji bmX;c ,



MexyAHeit npijtpui,
Jo .i>y6i, jo siui,
Jo XB»Jli 3Bicxo ,
Ih cecrpiiie H»eHc
.lino pa3HBiT6He
Odjcaiajo jo.

13 3.iaTC fleate.ie
Ce co.ihuc upinc.bo,
CbhvioGc pa3Bo^;
Ih d oj e o.iiin.che
Ji b jiHnina Mehe —
CBputi n,c no[lo,],.

K40 „xe6e“ B,Bix.ii‘iKa,
J[pe.By(5a Mi.mita,
K^o KiHii „ Te,“ Kr̂ o ? —
Hi Tora „Ti“ xpi6a,
Bce Kpace ci 3 heda
JIpiHecna cado ! —

.loBpe Touasi.

II |)ia i (M,y!

Ha.i,a no.iiii opcije M.ia,],o,
Co.iHne na^a i ycxaja —
JKi3Hi UBivr yBe\Ho pa^o,
Heina na^e, HeiMa paja.



85

Mirovni shod.
o <i n. n.

Pod ovim imenom se shadja vsake godine
družtvo priateljah vseobčega mira u kojem gla-
vriom mestu Europe, gde se pogovaraju o na¬
predku, sredstvah i inih zadevah ovoga družtva,
kojega namera jest: odstraniti bojeve krvave, pre¬
tvoriti oster med u lemeš , da se s njim umnoži
plodovitost zemlje ravne. Namera mirovnoga shoda
je, medjunarodne razpre pomiriti sudein obra-
ničkim (Schiedsrichter) a ne mečem u ruci;
jer je gotovo, da pravda nije vsegda tamo, gde
se najveea nalazi sila. Vojske su, kojimi se po-
navljaju oni strahoviti prizori priašnjih dobah, u
kojili biahu krutom nečlovečnostju gradovi poru¬
šeni, polja zlatoklasna pogažena, žene oskvrnjene,
drobna detca umorena ili u sužnost vučena. Na¬
sledki su gole podrtine, poljane puste kostmi
umorjenih posute, tuga i žalost po širokom svetu;
jer po sinku plače majka, po brajku tuži sestrica,
po dragom milom leleče ljuba verna. Narod se po
ratovanju baci u mrtvilo stoletno, iz kojega se
jedva izkopati mogu potomcah pozdna kolena.
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Hat uzima ruke močne poljedelstvu i obrtnosti,
rat poždira sok života : blago narodah. Jaoh zem¬
lji, kroz koju prolazi ota zmija krilatica, jaoh
rodu, kojega detca, brati i sestre jedne matke se
medju sobom nemilosrdno kolju!

Prošaste godine biaše shod u Lundri pod
predsedničtvom Sir David Jlrewster— a. Podpred-
sednikah biaše iz Amerike, Francezke, Belgie,
Nemčie; tajnikah iz vsiuh skoro državah europej-
skih, u kojih ima družtvenikah. Govor se žamet¬
ne o kristjanstvu, kojega zadaea jest, umiriti delcu
jedne providnosti putem podučivanja, odgojivanja
i javnoga života, da se prepreče one razpre i
vodila omraze je<lnoga naroda protivo drugoga,
koja su uzrokovala političku i obrtniški! mržnju.
Cto se tiče odgojivanja , se sada gotovo na kri-
vom putu nahadjamo, jer ne samo da več drob-
njoj detci nudimo lesene topove i papirnate voj-
nike, nego se u učilnah povestnica skoro samo po
ratovanju predava, tako da si mladič mora Zem¬
lju ravnu i prostranu misliti grdi stanek bedne
detce, gdeno vlada rat i meč krvavi, dočim se
blago poslovanje mira jedva napominja. Umaliti
stoječe vojske, ove „vukodlake imetka narodah“
jest zadača družtva, da se ohrane čvi-ste ruke
radinosti mirnoj; rešiti razpre mirnim putem o-
branikah, koji imaju pravedni sud suditi po pre-
tresivanju zahtevah obadviuh stranah; razširiti
mirna pravila medju izobraženimi narodi: ovo su
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glavna vodila družtva priateljah mira. K tomu
je dalje od potrebe, da se u vseh ustavnih drža¬
vah samo priatelji mira u sabore izvolje, da se
ovi bore protivo umnoženja vojskah i vsirn tros¬
kom ratnim. Amerikanec Elihu Buritt predloži,
pripravljati javno mujenje narodah za je de n je-
dini valjali med ju narodni zakonik.

Biage su ovo namere, Boga mi! sveta svrha,
dostojna, da se napnu vse sile bistrih glavah
i hrabrih mišicah, da se može ustanoviti stroj
prosvete obče človečanske, da se prestami ljudi
moriti i mesariti, kano Ijute. divje, neme zveri
ždereče ; da se povsuda vidi slika božanstvena,
kojom se človek odlikuje od bezuinne zveradi.
No kada če doči blagden ožudjeni mira vseob-
čega? — Kada nestane nepravde na širo-
k o m svetu, ko ja mora narode d a raz¬
dvoji, j e r je p o v e s t n i c a s u d e c na¬
roda h.

Dopustite, da još navedem slova poznatoga
francezkoga pesnika Victora Hugo, koj biaše go-
dine 4849 predsednikom velikoga shoda priatel¬
jah mira u Parizu. Njegove besede u kratkom
jesu:

„Gospodo! Mnogi iz vas pridu ad najdaljših
Stranah širokoga sveta, buduč vas vodi božanst¬
vena i sveta pomisel. Vi žudite, da se u Parizu
rodi izrek ovoga sjedinjenja, koje ne zaštituje
jednoga samo naroda, dapače blagor vsiuh; vi
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hočete k vodilom sadašnjih državnikah i zakono-
dateljali dodati mišlenku novu, uznešeneju; vi
hočete pozornost njihovu obratiti na izvrstna i
krasna slova evangjelja, koje nudi mir vsim lju¬
dem, detci jednoga Boga; došli ste u ovo mesto
koje proglasi bratinstvo državljanah, da se pro¬
glasi bratinstvo narodah.

Zakoni ljudski se neimaju razlikovati od za-
konali božjih; zakoni božji pak ne zapovedaju rata,
nego mir. Clovečanstvo se je borbom započelo,
kako izobraženje vsega sveta s metežem (sme-
sicom) vsiuh živeljah. Kako je dakle očevidno,
da je clovečanstvo ratom ojačilo, to itak nije ta¬
jiti, da je cilj njegov — mir.

Gospodo ! Da bi pred četiri stotinami godi-
nah, kada jošča rat besni u vsakoj občini, u vsa-
kom mestu, u vsakoj zemlji, da bi — rečem —
pred tim časom kto rekel Lotharingii, Pikardii,
Normandii, Bretonii, Provencii, Delfinatu (dežele
sada k francezkoj samovladi spadajuče) : Prišel
hude čas, da nebudete protivo sebe ratovati, do-
šla bude doba, da se nebude kazalo: Normanci
su udarili na Pikardiu, Burgundi su Lotharingiu
porazili; budete sice razpre medjusobne srav-
navati, budete se pogadjati o občih potrebah svojih,
mesto vojske, mesto različitoga onižja položite
malenu posudku, koju nazivate glasovajučom ža¬
rom (urne), no iz ove žare ce proizhadjati vaš
narodni sabor, u kojem se bude sosredstvovati
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život vsiuh izmedju vas; jer on bude vaša duša,
narodni i vrhovni sud vaš, koj potlačivši šilu meča,
probudi u srdcah vaših čut pravednosti, buduč
vsakomu kazati če: ovde se konča tvoje pravo,
tamo počne dolžnost tvoja, odložite oružje i ži¬
vite mirno !

Kada doba ova pride, bodete vsi imati spo¬
jene mišlenke, spojena zahtevanja, spojena na¬
čela; vi se budete ljubiti i uvidjati, da ste sinovi
jedne krvi, jednoga kolena, pak ne budete više
Burgundi, Normanci, Bretonci i. t. d. nego budete
— Francezi; vaše geslo ne bude više rat, vaše
geslo bude izobraženost, omika.

!)a bi vse to onomad nekto kazival, nebi li
vsi učeni i veliki politikari one dobe vapili: Evo
plašljivoga, neizkušenoga pesnika! Kako malo
toprv pozna človečanstvo! 0 kakvih senjah i chi-
merah nam govori! Al, gospodo ! vreme napre¬
duje i onaj senj, ona chimera se je obistinila.
Človek dakle, koj bi vse to onomad prorokoval,
bil bi ljudjakom proglašen.

Tako i vi, gospodo ! i ja s vami, mi vsiko-
lici ovde sjedinjeni kažemo Francezkoj, Anglii,
Ruskoj, Rakuskoj , Spanjelskoj, ltalii, Pruskoj:
Prišel bude čas, da i vam oružje padne iz rukah,
prišla bude doba, da bude rat medju Parizom i
Londrom, medju Petrogradom i Berolinom, medju
Bečem i Turinom tako nemoguči, kako je sada
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nemoguči mediu Rouenom i Amiensem, ili medju
Bostonom i Filadelfiom. Došlo bude vreme, kada
budu Trancezi, Rusi, Vlasi, Angleži, Nemci, krat¬
ko vsi narodi sdružiti se k slogi i jednoti euro-
pejskoga bratinstva, upravo tako, kako to učiniše
gorinavedene dežele francezke, koje su sada u
jednu državu sliverie. Prišel bude čas, da nebude
drugoga bojišča, nego trgi (pazarij i duh člo-
večji, da se otvore obhodu i novim mišlenkam.

Prišel bude čas, da topovi i bombe mesto
ustupe glasovajueim eeduljkam i da bude vseob-
čim glasovanjem izabrano veliko, vrhovno stare¬
šinstvo, koje bude Europi to, čto je Anglii par¬
lament, čto je Francezkoj zakonodarni shod, čto
su inim narodom sabori.

Beder dajte Francezi, Angličani, Slavjani,
Nemci, Europejci iAmerikanci! Čto nam jestuči-
niti, da nam blagi onaj den tim prie zasviti ?

Imamo se ljubiti!
Ljubiti se ! Tako budemo Bogu k uvedenju

vseobčega mira najbolje pomogli, buduč je Bog
taj uzvišeni cilj človečanstvu dolučil.

U našo j staroj Europi je Anglia primerom
svojini p r v i korak učinila i rekla inim narodom:
Vi ste svobodni! Francezka učini drugi korak
te reče: Vi imate vrhovna moč ! Učinimo sada
mi shrani treči korak i recimo vsim narodom :
Vi v s i k o 1 i c i ste br a t r i lu —
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Narodne pripovedke,
selranc po BS. II.

Vile.

Kto če se točnie soznaniti ovom velelepom
bajkotn naroda slavjanskoga, neka prouči „Arkiv
za povestnicu jugoslavensku I. knjiga“, i ,,KoIoa
IV. knjiga; ja simo drobtinicu samo stavim, koju
najdoh kod našega naroda na malom Stajeru, no
gotovo jest, da onaj , koj uvek samo medju na¬
rodom živi, če više o t m vseslavjanskom pred¬
metu i kod nas saznati. — Na Stajeru zove na¬
rod Vile „bele žene,“ „bele divojke,“ „morske
deklice,“ Godine 1789 (jzačto se upravo ova ve¬
levažna godina Cpočetek prve francezke bune)
napominja, nemogoli razabrati) biahu jošče ljudi,
koji zbilja kazivahu, da ima „belih ženahvidili
jih upravo nikada nijesu, usuprot pako su je pre¬
krasno pevati culi. Vile biahu prarna ljudem vel-
ma dobrotljive, osobito prarna lepim mladičem i
krepostnim ljudem u obče, kojiin kazivahu naj-
bolju dobu sa sejanje, cepljenje i presadjivanje.
Pšenicu bisu lako lepo oplele, da kukolju i travi
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nebiaše traga, čto su vse na kupe snosile. Na
uzdarje jim biaše od potrebe samo kisilinui mle¬
ka na njive ponesti, čto bisu po noči pojedle:
žito pak je tamo izvanredno uzrodilo. One su
vsake mile godinice dohadjale, dok jih kto ne
sdraži. One povse pobegnuše iz naših Stranah,
kada su ljudi počeli u noči žvizdati, krikati i biči
pucati; onda pak hoču opet doči, kada se svet
na bolje obrati. Sledeču pripovest ti vsakto ka¬
zati če, ako ga o ,,morskih deklicah^ popitaš.

Jedna majka imala je jedinoga sinka, u ko-
jega se jedna ovili deklicah zaljubi i ga često¬
krat kod kuče i na polju poseti. On svoje ljubi¬
teljice nikada vidil nije, isto tako i mati ne, koja
samo dolgu kitu vidi niz postelje viseti. .Tednom
odreže mati ovu dolgu kitu, no urnah ju obadva
vidista, na čto se sin s njom oženi, jer ona u
kuči ostane, kano navadne devojke. Prvo porodi
Vila kčer, koiu posle krščenja taki umori; isto
tako učini sinku, kojega drugo porodi. Tretjiput
porodi opet kčerku, koju pusti živeti i lepo po-
vije. Radi detomora ju hotiahu ljudi umoriti, na
čto kaže svojemu mužu: Ja umorih prvu kčerku,
jer bi imala postati grdnak-a; sinko, kojega us¬
mrtili bi bil razbojnik i bi posle strahovitih zlo-
činstvah na vešala došel, da ja nisem toga pre¬
prečila. Tretje dete pustih živeti, jer če dobra
biti krščenica i devica. Sada pako s Bogom, ja
odlazim, da me nikada nečeš viditi, ženiti pak se
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po drugiput nesrneš, ako ti je sreča draga; ako
hočeš znati, koja doba bi usevoiu ili vočkam
ugodna bila, to onda u noči dojdi na tratu. —
Vile neslane, on je nikada više vidil nije, premda
mu vsakokrat dobre glase nosi, kada po noči iz-
van koče dojde.

V e š t i c e.
O teh se kod vsiuh narodab sveta dakle i

kod našega slavjanskoga mnogo pripoveduje. U
obče je mnjenje, da se imaju „hudomu duhu“ du-
šom i telom zapisati, koj jim onda vsakojake
moči podeli: osim toga pak jošče znaju tajne moči
zeliščah, s kojimi umetnost svoju izvadjaju. Vi-
šeputi na godinu se imaju veštice na nekojih vi¬
sokih bregovih sastati, kamo po zraku stranom
na metli, stranom po sudih (bačvali) lete; kod
kuče pak jim černa mačka služi. Nebna tomu dav¬
no, čto sil i kod nas sumnjivim vešticam krvavi
sud sudili; osobito sc kod Ljutomira odlikovaše
„doljni gradsada podrtina, gde se još sada
jama viditi može, u kojoj bisu sožgane na lomači
(grmadi . Kaže narod, da su ovde množino povse
nedolžnih sožgali, koju iz sovraživa prava veš-
tica kao takovu naznači. Kadi toga morala je „go-
spoda“ ovaj grad ostaviti, jer ju duše ovili ne¬
dolžnih neprestano uznemirivahu. - Kod nas na
JStajeru se u tom obziru večer pred sv. Jurjem
pred vsimi inimi odlikuje, kada ima vsaka gotovo
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gospodinja brigu, da joj veštice „haskaa od do¬
jiva ne otmu. Ovaj večer se povsuda biči puca,
da se protiru liodobne veštice , jer se nebližaju
kraju, gdč se bičem puca. Po kučali i hlevih, po
všeh vratah se škropi blagoslovljenom vodom, da
se vešticam moč oduzme; nekoji s kopinjem uliode
preprežu, da jim ulaz prepreče. Na Jurjevo idu
gospodinje po lonce za mleko, jer u onih ima
najviše smetane (skorupa} ; ono isto čine i prave
veštice, koje pako u ie lonce vape (tule), čim
se sazivaju. — Na Duhovo i po mladih nedeljah
vlačiju veštice črne ruhe po medjah i pašnikih
drugih ljudi prie uzhoda i to tako dolgo, dok su
ruhe od rose povse mokre. Ovu rosu veštice oži-
maju i s njom svojim kravam travu škrope, čto
čini, da ne samo od svojih dobivajo izvanredni
„hasek“ nego i vsega od drugih, koje se tamo
pasu, kuda su ruhe vlačile. Ako osim toga može
nekaj p. kaki klin ili lunek iz voza dobiti od one
kuče, kojoj namerava „hasek“ od dojiva uzeti,
to treba samo taj klin u tram zabiti, konop (Vojku)
preko njega metnuti i mahom če od njega celi
lagvič mleka nateči. Ako na njivi ili u gredah
komu kosti zakopa, se mu takodjer „hasek“ pri-
krati i poradi takvili sumnjah se podoslakrat digne
pravda i sovražtvo,, kako se to u najnovie doba
u nekom selu na Stajeru sbilo. — Narod kaže,
da veštice, kano i djaci naravoslovja tuču (grad)
prave. Tvažu, da pred velikoni gospojnicom ne-
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sme lena Irti, jer inače vestiee pozderje za tuču
porabe, buduč se čestokrat pozdrje i vlasi rgo-
tovo od veštieah) u njoj nalaze. — lina. ljudi, koji
jošče den denešnji vse ovo veruju, premda se
dobre učilne trude ovu babju,-prazdnu feru iztre¬
biti: jer je gotovo, da če ovo zdravoniu razumu
mesto ustupiti, kada se znanje naravi bolje raz¬
širi. Kada se slučajno krava razboli ili na paši
otrovnu travu nalazi: kada je mleko črveno, čto
se i od použitoga jagodjega bilja sbiva: onda su
gotovo veštice, koje su to uzročile. Ima napokon
ženah, koje same sebe veštice misle. Mozda čto
takvoga počinjaju, s čim nameravajo drugim na-
škoditi, sebi pako korist kojupribaviti. Sada nje-
zinoj živini treba samo dobre krme, da se dosta
smetane pravi, pa če luda baka zbilja misliti,
da je njeno lajno znanje koristno. Kada dakle
kto na nju sumnja i „coprnicu“ blagoslovljenim
barutom streljat i hoče, ili ako čto pripravlja,
čto po občem miljenju kravam veštice škoditi
ili je povse usmrtiti može; onda ti zbilja
dojdu i se sovražnikom pomole. Evo razlogah,
da če velma mučen posel biti, ovu babju veru
povse odstraniti. — Jošče dve šalni pripo¬
vedki.

a. K nekoj kuei dojde črevljar šivat, gdč
biaše gospodinja veštica. \a večer vidi, kako se
nekom mastju maže i pazi, kamo ju sahrani. Jed-
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va je sam, pak se i on debelo namaže. Gospo¬
dinja smukne kroz prozor—isto tako črevljar ši¬
lom u ruci. Oni prilete k nekakvim visokim zi-
dinam, gde biaše u dragoj i lepoj posudi vsako-
jakih jestvinah. Posle svetkovanja idu veštice
aldovat: vsaka djavolu čelov na r—t pritisne.
Črevljar kao najposlednji mesto da mu r— po¬
ljubi ga šilom dregne. Djavol kaže: „A ti imaš
ostre mustače“ (brke), načto črevljar brzo svo-
jom krvju ,,sladko ime Jezusa zapiše. Urnah vsega
nestane. Nema ogromnih zidinah, neima zlatih
skledah i srebrnih žlicah, nego konjska kopita i
i žabje lupanje (potočne oštrige); on pako se na
vrhu visoka hrasta nalazi, niz kojega jedva po-
močju ljudi spleziti može.

b. U nekom selu biaše huda i radi tuče oso-
bito nevarna včštica. Po občinskom sudcu biaše
zapovedano, da mora vsako jutro nekto iti s njom
se pravdat i ju tako motiti, da nemože tuče pra¬
viti. Kada veštica ovoga poslanca pregovori u
pravdanju, biaše gotovo vse potučeno, no samo
tamo gde ona hotiaše da bude. Jednom dojde
u selo stranjski vojnik, kojemu ljudi tuže nevolju
svoju. On bo pripraven bedne seljake toga zla
izbaviti. Vojnik ustane ranom zorom i počne pred
prozoroin veštice vikati: dobro jurno, beštjo ! —
Kakva sem ja beštja, pita ona? — On: kakva
beštja biaše tvoja mati, takova si i ti. — Slične
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laskave govorice menjasta medju sobom celi den,
na čem se ona tako razljuti, da se na večerraz-
pukne. Vojnik biaše od hvaležnih seljanah radi
ovoga dobročinstva bogato obdarjen.

O zvezdah.
v Mlečni potili nebeški pas zovu na
Štajeru rimsko cesto, na kojo treba paziti,
ako kto hoče o Rim dodi. Poleg ove ceste so
tri zvezde o redu, i to kažu, da je palca sv.
Jakova; druge četiri so križ sv. Jelene,
no kada u noči ovaj križ nevidi, onda pre nije
varno putovati. Zvezdam o krugu postavljenim,
se kaže: nebeški dvor. Na ovaj dvor paze
razbojnici. Kada se u njem vide druge male zvez¬
dice, onda ne idu nikamo, jer, kažo, su povsuda
straže razpostavljene; kada pako se u krugu ni-
kaj ne vidi, onda mogo povse bez straha i bo¬
jazni iti krast ili plenit. — Klobuk Boga otca
se zovu tri u triuglu uzgor postavljene zvezde;
tri zvezde u triuglu uzdol pako sveder. — Ko-
lam se kaže, da je voznik; kada su proti
dnevu dolj obrnjene, onda, kažu, voznik u Muri
konje napaja. — Drugim se kaže kokoška;
kada ove uzhadjajo, onda se uže može žito se¬
jati. Isto tako nekoji na kosce paze; kada se
samo u jutro vide, je dobro sejati. Kosci moraju
na mesopust upravo o pol noči zahadjati, inače
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je slaba letina, velika skupora. — O kresanju
zvezdah kažu, da se utrinja ju, čto na smrt
kojega človeka znači, jer ima vsaki svoju zvezdu,
koja se s njegovim životom ugasne. Pora i toga
nije dobro zvezdah brojiti, jer taki umerje, kada
do svoje dojde.

Pozo j.
Kada je kokot (petel) deset godinah star,

iznese jajce, iz kojega se pozoj (zmaj) izvali,
ako ga u močir (inužu) metne. Posle nekoliko
godinah uzraste tako silovitim, da je vse na okolo
njega, ljudi i živina, u velikoj nevarnosti. U to
doba dojde „erne šole djak“ po pozoja. (Ovi
djaci se u babilonskom stolpu u vseh tajnih umet¬
nostih izure, gdč sede na ranti kano golubi, sva¬
ku godinu pak črt desetoga ugrabi.} Kako djak na
kraju močira svoje tajne čarobnice izmoli, se po¬
zoj na suho izvalja, prvo u podobi svinje, drugo
u pobobi krave, tretje u podobi konja, kojega
djak zajaše, počto bi mu uzdu privezal. Sada ide
čudoviti konjenik ravnim putem u vis sivi oblači
i burja s njim. Kuda jaše, tuda pada tuča i tako
strahoviti vihar ima, da stare hraste u sredini
polama ili s korenjem izčupa i hrame podira.
Djak pozoja tamo goni, kuda na putovanju do
pozoja nedobi hlebca i stanka, da prenoči; radi
toga treba „djake črne šo!ea gostoljubivo prhniti.
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— Ljmii kažu, tla pri vsakoj nevihti djak pozo-
ja jase i neko|i ozbilia misle, tla su mu rep ili
nogu vidili. Meso od pozoja imaju ljudi u iztoč¬
nih deželah, gde solnce uzhadja, pod jezikom, da
je hladi, jer inače neverojetne solnčane vručine
prestati nebi mogli.

M o d r o s.

U priašnje doba biaše u oboe razprostran¬
jeno miljenje, da ima modros (burnjak) takov
otrov, kojemu nikakva sila nemože odoleti. U
novie doba točnie naravoslovje ove krive misli
razvedri; jer sada vsakto če zvnati da burnjak (sala-
mandra) nije otrovna žival. Oto narod o modrosu
kaže, "se čini da nije burnjak (kod nas takodjer
meglenšeak nazvan) nego nek^kva druga, mozda
bajoslovna stvar, o kojoj ima sada uže na pol
izopačenu povest. Modros je, kako narod kaže,
kratka no debela struka, valjaku (walze) sličen,
hrdjave, črmljene dlake i strahovito otroven. Kada
ga razljuti, tako glasno zažvizda, da mu brzo
drugi modros na pomoč dojde. U močvirih i mu-
žah polnih grmovja najrajše stanuje. Razdražen
se takom šilom zažene, da iz drevja skorju olupi,
u koje prileti, človeka mahom usmrti, ako ga za¬
dene. Kažu, da se iz kače (zrnije) izvali i da
tako živi, kao kača.
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K r s t n i c i.
Kada se iz daleka zabliskava, bez da se

grom čuje, kažu, da se krstnici medju sobom za
dežele bore: vsaka bo dežela ima j e d n o g a krstni-
ka, no to tako tajno, da mu niti žena toga
nežna. Oni su takodjer ,,djaki črne šoIe,“ koji
se u babilonskom stolpu izuče. Po vseh krajevih
svoje dežele tako hitro hodi krstnik, da prie na-
trag dojde, nego bi to u jednoj postelji spavajuča
mu supruga zapazila. Ivoj u borbi ostale pobedi,
onaj ima u svojoj deželi najboljšu letinu, el o tim
naznani, da ima vodje: jabelka, hruške, slive, ze¬
lišča nekakvo znamenje. Ako ovo znamenje me¬
ču naliči, to je on s mečem premagal, na čto če
jošče drugu godinu biti dobra letina; ako pak su
pike, to znači, da.su se streljami streljali, na čto
hude zločesta letina. Pazite samo — kaže na¬
rod — da ima u istini vsaki sad nekakvo zna¬
menje. Iz ovili bojevali se krstnici čestokrat po-
vse razsečeni kuči vrate, no brzo opet izleče.
Po tom višeputi svoju deželu pregledava, da se kad-
kada i viditi može, premda tako brzo putuje, da ga
je jedva na hip viditi. Na putovanju si glavu u
rukali nosi, iz vrata pak mu gori, da si tako sveti,
kuda hodi.

Oris u.
U ris (ukrug, načinjen tremi jednoletnimi les¬

kami) treba o polnoči pred Božičem iti i to na
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križoputju. Ris se načini okoli sebe i više sebe
tim dalje tim bolje, jev preko leskah nikaj do
človeka ne može. Kako u risu stoji, vidi vsa-
kojake strahovite nakaze, p. divje zveri, žareče
bike, koje mu pogibelj prete i tim izstupiti mule,
česa pako podnipošto nesme učiniti, inače ga
djavol taki ugrabi. Ove grožnje takove vsakomu
stralie uzroče, da si jedva hlače čiste ohraniti
može. Kada djavol vidi, da ga neee moči preva-
riti, onda mu metne vreču novacah u ris, prie
pako mu se mora dušom i telom zapisati. Od te
dobe mora vsaku godinu u ris hoditi. — Nekoji
imaju vlastitoga „škratcakoj jim novce nosi;
treba samo, da mu se svojom krvju zapiše, pis¬
mo na prozor položi i zajedno svoje želje izrazi.
Ljudi misle, da su oni žarečim metlam spodobni me-
teori škrati. u Koč jeu obče nevarna doba, u kojoj
se človek nemože zadosta čuvati. Kažu, da ljudi,
koji su krivo krščeni, vide vsakojake prikazni
(„skušnjave‘‘)? koje na pol i onaj vidi, koj tak-
vomu na nogu stupi.

O cvetenju pen e z.

Novci tamo cvetu, gde su zakopani i to mo¬
drim plamorn. Pred poldneva ili polnoči cveteče
čuva zelen djavol, koje samo onda može dobiti,
ako mu se dušom i telom zapiše na opredeljeni

7
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rok. Koji pako taki po poldne iti o zori cvetu,
dve čuva duša onoga, koj je biaše zakopal. Ovi
se povse lehko dobe i vrli toga se duša jošče
lepo zalivali na izbavljenju. Kada se vidi ovaj
cvet, onda mora nekaj na plam baciti, najbolje
jest črevelj, jer se onda novci samo na črevelj
gluboko nalaze, ako pak se klobuk metne, onda
su na seženj gluboko. Po tom se mora brzo i
tiho vratiti, ne natrag gledati i još pred uzhodom
solnca izkopati, medjutim pak nesme ne slova
izustiti, premda ga vsakojako „skušnjave“ preva-
riti hoču, jer se inače opet te gluboko pogreznil,
tako da je ves trud zahman.

O v r e m e n u.

Ako je sveta noč (pred Božičem svetla i
jasna, onda su parme takaj svetle, t. j. neima slame
i sena. — Ako u 3 kraljih mesec raste, če i cena
vsemu rasti, ako se menjša, če dobra biti letina i
cena vsemu padati. — Ako na den sv. Neže
solnce sije, bude sad crvljiv, oblačno vreme pak
na zdrav sad pomeni. — Pomor ljudem preti,
ako se na den sv. Pavla megla kadi. Ovaj den
idu pred solncem po borovicu, da se s njoin po
kučah kadi i tako pomor prepreči. Dečki ovo
jutro tako glasno vape i kriče, da se povsuda
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samo čvečanje čuje, jer dokuda ova krika i vika
dopire, do tamo ne kolje tuča, pomor i vojska
neima moči. — Ako na Svečnicu solnce na ve¬
drom nebu uzhadja, se ima još sneg očekivati, jer,
kažu, na koju luknju solnce sije, kroz otu če još
sneg leteti. Ovo jutro paze medvedi u brlogih
svojih : ako solnce na vedrom izide, onda se glu-
beje zakopa, ako je oblačno, onda ostane na svo¬
jem ležišču, jer neima kesnie veče zime. — Lepo
vreme na den sv. Skolastike znači dobre roje i
lepo proletje. — Ako na mesopust sneg ili dežd
pada, onda su polne gorice i hajdina. — Na Grgu-
rovo kažu: krnicu na glavu, pak hajda kopat! —
Na Uzkrs se povsuda pred zorom ogenj kuri
(vuzemnice) i kažu: dokuda ovaj dim, do tamo
neima pomora i mraz hajdine ne mori. Pucanje,
i krikanje neima ne konca ne kraja. — Od Jur-
jeva vse do Kresa hode devojke pevat kamo ka
križu ili si gdč drugod iz mlade hojke (bora)
„majku“ naprave, koju ražami i vrpci prelepo
nakite. Pred Ivanjem, kada slednikrat izpevaju,
zakure ogenj i sožgu „majku.“ Koja devojka
može s vršičem u ruci dobro preko ognja skočiti,
ota če još ove godine venčana biti (se udati, omu-
žiti), koja pak nemože, če brez zakona poroditi.
— Koliko dni po Ivanjem kukovica poje, toliko
dni po Miholovom mraz nekolje. — Na novo leto
hode devojke vode darovat. Vsaka stupi na

7
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studenec (bunar), kaki p enez uiiutra metne i zajedno
kaže: ljuba voda, ja te darujem od dna do dna,
sem za muža uže zadosta godna. — Po' pol¬
dnevu nepokapaju kod nas rado mrtvecah, eto
nekoji pred smrtju sami prepovedaju. Oni misle,
da o dvanajsctih vsi mrtvi novodošloga pohode i
tako je laglje one strahove za bela dneva, negoli
u temnoj noči prestati.

Priateljiei.
U s p o m e n a r.

Mlada devo budi zdrava,
Setjaj inostranca se,
Koj’ga zove mati Slava,
Jerbo njeno jest srdce;
A mladosti zlata doba
Brzim tekom odhiti,
Neka tebi iz pozdna groba
Konec žizni zazvoni.

ft« xx•
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ITI i n k a
j u n a c k a deklic a
od ivana Vinkuvica.

Polne ljubezni, čiste divice, Vile domače !
Vam se zaupani, od Vas si zapomoliin pomoč;

Da devico vredno čestim, domorodkinjo pravo,
Ka je imela pogum, kteri še vitezu ni.

Ljubavi vneta nas je izbavila turskoga jarma,
Tam pri Radgoni je vničila divji napuli.

Jasnoga jutra oteč pokliče Minko prijazno
I jo nagovori: ,,Zal bi mi bilo za te

Da še te hčerka milena, podpore moram znebiti,
Čudne sem senje to noč imel, daj naj ti povem :

Oborožana v jeklo zavita na strani junakov
Zmožna devica si strah bila za tursko vojsko.

Pa joj tebi! Turčin privihra i sabljoj zamahne,
Tvojo razkolje glavo, premda sam padne Turčin.

Zal bi mi bilo za te, pa vendar te moram poslati
V Radgono : nesi taj list, tam ga županu podaj ,

Neidi po šumali, cesta velika varnčja jeste;
Vrni se opet domu, kakor ti brž bo mogoč.“ —

,,,,Otčc moj ljubi! ne starajte se podosta za Minko,
Dobro mi pot je poznan, šumica, vsaka takaj;

Krotkoga srdca Slovenci so mirni, mi nič ne storijo,
Bog je nad menoj, on če čuvati mene povsod .““
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Rahlo se sdaj je k kolnoin očeta Minka spustila ,
I ga objame čvrsto, ga pogledivša v obraz

S milo prosečim pogledom. Oteč jo dobro razumi,
Vendar inu dvoinba i up križata stalno srdce.

Starček povzdigne oči zasolzene proti nebesom
Ino s pravoj rokoj blaži preljubjeno hčer.

Sdaj kroz prozor solnce zasine na hčerko s očetom,
Oj krasota! Kdo, kdo jo popisati če ?

Minkini črni lasje so se svetili vse od črnobe,
Rožna rudečica lic bila je jeden le žar;

Njene oči so vendar plavele tak milo i krasno
Da bi še angel celo bil se zaljubil u njo.

Bila je tenka ko jela, bistra ko srnica mlada.
Krotka i nježna srdca, razuma ostra ko žar.

,,Stani, saj vem tvoj hot i pojdi i bodi pametna 1“
Nikaj ne odgovori deklica sramna na to.

Milo jo prime za ramena oteč ter vrh jo posadi
I ji poljubi obraz, samo pusti jo potom.

Bože moj ! vzklikne za čas tak milo devica vzdihaje,
Ko da jo krivnja teži, svesta si vendar je ni.

Res da joj prva v mladih klije prsah ljubezen
Grešna pa duša ni bla, ona ni znala za zlo.

V murskoj dolini dolnjega Stajera Radgona mesto
S pevnim obzidjem leži s Muroj oblita v okrog.

Krepki Slovenci nje Stanovniki se hranijo čedno,
Hrabri so mestjani, ni jim spočitati kaj.

Župan jih Lorber izsisanih kosti, ohologa srdca
Mestjanu vsakomu trn, tujec ne pozna ljudi.

Bogomir Lorberič vendar že hrani značaj slovenski
Krotek i tih; mu je rad vsaki, kdogod ga pozna.

Dvadesetletnoga belorudeči obraz ga prijati,
Deklic obaja oči stasa visoka ponos.

Modra beseda prav mnogo velja v okrogu pametnih,
Vesel vesele stori, tužen le vbogim se vda.
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Viteških, svojemu veku primernih mišic, pogumen
Stražo straži junak mestno i vodi modro ;

Misli i snuje priprave za oprt se Turkom,
Kojih požežni plamen napoveduje blizost.

Malena trumica domovine braniteljev svoje
Ino prazdno dno mestne peneznice mu

Mnogo zavdajajo skrbi i to še tim večina,
Ker še u glavi oče tema i prodec preti.

Bogomir v svojij pisarni sedi i glavo si terc
Kako nevarnosti bi bilo odstraniti moč.

V misli zamišljen ne spazi ko plašno mu draga na pragu
Postoji opaže, ljubimca v brigali obraz.

Ona dušo drži, tesnoba prša joj vrši,
Noge ne maline, oko gleda brižljivo na nja.

Kalamita je ljubav, njoj se proti viti neda
Duše sorodne čute blizokost ljubavi sve.

Lorberič naglo pogledne i že mu v naročju je Minka,
Rajsko zavživa si slast, pije iz ustnice med. —

Blaženosti i sreči nesreča se vkratkom pridruži ,
Jasnost življenja kali čisto vodo kako prali.

Lorberu trn je devojka nižjega stana u peti,
Zlahtiča blago srdeč dčklico ljubi prosto.

Lorber prišuti k dveram pisarne, objemanje vidi —
Tako zagromi, da se ves strese obok.

Deklica drltče ko šiba na vodi od stralia i srama.
Ostro nesramne so njoj sbadale kletve srdeč.

Lorberič reči ne more v njeno obrambo podati,
Otca srditi glas tako preplaši pogum.

Zupan prestane prokhnjati Minko, nedolžno devico,
1 jo popita rekoč: Ma li ljubezni potir

Toliko moči, da cesta do Radgone ni predalčka?
Sdaj še le prav se zbudi Minka, pomisli na list,

Spomni se, kar potujoča čez Negovo vid’la je v šumi
I zaboravi na mali, prejšnili župana besed.
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Tak govori: Od očeta sem vam toto pismice nesla.

Ko uro lioda od tod spazim prav čudne ljudi;
Bila jim glava debelo zavita, široke breguše,
Pisano prslek našit, debel oviti pojas,

U njem dve pištoli i nož tako dolgi ko laket
l viseča od ram sablja zavita v obroč,

Ravno kot otee je mnogokrat pripovedoval od Turkov.
Tudi med njimi je bil z našega kraja možak.

Vsi so skoro tak govorili slavenski kot nas kdo.
Tu vas .gotova pot pelja do Ragone tik.

Reče našinec, i nkdo vas spaziti neče,
Tu vas najdem nocoj, kadar bo ura deset;

Osemkrat deset čvrstih junakov bo zadostilo
Grad pridobiti. — Alj glej! deklica sbori tako:

Dajte gospod mi stotine pol izabranih junakov,
Kako v nebesah je Bog, Turke posedemo vse. —

Viteška deklica ! preslica, metla i pisker je tvoje —
Reče joj župan — je tvoje orodje, i gre.

Minka sramno pobesi oči, pak koj se razmisli:
Ljubor moj dragi zdravstvuj ! reče i žeje več ni.

Kak or vkorenjcn Lorberič z mesta se maknut’ ne more,
Čudno se djanje mu zdi, razni obrazi lete

Njemu pred očmi i tak uzoruje : Priroda ne pozna
Razlike med ljudmi, človek zmišljava si jo;

Bog sočutje nam da, zaduši ga predsoja.
Ljubav je krase vir, temno razsveti nam noč,

Zloba pak svalji nas v brezden izdolbljen sovražnih od vragov.
I,azili se črvu črv druži objeti ga sme;

Samo človeku je ljubavi čutje nebeško zavrto,
Če smo razna rodu, nižjeg’ i višjeg’ stanu.

Bil bi še dalj’ nzoroval da nijeso mestjani prišli,
Kteri mu obznane, kako seljani beže.

Pred Turčini, ki le dve uri oddaljeni jeso;
Toljka množina jih je, trave i listja ni v eč.
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Zaslišavši to Lorberič liiti k obrane pripravam,
Straže nastavi povsod, vse oborožat.i da.

S daj še le župan stari si piplje lase i se kesa,
Da nije Minki verjel i joj pomoči ni dal. —

Bolje i bolje gostijo se begajoči seljani,
Mesto se že polni, gosta že tema črni.

Vrata se zaprejo, ognji po bednjih visoko kresijo,
Tak da venca plamen mesta zidovje okrog.

Čvrstih, pogumnih se dečkov bojno petje razlega
U vse kraje vetrov, v Dedonce sliši se clo,

V tiorco, Obrajno i Radgono gornjo i bližeje vrhe
Gromno donečih glasov, krog pa je tiho bilo.

Lorberič, ki mu sdaj velja ne zgubiti poguma,
Premda težka srdca vidi se tu ino tam.

Tukaj tolaži, tam nadihava mladenče junake,
Starce pita za svet, kako se staviti v bran.

Vriska prestane, pospijo krog ognjev, tužno je, mirno;
Sdaj se razvedri nebo, luna nastopi svoj pot.

Lorberič, ki mu spati ne puste skrbi prevelike,
V nebo obrne pogled, vzdehne globoko: O Bog,

Bezbrojnih stvoritelj svetov, v razsode me hipu saeuvaj,
Bodi zavetje nam Ti, reši nas vere vragov. —

Opet sdaj vkloni glavo i desnico položi na srdce,
Primlja udarce srdca, kucanje koj razumi.

„Mcne srdce tak močno boli — kde, kde si ti Minka,
Minka moj angel, o da sdaj te v naročju imam,

ISikdo te ljubljena od mene nebi več ločiti mogel!
Bog je Turčinom ne daj, vsmrti za Minko me prej 1“

Odpri — se sliši zpod bedna — pomoč ! To so Minkini glasi;
,,Nujte junaki za mnom 5“ k tajnim dolj vratam hite.“

Minka se bori tu s tremi moži stopivša iz čolna,
Bila Turčina sta dva, tretji iz Ptuja trgovc;

Prva posežejo, tretjega vlovijo i odpeljajo.
Medjutim kaže se zgled, ni mu v nebesah v podruž.
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Roni bezglasno hvaležna solze gorke ljubezen,
Srdce na srdcu leži, rajska obdaja ju slast;

Čelo i ustnice, njeno obličje celiva ognjeno
Ljubček joj, ker je zaklad najdel zpet svojih želja.

,,Duša ma draga, kako v toj uri si mogla sim priti.
Kaj le tvoj je namen, kaj le danas je bil ?“

„„Vlast ino vero pred Turki oteti, ki nam jo sramijo.““
„Kaj pak te sablje pomen, reci od kod jo imaš?“

„„ldem ločivša se tebe gor v Radgonski grad ino zprosim,
Kar mi je oteč tvoj ne htel privoliti za nič.

Najdemo trumo Turčinov, ki sdaj tam v krvi ležijo,
Ino ta sablja je plen jednoga padših iz njih.

Trojica, zdi se mi, vendar je ujšla: ta dva ino tretji .““
Ptujčan ? zlobo redi to ljubosumnost vraga.

Minka, ne veš, on jeste moj tekmenec i se maščuje.
Izdaica proklet, gavrani da te jedo’!

Srdce ti drobno razsečem — ne, ne ! ga pustim pri življenju :
Ljubiti tebe ni tež.“ — — — — — —

„„Moj odrešitelj ! kako se ikda ti zahvaliti morem ?
Tva veledušnost te stri vrčdnoga tvoje časti. —

Ljubi moj, kako te rada imam — pak tvojga očeta
Vpora se močno bojim — ncbodeš nikada moj.

Prosta sem deklica, snube seru viteza nikakor vredna.
,,Zlahta te nježno srdce, bistri te pamet in um,

To so jedine lastnosti ne pismo pečateno žlahte 5
Ljubica nič se ne boj, upajva v milost Boga.“

Zora že zlatom obnebje obdava i krajči oblake,
Razvedre se polja, z veže se vidi množtvo

Dušmanov Turkov prot Cankovi neizbrojivo ležečih
Ne še ura devet, že navaljuje gromad

Radgono, koja se hrabro, krepko još dolgo protivi,
Krvi že mnogo curi, zmage pak upanja ni$

Morajo naši se vrnuti, ako poginuti nečo.
Stenja riv ugrskih vrat, Turkov sc polni že most.
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Minka to viditi sgrabi sekiro i vseče v verige ,
Tako da s Turki se most vdere v globino vode.

Rešeni jesmo ! izklikne veselo braniteljev truma,
Minko na rokah neso k Lorberu, da jo časti. —

Mrzlo jo k sebi pokliče zavidnik samo v stanieo ,
Ino joj tak govori: Nisem te poznal poprej,

Deklica draga, je žal mi, jesem te takrat razžalil,
Sdaj ti to nadomestim, evo ti dvajsti zlatic ;

Vidiš, so lepe i moreš prav mnogo veselja imeti,
Vendar obljubi nasprot, žena da nikdar neboš

Mojega sina, da koj, ko mogoče ti bo. se odstraniš,
Da izerpiš si ti novo ljubezen iz prs.“

,,Nisem bogata, gospod, pa teh — reče ponosno deklica —
Penez nevzemem nikr.k — i mu je hiti pod stoj —

Ženom mi biti zabraniti morete svojemu sinu,
Brez da vam dam svojo reč; da ga pa ljubim, nikolj !

Prvo obečam, alj drugo je v božjoj, ne inojoj mogoči:
Dal mi je ljubav sam Bog, more jo vzeti mi Bog.

Srečno !““ Se priporoči ino gre zapustivša v osupu
Lorbera, kteri nikolj toga ni mislil od nje.

Kriva zpet mrak že pezemlje u svoje neznane pokrilje ,
Smutno biva srdce, kajti za jutro ne vej

Nežna, alj bode še, kada se mileno solnce zažari,
Kucalo svobodno, ker sdaj šp ji ljubav topi.

Čudno stvorenje ! se vedno vrti, kar obdaja nas tukaj:
Don neprijazno nam noč, noč opet svetlost sledi.

Radgona toto presrečno mesto svobode že mozda
Iutra podjarmljeno je ino ostane sto let —

Kako brodar se v nevihti visokoga morja zaupa,
V Boga vsemožneg’ duha, druge pomoči ne ve.

Od krvoločnih i groznih sovražnikov krožma obdano,
Spasenja neima, kam god metne svoj brižni pogled.

Radgono osvoboditi iz toga stanu stavi Minka
Svoje življenje na kraj, nič nemareča za smrt.



Hiti se v tursko obleko pride zvijavša čez tabor.
Slučajno se nagodi, konja da najde s uzdoj;

Vsede na njega se, dirja na skok kako piš tako hitro,
Jaše že uro poti, da se podkovi iskre.

Vstavi se malo, da konj si oddehnuti more od bega-,
Sdaj pak se zmisli oče, njegovih slednjih besed —

Detinska ljubav jo vabi domu, domovine pogibelj
Sili jo močno naprej , ljubav i nježna dolžnost.

Jeste u boru, borišče pa mehko srdce devoj čire.
Stapa lagahno konjič, v nebo vpre ona oko;

Uprav pogodi prav svetlo zvezdo ino reče: ja tebe
Tebe zvezda, sledim, Bog te je goraj mi vžgal

Teci sdaj konjič i vdarjaj tla naprej , drugače bo kesno.
Opet sdaj dirja na skok, hitreji nije še piš.

V Lipnici polja širokoga mestu je onoga časa
Vojska ležala, je bil nje povelitelj Arnešt,

Imenovan od neumorjene hrabrosti železni
Več še je čakal, pomoč’ z Krajne, Koroškoga i

Drugih še sosedjin, silno da vdariti more na Turke;
V posvetovanju sedi vodje mu vsi na okrog.

Bilo je pozno že v noč, si je želel počivanja truden,
Tu pa še vitežki um sredstva pripravlja za mor.

Ravno so sklenuli bili prej ne nastopiti poti,
Dok pričakana pomoč sjači je dobro za boj,

Trudni ko bili so vstanejo, da se počivat podajo ,
Pak doprijeto jim to ni ničlo biti to noč:

Najmre vojščak napove, da deklica želeva pohotno,
Vodja Arnešt da joj da posluh še sdaj toti hip.

Važnih poročil od Radgone, rekla je deklic da ima .
Ivaj se odložit ne da brez da pogibelj sledi.

Minka stopivša v dvorano je vitezom tak govorila:
Ljubi gospodje, dok vi mirno sedite tukaj,

Radgona stenja v pogibelji, mozda propadne še nocoj
Gotovo pak se ne bo dva dni držala naj več.



Prvi napad so Turkov krepko i srečno odbili ,
Kako nadalje pak bo, lehko se misliti da,

Neizbrojena množina tam Turkov okoli nastaja,
Mesto pozobljejo še, kako se reče, poidoč;

Že so mestjani odločili tudi le čakati osem
lno štirdeset ur, Trnkom se vdati potom.

Vitezi hrabri, neboste sovražniku uas prepustili,
Kteri pretaka nam krv, krove nam žge naših hiš,

Kteri še vere ne česti, naše naj dražie blago,
Nuj te vsi brž na noge, tam smo še prej bode šest.

Bila to rekla s gorečnostjo takoj, da vse je spodbodla,
Da se zasliši v en glas: Arnešt, daj vodi nas vboj !

Mi ti sledimo, da Turki zvedo, da i mi še živimo j
Naših železo naj prs tursko potere vso moč. —

Kaj češ deklica, dobroga da ti storim, reče Arnešt,
Ktcromu se je ponos Minkin prav silno dopal ?

Odgovori ona brž : daj svoje orodje mi ino
Pusti me iti kraj te, pusti me soboj u boj. —

Hajdino u bitko, u boj za Boga, domovino i vero !
Vzkliknejo vitezi vsi, daleč okoli hrumi.

1 za pol ure se cesta že ziblje ko silje na njivi,
Gnan od čolnov se val vgraža za valom v prekuc.

Vstave se blizo Apač, ino malo se okrepčajo j
Potom pa bitka se vžge, kake še mozda ni blo.

Grozno se kolejo, nikoinu čisto pardona ne dajo,
Strašni Slovenci so, kad jezni na koga vdare !

Ipak bi skoro premagani bili, a bilo ‘bi čudo ?
Desetkrat Turkov je več, mnogo zmag slavili so.

Sreda se močno drži, samo krili majate se skoro;
Tema pa pride pomoč, mestjani bij o od zad.

Minka spazivša to sili naprej, ji ljubezen u roki
Srečno meč k cilju vrti, turske preseka rede j

Tam pa jo s krikom pozdravijo Radgone sini slovenski,
Bolj jim še raste pogum, ,,udri“ je jeden le krik. —
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Bogomir kaj je občutil, se neda popisati tukaj.
Deklica stopi mu vštric, bila pobočnik mu je;

Take dvojice še svet ne vidil nikoli u boju :
Ostri ljubezen nju meč, svornost pa Turke tlati.

Že se valjajo tisučine sovražnikov v krvi;
Iščejo v Muri pobeg, tam pa je smrti požrev.

Kaj pa je tam, glej ! koj se tam tako junačko obnaša
To je junak Bogomir, oj kako seče na vskriž.

Mah ino mah pogodi, tu tam se avali vsegda glava;
Več onemaga mu pest, k temu potekne se konj.

Minka postavi se v bran ino ljuboga reši od smrti,
Zanjga prestane živet’, — Turk joj razkolje glavo.

Bitka prestane, Turčinov dvadeset je tiauči mrtvih.
Naši se sberejo vkup, Bogu zahvale na glas.

Padla je neka tud glava slovenska, pa dobljena zmaga
Bode za vnuke še kinč, hrabrosti dedov izgled.

Vidi vesele Arnešt vse svoje junake v radosti
Nikdo ne manjka zmed njih, ki so ne padli za dom :

Samo tam vsredi bojišča en mladi junak prebirava
Truplja padnuvših, je bil Lorberič težkog’ srdca.

Svojo išče si ljubico, Minko devico junačko,
Najde jo, v krvi leži, mu za uveke že spi. —

V Hrastovcih oteč samotež brez Minke živeti ni mogel
Za njoj ta gor se poda, kdeno več ločenja ni.
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O glasjti
z namero na „oga ‘ 4 „ega 44 „iga.“ i. t. d.

Od liovreta Tomau-a.

Ce ravno namen sledečih verstic je le go¬
voriti o boljšem glasenju ene ali druge navede¬
nih koncovk, — tak se je vender teško zderžati,
o glasju sploh kaj govoriti, ko iz toga če dokaz
za uno ali drugo terdenje izvirati. Zavoditi pak
vender neželimo predaleč, ko pot je predolga, in
plan neomejen, ako bi sledili glasu do izvira, in
ko bi ga sploh razmotrivali, kakor se v jezicih i
v urnah iz naravnoga prenesen projavuje. Tak
obširno, tak važno delo naj bode na primernejši
čas bolj razširjenih i pomnoženih vednosti i bolj
dozorene pameti prihranjeno. Delo pak je važno,
ko za važno vender vsaki mora deržati, o „jezi-
ku“ govoriti, ki človeka čez vse druge stvari
povzdiguje i u njem u neboleteči spomin, ali slad¬
kornih) zavest, ali burnosilni pogum i prečudne
občutke izbuduje alj pa jih človek v njem izre-
kuje. O glasu se javijo dušni višji uzori — du¬
šno. U kamen, u čerko, z bojami vsnuto znotraj no
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videnje, hrepenjenje, — kako mertvo je — u glasu
kak živo! — Glas je potok pevajocih zrakov, ki
od zemlje do zemlje, od veka do veka šumijo.
Vsaka stvarica ali diha, ali piha ali brenči, ali
žvižga, ali poje, ali buri, ali gromi: — i vsi ti
glasovi iz jedne harmonije iztekajo — u njo
tečejo — ako ravno se nam včasih nesoglasni
zdijo. Cvetka, vetriček, drevje, piš, tič, voda, vi¬
har, grom, vse vse peva v koru brezštevilnih
stvari. I blisk i solnca žar i tek svetov glasi se
enako v veličanski harmonii našim ušesom ne-
slišano. Glas objema vse stvarje. Glas je stvari¬
telj človeškoga jezika. — Postala je zemlja — i
— človek jo je sprejel od stvarnika za svoje
časno prebivališče. Glaseče stvarje ga je obda¬
jalo, pihalo, šumelo, pelo, vihralo, gromelo i t. d.
je nad njim, pod njim — okrog i krog njega.
Gospodar zemlje počne svoje lastne stvari ime¬
novati. Bile so brezštevilne. Kako jih bi bil ho¬
tel razločno klicati, kje podlago vzeti, na ktero
bi razno poimenovanje naslonil? — Lastnost, na¬
rava stvari sama le zamogla je biti. Počne jih
tedaj pozvati — i daje jim glas, kakor same ga
iz sebe dajejo —poimenuje jih -—naravno po —
glasu. I kar se mu tihoga le tipu, le gledu, le
okusu, le poduhu prikaže, primerjaje lastnost z
lastnostimi pokliče i tako vse poimenuje — na¬
ravno. V naravi je tedaj izvir človeškoga jezika,
— v njej morajo vsi glasovi snideni biti vsakoga
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— pervoga jezika. Pervoga? U početju jezika
s priličenjem glasenja sadašnih je izrečeno, kteri
jezik da se zamore za pervoga (pervobitnoga)
deržati. V celom vstvarjenju je razno glasje:
vsaka stvarica ima pidlastni, pristojni glas; —
pristojni glas je tedaj — naravni. Jezik, ki vse
reči pristojno — primerno — naravno poimenuje,
je naravni — izvirni — početni. — Nebilo bi
ravno tak teško s tim vodilom k izviru pervoga
jezika priditi, nebilo bi tak nemogoče, med mno-
zimi obstoječimi jezici enoga ali drugoga uspešno
za bolj naravnoga — bolj pr is t noga izreči.
Ista narava nas še zmiraj z enako prilastnimi
glasi obdaja, ktera se je pervomu človeku, per-
vim rodbinam, pervim ljudstvom glasila. Kako se
nam mora serce vzdigovati, ak tujci nas Slova¬
ne, naše „jezike“ porojence poznovekov imenu¬
jejo — i v zavesti krasote, popolnosti — na¬
ravnosti lastnoga jezika nam je dokaz njegove
starodavnosti — pristnosti. Kako mora rasti naš
sveti ponos, ako grajajo naš jezik nevlastni, ne-
modroslovni i mi vsakoliko stvarico tako poslo¬
vimo, da v reči se sliši, vidi, tipa, duha, okuša.
I če je to, alj ni zadosten dokaz podal naš ve-
likobrojni narod, da mu je bister um, natanjki
občut, primerni zapopad vstvarjenja — narave,
alj ne leži tedaj ravno v jeziku dokaz njegove
starosti — njegove prihodnosti ? Zato z nadušjem
ponovimo besede iskrenoga Slovana: Kaši dedi

.0
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i prededi nam niso zapustili ne velikih de ržav,
ne obširnih mest, ne krutnih samovladarjev i kra¬
ljev — ne sanjanih bogov — ampak zapustili so
nam jezik, u kterom se izrekuje naša starodavnost
— iz kteroga doni — mogočna prihodnost.^ Ta¬
ko — in istina je to ; zakaj človeški duh se nikjer
i nikakor ne more drugače, kakor v jeziku ra¬
zviti—- svoje moči razkazati — več več— jezik
zapopade vso vednost! — Veseli se tedaj moj
ljubi narod — jezik te zaznamuje umnoga, čutno-
ga, modroga, samostalnoga, mogočnoga, starega,
prihodnoga. — Pa — kamo — kamo? — Zaide
se tak lahko dalje i dalje, ako človek odstopi od
navadne terde poti na cvetečo livado. Pa okreni-
mo se k glasovom vsakolikoga jezika i premisli¬
mo, kteri so njegovo pravo znotrajno pomembno
življenje. Vsaki jezik obstoji iz samoglasnikov i
soglasnikov. Samoglasnici že po svojem imenu
razodevajo, da oni so pravi glasi iz narave po¬
sneti. Oni so življenje jezika — soglasnici so
truplo, v kterom se pretekajo, brez kterih se
zopet kakor v naravi glase nepomembni, neza-
znamivni. Priličiti se pusti cel jezik s citrami, na
kterih so glaseče strune napete. — Strune so so¬
glasnici, glasi so samoglasnici. Ubrane strune so
le za pogled — ne slišijo se, pa primi z budivno
roko va-nje i raznopevne ti bodo donele. Ce jih
nepotipaš, neveš, alj so soglasne ali ne, ako jih
prebiraš, postanejo čudotvorne govornice. Zato



strune morajo po raznih glasovih uverstene biti.
Ko bi ne bili tak uverstene, ko bi bile le jedno-
glasne —- pokaj bi jih bilo več ? I ko bi ne bilo
razredic na citrah — kako hitro bi se uho od¬
tegnilo od vedno jednoga glasa revne strunice.
Naj sledijo zaporedoma isti samoglasnici, kako
leseno, kako neprijetno teče beseda, naj bode v
prostici, naj bode v pesmici. Vsak samoglasnik
ima svoj lasten glas. Začujmo jih tedaj poverst-
no i posamno, da zamoremo o njih značaju, o
boljšem ali slabejem glasu pravno soditi.

Izrecimo jih povzdignjeno klicaje: a! e! i!
o! 11 ! — i že posamni brez zaveze s soglas-
nici razodevajo svojo prilastno raznopomembno
moč, se razločijo, omejijo, kakor sledi:

stvarnoga, nemškega, vilinskiga slovansko? a dubokoga
glasa.

Tako se slišijo značajno samoglasnici i tako
se razodevajo — naravno — v vsakom izvirnom,
pristnom jeziku, — ako ravno se tudi tako vto-
piju jeden u drugoga, da jih potom še več po-

8
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stane — ki pa vec nimajo svoje prilastile jednot-
ne posebnosti. Ono dokazati naj mi služi na¬
ravni pristni naš jezik; alj naravnost i pervobit-
nost slovanskoga jezika dokazati naj to služi; —
saj jedno je drugo. Človek glasbo cele narave
slušajoč je koj želel nje glasove — svoje občutje
po svojih po njoj izbujenih razodeti; slišal je
bilje ditdjati, cul je peresa šumljati, slapenje vo-
dopadov — gonjenje valov mu je šumelo na uše¬
sa, pretresava! ga je grom i predhodnja burja
mogočna. Napel je na les vervice, čevje; izdol¬
bi! si je les, poprijel je rog — popravljal je svoje
svirala — časi so jih umetno sveršili i imamo
zdaj naravno po glasenju imenovane liarpe,
brenke, citre, orgle, trublje.

Častno se glasijo liarpe
mehko vekajo brenke
britko zdihajo citre
mogočno done orgle
lužno burijo trublje.

Tu je natanjko pokazano naravno poslovenje
našega jezika, i kje bi se to boljše viditi i sto¬
riti zamoglo, kakor pri sviralih, glasni posodi
glasov. Pa idimo nadalje i premotrimo — še
višje človeške misli — ali zaznamovanja predme¬
tov naj večjih; zaprašajmo svoj jezik i zaglasi se
dan, red, svit, Bog, čud.
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Alj se ne vzdiguje v danu jasnota, krasota?
alj se ne vleče red po celom svetu?
alj ne sije i ne hiti iz svita bistrost, žitje?
alj nas ne obdaja moč obzornost stvarnika —

v besedi: Bog?
alj nas ne budi — čud? —
Kako naravno — primerno imenovanje! —
Pa le š e j e dno razmero med človeško na¬

vesti naj mi bode pripušeno — namreč dru-
ž i n s k o.

Mati, hčer, sin, oče, družina.
Vidi se častita mati gibali v stanovališču;

zraven nje se vede lepa hčerka, k njima hiti
pridni sin, i mogočni oče vse vkup derži v —
družini. —

Tako bi lahko rastljine, živali, i vse stvari,
njih odrede, njih različja i vse posebnosti, ee-
loga vstvarjenja razmere v našem jeziku tako iz-
verstno — naravno stvariprimerno izrečene lahko
občudivali — pa ni nam zdaj te sladke naloge.

In ko bi trebalo razmotrivati bolj skrite do¬
kaze za izvirnost našega jezika; alj ne pove
vsako drevo, vsaka vodica, vsaka gorica, vsaka
goša, vsaka trata, vsaka dolinca, vsaka planjava,
vse kar te obdaja, ravno to, kar ti čem dokazati,
da naravno imenovanje je bilo pervo — da jezik
naravni je pristni — pervobitni!? —

Iz kratkoga premišljevanja se lahko vidi, da
je tisti jezik posebno popolni, ki v sebi vse sa-



moglasnike značajno, primerno, pomembno hra-
nuje. Ako jeden prevečkrat sledi i postavim rav no
kak nepolnoglasen — tak jezik tako len vlečeč
postane, da nikakor ni prijeten za ušesa. Slo¬
vanski jezik ima vse samoglasnike tako razmer-
no v sebi, da se gotova toga nobeden sadašnih
jezikov bolj ponositi nezamore. Pa vender se je
jeden u jednom, drugi u drugom narečju bolj raz¬
širil — i to zopet naravno.

Obazrimo se na različne slovanske narečja
i najdemo pri Rusih posebno a—o, pri Serbljih
o—a, pri Poljacih e—o, pri Cehih e -a, pri
Slovencih i—a. Tako sklanjavne koncovke pri-
logov. I čudno, da celo narečje rusko se glasi
mogočno, obzorno, veličastno, polno, vesolno, sa-
mostalno; vali i preteka se v značaju samogla¬
snikov a—o i pak o — a. Tako tudi serbski.
Češko i poljsko je zgubilo svojo polnost, i se
glasi bolj sredno otesano, obrezano, i v resnici
— ponemčeno, inostranjsko. I slovensko ? Ne lo¬
čim rad nove vejce od debla — pa izrasla je i
svoje cvetje že ima, tedaj je ne smemo prezirati.
Slovensko se prav milo i bistro vlija.

Ako to terdimo, tak nečemo nikakor odreči
nasprotnogo dokazivanja, da se to nemore skoz
i vedno terditi; pa ko je naš jezik glagolički
in prilogički, tak še že iz toga vidi — da
če ravno sploh ni značaj jednoga alj drugoga sa¬
moglasnika v jednom narečju — da je saj bolj
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navadni, kakor drugi — i tako se celoga narečja
značaj najedno alj drugo stran obrača — na jeden
ali drugi samoglasnik opera. Tako pri starih Graj-
cih. I kakor je bilo pri njih jedno alj drugo na¬
rečje za jeden al drugi način posezie i spijovanja
za bolj sposobno, pripravno deržano, tako zamo-
remo isto mi Slavjani od svojih narečij terditi. —

Rusko i serbsko narečje je za veličfinske, u-
zvišane stvari, zajunačko-djanske predmete; češko
i poljsko za umetniške, vedne spisovanja i slo¬
vensko za pelje, za ljubomilo petje naj bolj spo¬
sobno, ako ravno nečemo izključiti sposobnosti
jednoga iz drugoga, ko so vender vsi le iz jedno-
ga vira se izlili, če so ravno različno tekli jedno
po širni veličanski samostalni zemlji, ki je več¬
krat bojišče postala i se od bojnoga šuma potre-
sovala, drugo vpeljano v učilnice, kjer so si
vednosti svoje besede, svoje izreke stvarile, jih
ločivale, bistrile, besede tesale, večkrat po tu¬
jem izgledu polnoglasja obropale i jim komaj je¬
dro pustile ; tretje se je le večjidel alj po polju
alj v cerkvah pevano raztegovalo. Tako so se od-
gojile razne narečja, tako so se tudi sposobile —
i se tudi enomalo ločile.

Opustivši vse druge nenaštevne razlike, le «,
opomnimo različnih zgorej navedenih koncovk.

Zelja je — i kako sveta mora biti vsakomu
pravomu Slovanu želja, da se složimo — i porazumi-
mo — vzajemno. Pot je pač neznana še, ki nas
bode v sveti hram sloge, i jedinosti pripeljala,
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pa kar se mora iztrebiti različnosti iz narečij —
pacle naj pade, da se odpre nam cesta — k j e-
d n o m u, alj saj v z aj e m n o r a z l i č n o m u slov¬
stvu. — Prijeti se tedaj hočemo jedne koncovke.
Brez razmotrenja, kako bi bolj prav, pametno bilo,
brez priporočevanja staroslovenske koncovke se le
deržati demo samoga glasja— Iepoglasja — i mo¬
rebiti ž njim tudi še jedna alj druga sprednost spa¬
da, ki bi se odločno priporočiti dala. Koncovko
I—a hočemo — odbaciti — saj čemo složni biti!
gotovo bode vsakoga pevca, ki ljubomilo svoje
občutje v nji razliva, entnalo zabolelo po njej —
pa sloga! — sloga! — ga potolaži. I ktero dru¬
go čemo namesto nje vzeti? Isto, ki po vsili do-
zdaj navedenih pravilih o glasju zasluži prednost
pred drugimi to je gotovo -- o—a, (e—a). Slo¬
venski, slovanski jezik po svoji naravosti potre¬
buje — ako če polnoglasen ostati, teh dveh kon-
covk. Same češke, ktere so se naši pisatelji že
večjidel poprijeli — nikar ne obderžimo, da ne-
bodemo čez kratko se kraje tožili, da je jezik
tako mehek, s r e d e n, neprijeten, nemški
postal. Tako tožijo Nemci, ki prilika jejo staro-
nemško z novonemško, polnoglasno, s sredno-
glasno besedo! —

Da Čehi e—a imajo — je pač jim od nem-
skoga jih obdajočega eta ostala — saj jim je
še več od njih ostalo — i tako tudi kaj slaboga



med marsikterim dobrim. Pa razločimo jedno od
drugoga i odbacimo slabo — ! — Lepoglasje je¬
zika se ne sme nepremišljeno streli — tujcu ga
samo to priporočati zamore. Nas pak še druge
namembe silijo, se oga (ega) poprijeti, ko že
ravno zavolj sloge volja i—a ispuščamo. —

Marsikteromu se bode pač smešno zdelo, da smo
za tako pretresevanje zavolj koncovk toljkanj o
glasju govorili — pa le dobro naj premisli vse to i
popred mu bode jasno, da mora vsak jezik ako
de lepoglasen biti, vse samoglasnike razmerno
zapopasti, popred se bode za priporočeno kou-
covko o—a odločil — ko bode premislil značaj
jezika i bode najde!, da se samoglasnik e že o-
bilno — zadosti v njem glasi, tako da pomno¬
žen bi bil odvečni i bi lepoglasje jezika pokva¬
ril. —

Preden da sveršim naj resničnomu v še kaj
šaljivega primešam, kar naj isto terdi. — Čuj dra¬
gi čitatelj, sledečo povestico.

Potovaje sim prišel na kransko-štajersko
mejo, na verh trojanskoga klanca i sim se okrog
oziral misleč na vse slogozatiravne overe, na ne¬
naravno odinejenje jednoga naroda po vodeb alj
po gorah. Mislil sim tudi, kakoli bi se jedna i
druga slovstvena razlika složiti zamogla; mislil
sim o navedenih koncovkah, kar zagledam od
štajerske plati vekati nekega vožnika nad svo¬
jimi žrebci. Tako se je vedel okrog njih, tako
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„e — e — etov,“ pa le ni hotlo se prav vesti.
I od druge strani je tiral Krajnec svoje konjiče
po hribu, upil je nad njimi iga! i iga! bičil jih
je — pa le neče prav dobro Iti. Ob istim času
pak že počiva na verhu klanca en Horvat i se
ohladiva s konjiči vred: oha!! Zdaj od vsake
strani prispeta Slovenca na verh i se vesela slo-
žita s srodnim bratom, ter vsi trojedno zaglasijo:
oha !! — — Z Bogom ljubi čitateljko ! —

Marca, 1851.
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Živ otopiš I.
Od K. K.

Bleiveis Janez, doktor lekarstva i ured¬
nik gospodarsko-narodnih „Novic“ u Ljubljani,
ko je sada več 9. tečaj doživiše. O izvrstnosti
ovoga časopisa, o koristi, koju učiniše narodnoj
stvari počemši od g. 1843 vse do dnešnjega dne
je po Sloveuskom samo jedenglas, kojega mora¬
mo o b č u pohvalo i dobro zaslužen u
slavu imenovati. Cena mu je 2 fr sr. čto bi sa¬
mo moguče, jer g. B. mučne poslove urednika
bezplatno opravlja. B. je muž srednje dobe, spi-
satelj više zdravilskih knjigah i upravo sada iz¬
dava s Dr. Strupi-om obširno „Zivinozdra-
v i t el j s t v o“; njegov „KoIedarčik slovenski^ za
novo leto je uže ižišel. — Bog ga poživi u korist
naroda!

Cafov Oroslav, rpdjen 13. travnja 1814
pri sv. Trojici na malom Slajeru: sada podžup-
nik u Frauhajmu blizo Maribora. Več kao djak
u Mariboru i Gradcu se rado staraše C. slav-



janskim jezikoslovjem; on je dakle rodoljub
one dobe, koja nam nebiaše odviš priatna. C. zna
vsa slavjanska narečja i podnarečja, umi takod-
jer mater vsiuli jezikali: sanskriticu i je čto se
jezikoslovja tiče, jedna od naj odličniih glavah
naših. Kada človek stupi n njegovu malenu so-
bicu, nezapazi osim postelje i mize ničesa, nego
goleme pregrade fbarricade) knjigah vsakojakih,
izmedju kojih jedva viditi može Cafovu malenu,
okruglu osobu svojim priaznim licem i bistrim
okom, iz kojega zeva zadovoljnost, mir i rodo-
ljubje. Več više godit!ali šahira C. vseslavjanski
rečnik, kojega do tamo dotera, da ga treba samo
urediti i pod tisk metnuti; isto tako slaga vse-
slavjansku (sravnavajuču) slovnicu, koje nam je
od potrebe kano ribi vode. „Svetodenski reda
i „Robinson mlajši^ su njegova več izdana
dela, obadvojica izvrstno iz českoga prevedena.
Od njegove neumornosti imamo gotovo naj važnieh
proizvodah uma očekivati. Sreču dobru !

Cegnar Franjvo, mlad pesnik u Ljublani,
kde upravlja „Ljubl. Časnikom , 44 prie pako oprav¬
ljaše „Sloveniom,“ koj izvrstni časopis ode spa-
vat, dok ga bolja doba pomladjena neprobudi iz
mrtvila. Izmedju njegovih stranom pesničkih,
stranom prozaičkih proizvodah je gotovo najod-
ličnii prevod Mosentalove „D e b o r e,“ koj mu
pod uvetom marljivosti slavnu budučnost obeta.
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Uzaj emnost slovstvinska je takodjer njegovo geslo,
kano mnogih mladicah.

Cigale Mate n ž, bivši urednik prvoga
slovenskega političkoga časopisa „SIovenia,“ koj
hiaše pod njegovim upravljanjem tako izvrsten,
da se gotovo vsirn sličnim časopisom uzporediti
mogoše. C. je učen pravdoslovec, sada popeči-
teljski tajnik i urednik slovenskoga državnoga i
vladnoga lista (jzakonoše) u Beču. On je vest
vseh narečjali naših i hiaše več od davna dopi-
sateljem gospodarsko- narodnoga lista „Noviee.“
God. 1848 hiaše na slavjanski shod u zlatni
Prag odposlan.

C i r in g a r Je r n e j, podžupnik Jareninski
u slovenskih goricah, rodjen 11. kolovoza 1818
hlizo Maribora. C. je jeden izmed ju najučeniih i
najhrižljiviih mladih svetjenikah sekovskih, ko-
jega razkoša jest shoriti u jeziku materinskom,
jer se tudjim samo onda služi, kada je od neob-
liodne potrebe. On dakle takodjer slavjanski
misli, čto hi kod množine premda rodoljubah
nemščina satrla; tako da stranjski mislimo, premda
naški sborimo. C. je u narodnih zadevah živi
ogenj, koj ogreva srdca oledjena nazivoslavjanah,
koj žigosa ljuto tudj i duh sovražni, gdegod se
najavlja, čemu ima podosta priložnosti u onom
izopačenom kraju, kojega smemo oblubljenu de-
želu nemškutarie imenovati. C. zvesto opravlja
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poslove stališa svojega, neumorno radi za učilni
ce čestokrati iz svojega džepa, čita knjige vseh
poreklah naših i pisari bez prestanka za časo¬
pise, u kojih nalazimo izvrstnih člankah iz nje¬
gova ostra pera. Struka je malena i drobna,
obraz mu je bled, kosa mu več seda postaja,
čelo pako i oči su svedoki globokih mišlenkah.
koje um razpleta i nezadovoljnosti s udesom —
slavjanskoga naroda. Uteši se, mučenice! doči
če zlatno solnce i pred naša vrata! —

Da in k o Peter, dekan kod Velike Nedelje,
rodjen 23. travnja 1787. U prvo doba biaše
spisateljem nekoliko nabožnih, podučnih (o bče-
larstvu) i jezikoslovnih (slovnica slovenska) knji¬
gah; u poslednje doba pako se sakrije u gustu
kopreno nehajstva, no čini se, da se i tudjincem
baci u sovražne naručaje: jer ne samo njego¬
vo poslovanje kao škoiski ogleda ovo priča,
liego i sam naivno kaže: ja sem nemškutar.
Žalimo njegovo malodušje, ako jest njegovoj pre¬
tvori uzrok, čto se njegov pravopis, sličen dal¬
matinskim' razkolnicem, po celoj Jugoslavii ne-
primiše. U ostalom pako mislimo, da je D. svoju
zadaču več dopolnil i da od njega neimamo nikaj
više očekivati, jer ga je vreme zaskočilo.

Einspieler An dri a, podžupnik stolne
cirkve u Celjovcu, rodjen 13. studenoga 1813
u Svečah na Koruškom. E. je jeden izmedju
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najrevniih vlastimilah jugoslavenskih, čto"svčdoče
njegovi različiti spisi u vseh skoro novinah jugo-
slavenskili, izmedju kojih se odlikuju oni u ,,Slo-
venii,a „Siidslav. Ztg.“ i ,,Slov. Bčeli.“ On je,
kako njegovi članki kažu (čestokrati pod imenom
,,Svečan), posve učena glava, umi vsa narečja
slavjanska i je glava onih rodoljubab koji vsimi
silami rade zajeden jedini književni je¬
zik jugoslavenski s obzirom pako na severna
narečja, j er bi sloga inače samo od poluvice bila.
E. je naj gorljiveje podupiral utemeljenje slo-
venskoga druživa u Celjovcu i biaše nekoljkokrati
od sovražne stranke javno pogrdami obsut, do-
cim isti pravedni tudjinici priznavahu njegove
zasluge u godinah nevarnih 1848 i 1849. Sada
upravlja neumorni spisatelj uredjivanjem ,,Slov.
Bčele.a At’ žije!

Francelj Jernej, rodjen g. 1823 u Po-
ličanah na podnožju „božjega vrha“ med Cel¬
jem i Mariborom. Podovršenom gimnasiu u Kar¬
lovcu i Gradcu stupi u celjovsku seminišče, iz
kojega po dovršenom bogoslovju opet izstupi, da
u drugom kojem stališu sreču traži. G. 1849
podje u zlatni Pi'ag, gdč se baviše marljivim po¬
slovanjem u Amerlingovom detozpitnom zavodu
„Budeča (po Kroku u 8. veku utemeljen) gdč si
nabere bilja i sčmencah za omiku svojih bratu-
čedab. Umi i govori vsa narččja slavjanska
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piše živahno i radi neumorno, kako mu se ono
več na belo- crvenom obrazu viditi može. Pro¬
gaste godine biaše i jošče sada jest privremenim
učiteljem na celjskom gimnasiu, gdč gotovo pro-
budi gdekoje speče srdce k delovanju na polja¬
nah naših ledenih. Kako se čuje upravo sada
spišuje „Nazorničtvo“ za naše učilne. Zdrav
mi bil pobratime mili!

Janežič Anton, rodjen 19. prosinca 1828
u Koruškoj, koja se u najnovie doba pred vsim
slovenskimi posestrinami slavno odlikuje u rodo-
ljubju iskrenom. J. je privremeni učitelj slovenščine
u Celjovcu i urednik izvrstnoga lepoznanskoga
časopisa „Slov. Bčela.“ Neima još 24 godinali,
no itak več izda slovensku slovnicu (2. natis)
i mali slovenski rečnik. U poslednje doba biaše
u Beču, da se tamo povse izuri za gimnasialnoga
učitelja, kojili nain je živo od potrebe, ako ho¬
čemo, da nam se mladina temeljito pripravlja
za višje znanje, da nam nebude od potrebe za
inimi narodi — — klimati.

Košar Jakov, bivši dvorni kapelan se-
kovskoga vladike, rodjen 14. srpnja 1814 pri
sv. Jurju na Ščavnici, -J- 19. travnja 1846. K.
prouči nauke stranomuMaribora, stranomu Gradcu,
biaše vsestrano učen i izobražen, osim slavjan-
skili porekla!) vseh skoro jezikali europejskih vešt.
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Njegova izobraženost, učenost, dobrotljivost, pi'ia-
znost, pravednost, pobožnost, oštroumje i pohlebno
obnašanje ga čine ljubimcem ne samo vladike,
duliovnikah u obče, nego vseh, koji ga malko
poznavahu. Prvo biaše podžupnik kod B. D. M.
tolažnice blizo Gradca, dakle na n e m e č k o m,
buduč da biaše, kako rekosmo, izvrstnim Sloven¬
cem; posle pako tajnik vladike, gde biaše svo¬
jim rodjakom onim, kojega sada dvojica nazi-
voslovenecah nemogu nadomčstiti. K. biaše sred¬
nja struka i velma ljubezniva značaja, oko črno,
čelo vedro, obraz pak skoro povse sličen čaru
Napoleonu tako da čestokrati stari vojnici po¬
znavajoči vsemožnoga čara na ulici se obusta-
više zapazivši našega K. Nekakva otužnost vla-
daše u njegovom značaju, koja se povse samo
onda razvedri, kada se govor žametne —o sla-
vjanstvu. Prerana smrt ga položi u preranu
gomilu, koja mu je daleko od mile domovine, na
pokopališču sv. Petra blizo ulaza na levu, gde
pod nemečkom nadgrobnicom miruje srdce sla-
vjansko , koje nenalazi mira u životu. Lelika ti
bila zemljica črna, kako je nam sladka tvoja u-
spomena!

Krempelj Anton, rodjen blizo Rad¬
gone 1790 (?), preminuvši 21. prosinca 1844
kod Male Nedelje na mal. Stajeru, gde biaše
obče ljubljenim župnikom. Krv mu se užeže

9
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že, pomoč vračiteljska prekesno dojde i tako mora
K. svet ovaj prie ostaviti, nego vidi početek pre-
porodjenja svojega iskreno ljubljenoga naroda.
Vec kao gimnasista u Mariboru biaše uvek ozbi-
ljen brez vseli šalobardah. Jednom mu se ipak
otužnost razvedri i on si prilepi papirnatu bradu.
Učitelj ovo zapazivši se tako razljuti, danemiruje,
dok mladi K. poleg drugoga reda u ponašanju
ne dobi consilium abeundi s primetbom : pa¬
pir e a m šibi barbam fecit. On odlazi u
Gradec, gde ostale nauke izvrstnim dovrši uspe¬
hom. Kano djaku mu se biaše višekrati boriti
ustmeno za narodnost slavjansku i drugovi nje¬
govi, kad nemogoše odoleti sili protivnoj, ga uvek
na pomoč zvaše, da je izbavi iz nepriateljskih
rukah. K. si pribavi svojom vlastitom marljivostju
vse znanje slavjansko, jer u ono kobno za nas
doba nebiaše ni traga kojoj slavjanskoj stolici,
nebiaše časopisah , književni proizvodi redkii od
belih lastovicah, osobito kod nas Jugoslavenah;
dakle mu ne ostade, nego se obratiti k bratji če-
skoj, koje mudre nauke si samouk prisvoji. Je¬
zik u njegovih knjigah je dakle jednostran, kako
jošce den denešnji nekoji u Krajnskoj bez obzira
na ostale brate svoje jednostrano pišu, no njemu
se može oprostita, ovim se nemože. Najvažnie
{]elo njegovo i najposlednie je povestnica štajer¬
ske zemlje (Dogodivšine štaj. zemlje), koju narod
velma rado čita i koja mu večinom g. 1848 biaše
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vodilom. Kako iz ovoga dela uvidjamo, biaše K.
takodjer uzhitjeni pesnik, koj tužno tuži radi ne¬
sreče svojega roda. On biaše i izvan naše države
poznat, i slavni Rusi: Sreznevski i Panov ga po-
hodiše u Maloj Nedelji, gdč i svoju knjižnicu
sporuči. Na ondašnjem pokopališču se upravo
sada od g. Dr. Vogrina pripravlja nadgrobnica
ovomu za Slovence gotovo velma zasluženomu
vlastencu stare dobe. Lelika mu bila zemljica
d o m a č a !

Kvas Kolman, od godine 4823 učitelj
slovenskoga jezika na vseučilišču u Gradcu, sta¬
rosta ovdešnjega slavjanskoga družtva rodjen
na mal. Št. 30. studenoga 1790. Prvo ga pro-
budi slučaj, da se godine 1807 sastane s rus¬
kimi Štajerski! prolazečimi voj^ci, s kojimi se
podobro sporazumi naš narod; posle se udeleži
kod Dainkove slovnice. K. je dakle vlastenec
stare dobe, kada jošče množina denešnjih rodo-
Ijubah na dolžnosti svoje prama narodu nepomis-
liše; zasluge njegove su podosta važne, premila
mu ognjevita mladež premalo vručine očita —
star človek svet drugim okom gleda negoli mlad,
K. umi vsa narečja slavjanska zajedno sa sta-
roslovenščinom; osim toga pak mu ini jezici eu-
ropejski takodjer nijesu nepoznati. Srdce mu teži
za boljšom dobom slavjanstva, um i oko željno
traži čvrsti temelj u metežu sadašnjosti, jer K.

9 *
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neverojetnom ostrounmostju sleduje razvitek sla-
vjanskoga naroda i rado hoče da položi glavu u
gomilo studenu, samo da jošče vidi spasitelja roda
lužnoga, mladu zoru i toplo solnašce, koje pro-
tira gustu tminu iz prostrane Slavie. Jedini sinko
njegov Rodosav, 10 godinah star, je od prirode
bogato obdarjen i otcova brižljivost nikaj neza-
nemari, člo bi sinku u korist i sreču bilo. Xa
poljanah slavjanskih ima istinabog! šilu božju
trnja i koprivah, tako da je jedva iztrebiti mo-
žemo, ako se mladi naraštaj ved od dobe detin-
ske k tomu svetomu poslu pripravlja.

M a c u n Ivan, dovršeni pravdoslovec, do
g. 1850 privremeni učitelj u Trstu, sada c. k.
gimnasialni učitelj u Zagrebu, rodom iz maloga
štajera. iVI. spada u vrstu onih rodoljubah, koji
več od mladih grudi vsom snagom, celom dušom
ogrliše reč domorodnu, budue da je večkaodjak
na gimnasiu u Mariboru za ovu svetu pomisel de¬
loval, kada jošče vse okolo nas čamiše u grdnom
čamilu nehajstva. U Gradcu pohadjajudi mudro-
slovje i prava biaše vodjom onoga malenoga broja
vlastenecah, koji nakaniše g. 184S utemeljiti tamo
slavjansku čitalnicu, čto pako nebiaše od policie
dozvoljeno. XTeostade jim dakle ino, nego složiti
prinesce pojedinih i prosto naručiti „Novine d.
h. sl.“, „\ovice,“ „Zox-u dalmat.,a „Slav. Jahr-
l)iicher“ od Jordana i knjige si pribaviti, da se
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probudi čut domorodna i razplamti u zivotvorni
žar. Po sebi se razumi, da bisu poradi pomenj-
kanja sbornicc proizvodi ovi posebice čitani
kod kliče vsakoga pojedinoga. No čto biaše na¬
sledek ovoga p o vse n edolžnoga lepoznan-
skoga vežbanja? Da bisu vsi sočlani kano ne¬
varne osobe kod polieie zabilježeni i pod pazku
metnuii —!— „C vetje jugoslavenskoga
slovstva44 je naj važnie delo od M. no nadja-
mo se, da če nas kratkoma kojim drugim razve¬
seliti.

Majar Matia, župnik biskupie krčke, ro-
djen u Goričah u zjljskoj dolini na Koruškom 7.
veljače 1809. — Čto ču kazati o ovorn mužu?
Da je vlastenec? Da ljubi rod svoj iskreno?
Da je pripraven vse žrtvovati za blagor domo¬
vine , vse, sreču i blago ? Da je bistri pisatelj
slovenski, jugoslavenski ? — Vse ovo preslabo
izrazuje značaj M. Majara. Znam ja jedno samo
slovo, po kojem češ njegovu sliku brzo i podo-
bro spoznati, i to slovo je — u z a j e m n o s t. Baš
ovo slovo čini, da se sire, da uzdrhču prša slav-
janska, sveto ovo slovo postadoše u sadašnje
doba geslom našim, uzorom bolje budučnosti, sreče
i slave slavjanskoga naroda. Da se pomisel ova
blaga i kod nas Jugoslavenah, osobito kod gor¬
njih Hirali na kraju Jugoslavie, na medji nemeč-
koj, u život dovede, idu velike i, tako rekuč,
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prve zasluge Majaru, koj več od davno doba
pisaše u toni smislu u različitih časopisih (Kolo
i Jordanov letopis). Njegova stranom velevažna
izdata dela jesu: „P ra vi la kako izobraže¬
vati ilirsko narečje** (pozor bratjo podo¬
navska!) ..Predpisi latinski i či rilski4 *
,,Slovnica za Slovence44 ; ,,Sp is o vnik44
(listar); „Cirkvene pesmi44 s ,Napevi. 44
Sada spišuje rusku slovnicu, koja nam bude go¬
tovo dobro došla, j er če mladina naša, kada ju
prouči, dalje dopreti do sloge životvorne. — M.
se odlikovaše g. 1848 u revnom rodoljubju, čto
se tiče odpora protivo frankobrodarah, koji ho-
tiahu, da se zamaže nemečke razvaline n asom
krvcom, našim blagom. Spisi njegovi o teh i
sličnih zadevah stranom u „Novicah44 stranom u
,,SIovenii 44 tiskani, biahu od prostoga naroda uz-
hitjenjem primljeni i bez laskanja možemo kazati,
da M. ovim poslovanjem, koje mu preganjanje od
druge strani donese, mnogo pomogne do spora-
zumljenja u onom nesavetnom vremenu. — Maja¬
ru, kao mužu budučnosti, dal Bog zdravje
jošče „mnogaja leta, 44 da može tim dulje poslovati
na polju ogromnoga slavjanstva, kojega prostrani
svet sme on vsoin pravom svojom imenovati
domovinom.

Miklošič Franjo, doktor mudroslovja i
pravah, rodjen u Ljutomiru na mal. St., sada u
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najboljoj dobi starosti svoje, malena struka. M.
umi vse nove i stare jezike europejske, osobito
slavenska narečja (stare i nove dobe), grcki
i latinski, kao malokto i nekoje iztočne jezike, p.
arapski i majku vsiuh: sanskriticu. Nečem , da
mu mnogo govorim u hvalu, jer ga detca njegova,
proizvodi bistra uma, spodobno slave. lJo sada
izlazeča dela su: Radi ces 1 i n g u a e slov.
v. d i a 1.; V i t a e sanctorum; L e x i c o n 11 n—
g u a e slov. v. d.; Lautlehre d e r a 11 s 1 o v.
sprache; F o r m e n 1 e h r e d e r a 11 s 1. s p r.;
S1 a v i s c h e bibliothek. Uvek radi neumor¬
no , kopa i kova rude znanja težkim znojem, da
se nakiti s njhni majke prestol. Kto malko uviri
u izvrstna dela ovoga muža, kojega s ponosom
na šine e m imenujemo, ga mora prvim jezikoslov¬
cem čitave Europe uzporediti. M. je sada uči¬
telj slavjanskoga jezika i slovstva u Beču, ud au-
strianske akademie znanostih i uzima osim toga
mesto u carskoj dvornoj knjižnici. Lehko uvidja-
mo, koljko ima slavjanstvo od ovoga muža oče-
kivati, ako nam ga Bog mnoga leta poživi.

Murko Anton, doktor bogoslovja, dekan
na Zavraču, rodjen 28. lipnja g. 1809 pri sv.
Rupertu na mal. Staj. M. biaše kao mlad svetje-
nik odgojiteljem kod grofa Wikenburga, glavara
štajerske zemlje, posle dostane župiu na gornjem
Stajeru, od kuda biaše prošasfe godine kano de-
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kan i školski ogleda medju svoje rodjake pre-
mestjen. M. umi vse skoro europejske jezike i je
jedna od najodličniih glavah naših, ne samo čto
se tiče učenosti nego i prostodušnega obnašanja
u obče. Da je Slavjan, kaže njegova izvanjska i
unutrnja slika, koja neče, da se komu klanja. On
putovaše s Robičem po Italii, biaše u Rimu i Na-
pulju, gdč vsakojake stvari zapazi, koje si prie
drugčie misljaše. — Murkova slovenska slo¬
vnica je poznata, kojom mnogo primogne k sje-
dinjenju u pravopisu; osim togaizdade sloven¬
ski rečni k. Nadjamo se, da učen jezikoslovec
neče mirovati, dok neobdari opet roda svojega
kojim delom uma i — rodoljubja. Nije dvournih,
da na svojem sadašnjem mestu neumorno radi u
poboljšanje naših nižjih učilnicah, na čem mu budi
hvala domovine. — Nemogu propustiti, da jedne
smešnice ovde neomenim. Poslev prvoga govora u
cirkvi svoje župie na gornjem Staj ero kazivahu
Nemci: „Scliauts, er kann passahel deutsch, wann
er glei a Windischer is. 44

Muršec Josip, doktor mudroslovja i sve-
tjenik sekovski, sada učitelj verozakona namest-
janskoj učilni (realki) u Gradcu, bivši tajnik ovdeš-
njega slavjanskoga družtva i prevoditelj deželnoga
lista rodjen 1. ožujka god. 1807 na mal. Staj.
M. biaše više godinah odgojitelj kod vitežke o-
hitelji Onnužke, no toprv g. 1846 dostane gori
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spomenutu stolicu. Njegova izlazeča dela su:
„Slovnica slovenska44 tada prva te struke
i ^Bogočastje katolj. cirkve , 44 obadvojica
u smislu približavanja i spojenja različitih po-
reklah naših u tako imenovanih novih, pravo
podosta starih i občih oblikah. Osim toga u-
vek piše za časopise, osobito se odlikuju spisi
njpgovi u .,Novicah44 i v „Slov. Bčeli44 pod imenom
„Živkov 4 iti črkom „Z . 44 Osim slavjanskih na-
rečjah i navadnih jezikali, koje si morade u ne-
mečkih učilnah pribavjti umi podobro francezki
i talianski. Od neverojetne delavnosti i vsestrane
učenosti ovoga iskrenoga vlastenca imamo jošče
mnogo plodovah uma i rodoljuba očekivati, oso¬
bito ako mu sreča hoče, te dostane primernie svo-
joj učenosti mesto. U poslednje doba biaše pri-
vreinenim nadzirateljem latinskih učilnah u tro-
jednoj kraljevini od popečiteljstva javnoga uka
imenovan, koju zadaču izpolnjivaše velikom re-
vnostju u blagor, kako se nadjamo, domovine i
mladine naše. M. je visoke rasti, žoltih vlasi,
modrih očiuh, priatnoga obraza, tako da več i-
zvanjska živahna slika Slavjana kaže, kojemu je
slavjanslvo — vse. Upravo sada nam ga odtegnil
bolest, no nadjamo se, da če mu Vsemili opet
skoro podeliti zdravlje.

Navratil Jovan, rodjen u Krajnskoj,
tajnik vrhovnoga prizivnoga suda u Beču. Od g.
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1848 do g. 1851 uredjivaše izvrstno lepoznanski
slovenski časopis „V e d e ž“ za školsku mladež,
u kom se detovoditelji iz vseh Stranah prekrasni¬
mi članci natečavahu. Tim časopisom se poravna
put do bistroga uma slavjanske naše mladine njež-
nim načinom, tako da kazati možemo, da osobito
g. \-u slava ide, čto se sada slovenska mladež
(u Ljublani, Celjovcu. Celju ...) u marljivo m
rodoljubju pred vsimi svojimi jugoslavenskimi dru¬
žicami odlikuje. X- ova slovnica s posebnim
obzirom na sudece je tako izvrstna, da ju jedinu
na tom polju nazvati moramo, lvao uradniku u
Ljubljani staviše neko ji ljudi vsakojake zapletke
poradi rodoljubja na put, no nadjamo se, da de
mu sreča na svojem novom mestu u Beču bolje
poslužiti, te da može tamo s drugimi vlastenci,
koji imaju gotovo nekoljko upliva, domovini svo-
joj premilenoj podobro služiti. U Ljublani biaše
XT. učitelj slovenskega jezika kod državnega na¬
mestnika g. grofa Chorinsky, koj ne prezira na¬
šega jezika i se ga učiti ne stidi, kako to mno¬
žina nižjih uradnikah čini, koji do duše nepre-
ziru kruha, nego narod, koj jim ga deli.

Pintar Lovre, svetjenik biskupie lju¬
bljanske, sada podžupnik u Predvoru, rodjen le¬
ta 1814 pri sv. Tomasu u sevskoj župii na
Krajnskom. Bistrim umom obdarenoga dečka šalju
stariši u Loku, da se tamo izuči prvih treh nor-
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malnili razredah. Počto bi ove izvrstnim dovršil
uspehom, ga nehotiahu primiti u Ljubljani u la¬
tinske učilne, buduč mu postavav ovo zabranjuje,
jer več prekorači 14. godinu. Cto če bedni uči-
niti, kad mu je u domovini put zabranjen do kra¬
snih urnah, do vedah, učenosti!? Ostaviti najmi-
liu mu zadaču: bister um razbistriti? — On ode
u sorodna zemlju, da tamo nastavi put do mu-
drieah devicah. U Karlovcu sretno dovrši latinske
učilne, gdč užeže, prva iskrica rodoljuba njegovo
čutljivo srdce. Čutil se je sinka majke Slave,
čutil ljubezen do mile domovine svoje stravljene
i ovo čutje se od sada širi i množi u njegovih
prsah, dok ne uzplamti živim ognjem, da se sa-
greju srdca oledjena pobratimah i posestrinah je-
dnorodnih. P. biaše pritomenpri „rojstvu sla¬
vizma/4 P. biaše jeden izmedju kumovali novo-
krstjene „13 a*n i c e . 1u — Pintar, Ledinski,
Volčič, Potočnik, Jeran (imena slavno
znana vsakomu slovenskomu vlastencu) se vra-
tiše u domovinu, da u Ljublani dovrše mndro-
slovje, S njimi dojde iz sorodne, bratovske de¬
žele ljubav do matke starodavne, od vseh osta-
vljene. Oni i još nekoji pravniki iz Beča probu-
dise prvi posle dolgotrajnoga čamila slavjanstvo
u Krajnskom. S njimi se sdruži još nekoliko mladih
srdcah, koja su njegovala mlado rodoljubje skri¬
voma, jer jim od osude nemile biaše zabranjeno
očitno, javno to učiniti. Novi učitelji iz Beča dojdu
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onomad u Ljubljanu, te počeše uboge djake tako
nemilo proganjati, da se jih jedva 11 izkopa i
brez „drugoga redaa put nastavi do belili dvo-
rab boginje mudrice. Medju ovimi llbiaše i naš
P. i stupi u seminišče. Ovde imadoše više pri¬
ložnosti razširjavati svoje slavjanske vednosti,
tako da može bez stida i bojazni stopiti u sla-
vjanski vedohram. P. i njegovi sodrugovi so li¬
čili slavjanska narečja, čitali slavjanske knjige, i
da se ova pregreha po zaslugi nekaznuje, primi-
še geslo : Molči i delaj neumorno za Sla-
vu! Osim slavjanskih stvari se je P. marljivo li¬
čil orientalskih jezikali i mudroslovja. Več u ono
doba je čestokrati pisal u ilirske časopise, kada
jošče nebiaše traga slovenskomu kojemu časopi¬
su. Tiho i mirno delovanje ovili vlastimilah neo-
stii ograničeno vlastitom samo poslovanju u glu-
bini svojega srdca, nego oni probudi.še utemel-
jenjem kjižnice družtvo mladih, nadepolnih rodo-
Ijubah, koji sada tim krepkie rade, jer imaju
knjižnico od 500 knjigah od vseli stranah daleke
Slavie. — Posle posvetjenja biaše P. zvestim pa-
stirom poverenih mu ovčieali med belimi Krajnci,
na Ivočevskom (gdč je „CbeIarčeka“ preložil)
pri sv. Ivanu i kratko vreme u Preseki. Tamo
se ga prime prsna bolezen, da nemože više redno
opravljati težkih poslovali svojega stališa i da slab
i bolan hodi od nemila do nedraga. Naposled
dojde kao domači učitelj ka grofu Turnu. Tamo
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vidi P. godine 1848 ustajati zlato-rujnu zoru i
otvarati beli, novi den mladomu slavjanstvu. Spisi
njegovi u „SIovenii“ i „Novicah“ nam podosta
kažu, koliko zaslugah steče P. u ono nesavetno
doba za domovinu svoju. Medjutim se opet o-
zdravi te stupi u duhovsku službu u Predvor.
Najmilia zadača mu jest, uzdignuti zanemarene
narodne učilnice, bistriti um i razum bistre mla¬
dine, da se izbavi težkih verigah neotesanosti,
sirovosti, te dopelje k omiki, izobraženosti. P.
neskrbi samo za duhovne potrebe svojih rodjakah,
on se stara takaj za telesne potrebe, i jedna i
druga koristna naprava ustaja pod njegovim var¬
stvom. — Budi mu blagoslov nebeški i hvala i
slava pozdnih potomcah! Njegova izdata delaje-
su: ,,lskrice“ molitve i „Razlaganje srenjske
(občinske) postave.^ t

Slava mu i zdravlje na mnogaja leta.
Prešern Franjo, doktor pravah, prvak

medju slovenskimi pesniki, rodjenu Vrbi na Krajn-
skom 3. prosinca 1800, preminuvši 8. ožujka
1849 u Krajnju. Oteč mu biaše ribič s imenom
Simon, matka Maria. On i dva brafaTpet sestri¬
cah imali su prav bistre glavice, čto se na Go-
renskom prav pogostom sbiva. U Ribnici kod
svojega strica, ondešnjega dekana, prvo počne u-
čilnice pohadjati, koje veselim srdcem promeni sa
ljubljanskimi latinskimi, u kojih po vseli razredih
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biaše jeden od najprvih. Po dovršenom rnudro-
slovju ostavi Ljubljanu, te ode u lleč, da farno
uči prava na vseučilišču: premda su stariši bo¬
leli da u Ljubljani ostane, te u seminišče stupi.
Njegovo bistroumje vse zapreke prodere i P. si
svojom snagom i odvažnostju stere put do za-
željenoga cilja. U Beču dostane neku stolicu, te
imadoše tako vremena i sredstvah stroge načiniti
izpite. U Ljubljanu se vrati kao doktor pravah.
Alj zvesti sinko biaše tudjin u zatudjenoj domo¬
vini. Neima hlebca, neima stanka za sinka svo¬
jega lepa Krajnska. Tudjini se šopire povsuda,
koje premda nevredne brani, dobrvo hrani zemlja
domača. Zemlja d o m a č a ! ? — Zalibože, da o-
sim doma nikaj domačega nijesi imela. No hvala
Bogu! pretekli časovi su oni, o kojih govo¬
rimo. — Prešern svojom mudrom glavicoin i gro-
madami vednosti ostavi pisarnice, te se lati od-
vetničtva (jpravdosredništvif) i sada se sa svo¬
jim priateljem Matiom Čopom, veleumnom glavom,
knjižničarom u Ljublani i pobratimom devicah
mudricah složi, te s njim celo prouči slovstvo
europejsko. — No čemu nam je životopis P—a?
Njegove nježnomile pesni nam izrazuju podobro
vse čuti, srecu i nesreču — celi život njegov.
Čitati te opet pročitati se mora njegovo „Slovo
od mladosti , u da i mi uvidjati cemo, kako su vse
nade sladke mladih grudi izginule u strapputicah
života. — Najiskreniega priatelja, Matia Čopa, mu



147

požderu peneči Save valovi, njemu pak ne osta,
nego da plače i gorke roni solne s majkom Sla-
voni na preranoj gomili. — Ljubav i ljubezni bo¬
lečine nam kažu pesmice „pod oknomu i „mor-
nar.“ P. se nikada nije oženil; jer srdce, koje
vsom ljubavju ogrli, mu se izneveri, jer nebiaše
vredno čutljivoga srdca pesnikova. — Ravnodu¬
šnost njegova i prostosrdečnost mu nedozvolji la¬
skati se i prilizavati mogočnim; P. neče nikada
siromaka prezirati, pak se i bogatinu nebude
vklanjati, nego hodi ravnim putem kako — Sla-
vjan. Njegov brat zapazivši druge, šuplje glave
u sreči, bistroga Franceta pak u nevolji, mu vi-
šeputi kazivaše: France! um imaš um alj pa¬
meti ne. — „Poezie Franceta Prešerna^
su delo, kojim se segurno ponašati možemo, jer
ima gotovo malokoj narod čto sličnoga. — U
Krajnju dostigne 8. ožujka 1849 nemila smert
P—a, te ga položi u hladni grob, da se čeznutja
želje tamo pomire, kad mu srdce nenalazi mirau
životu. Spavaj, spavaj pesnice dragi i mili! u
domovini premilenoj sladke senje senjajuč medju
zarodom hvaležnim, koj če zasluge tvoje u vse
vekov vekove ceniti, jer si ti prvo prižgal luč—
budučnosti boljoj. Na gomili tvoj oj se sbiraju sla-
vulj ptice, te svoje nježne žalostinke, tvojim
povse slične, milo i umiljato prepevaju ; na go¬
mili tvojoj se sbiraju mladi domorodci, da
poslušaju tajne glase, koje cvetje, listje lipino
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govori, te da je raznesu u vse strane mile otče-
vine; na gomili tvojoj se sbiraju domorodne
deve, ko jih solze (krasne mi sreče!) škrope
dom tvoj tesni, deve tebi vence pletu, kite veža
žlahtnili ružah i lovorikah zelenih. — Lelikabila
kostem tvojim zemljica slovenska!

Raič Božidar, podžupnik u Slivnici vblizo
Maribora, rodjen kod sv. Tomasa na mal. St. 9.
veljače g. 1827. Mlad, kako vidimo, no itak star,
u rodoljubju i radinosti. Od njegovoga bistroga
uma, upravo „česke“ marljivosti i srdečnosti, koja
se neda od ničesa preplašiti, imamo tekom vre¬
mena obilnih proizvodah pričakovati, kojih nam je
Boga mi! od potrebe, ako hočemo, da jednom
dostignemo brzo napredujudu bratju severnu. Ru¬
ska slovnica „Načala ruska g o jezikaa po
Hanki prevedena je Raičevo prvo delo i u Za¬
grebu tiskano (30 kr. srb.) Nadjamo se, da nas
če opet kojim delom iz ostra pera svoja razve¬
seliti. Medjutime pako zdravstvuj, pobratime! i
nemo j nikada zaboraviti, da te slavjanska rodi
majka, kojoj se samo poslovanjem neprestanim
može odmoci.

Robid Matia, doktor bogoslovja i više
od 15 godinah učitelj bogoslovja u Gradcu i di-
ka ovdešnjega vseučilišča. Rodjen jest 21. ko¬
lovoza g. 1802 kod Maribora, je struka srednja,
obraza mužka, tako da mu več na jasnom čelu
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gluboke mišlenke zapaziš, koje bistro kako molnja
oko naznačuje. R. je gotovo jedna od najodličniih
osobah naših, ne samo povestnice, koju predava,
nego vseh vedah bogoslovnih i inih popolnoma
vest. On umi ošini slavj. poreklah romanske je¬
zike, biaše zajedno s Murkom u Rimu i Napulju,
putovaše osim toga po drugih Stranah Europe i
postane svoj om snagoin i odvažnostju učenim,
vsestrano izobraženim, umiljatim, prostodušnim
duhovnikom, koj bi gotovo koju biskupsku stoli¬
ca kinčil, kako to javno mnjenje kod istih \e-
mecah g. 1848 izusti. Kako se kod nas ceni u-
čenost i vsestrana sposobnost za izvršivanja dol¬
žnosti svojega stališa, se jasno iz toga uvidja,
jer g. R. neti kanonikom nije buduc, da je —
Slavjan. Kano konsistorialni sovetnik ima istina-
bog! (rohicu upliva u taj „visoki sovet“; no čto
če sam samcat protivo toličine?! R. biaše g.
1849 voditeljem govorniekoga vežbanja ovde-
šnjih slov. bogoslovah, koje se one toprv godine
utemelji, i od ovoga vremena vsaku godinicu iz-
polnjiva poslove voditelja mladeži naše duhovne.
Da ga nije slavj. rodila majka, bi gotovo spo¬
sobnosti svojoj primerni« užival mesto i tako u
uspešnii napredek človečanstva u smislu svojega
sv. stališa po nauku Kristovom bolje delovati za-
mogel.

Rudmaš Simon, školni sovetnik, bivši
ravnitelj normalnih učilnah u Trstu i urednik

10
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,,Jadranskoga Slavjana“, svetjenik biskupie Kreke,
rodjen pri sv. Vidu u Junskoj dolini na Koruškom
21. listopada leta 1T95. Cto ču kazati o ovom
vlastencu stare dobe, kad ga dela njegova slave?
— Poslovanje njegovo,u Trstu, osobito delovanje
u korist i napredek učeče se mladeži biaše
občom pohvalom od pojedinili i tiradah priznano.
Njegovo poslovanje u slavjanskom družtvu u Trstu,
ne samo kao člen ovoga družtva, nego i kao u-
rednik družtvinskoga časopisa, koj je žalibože
izhadjati prestal, je po slavjanskom svetu podobro
znano. R—ove zasluge za nauke i podučivanje
bisu od vlade tim priznane, j er ga uaimenova so-
vetnikom ljudskih učilnicah u Koruškoj, gde se
uže posle kratkoga poslovanja vidi blagi upliv u
razvitek do sada i tamo kao povsuda po Sloven-
skom povse zanemarenih nižjih učilnah. On i ve¬
likimi novčanimi žrtvami podupira narodne učilne,
narodne učitelje, i premda mu težki poslovi mno¬
go zadaju truda, uvek spišuje podučivne članke
u „Bčelu,a da je primer tim vsim pravim domo¬
rodcem. Vsom pravom ga smemo o t c e m narodne
omike, srečnoga napredka nazvati. — Blagor
zemlji, koja te rodila, blagor zemlji, koja. te re¬
dila, trikrat blagor, koja te živila na uzdarje tolj—
kih zaslugah! Slava tebi i mnogaja leta!

Simonič Franjo, podžupnik sloveiiske
župie u Mariboru, rodjen u Ločičah na mal. Staj.
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30. studenoga g. 1803 ; jeden izmedju rodoljubah
one dobe, kada osim gdekojih jošče vse šutiše
po miloj nam domovini. S. biaše podžupnik pri
Ant. Krempelju, župniku Male Nedelje, gde u-
zajemno radista u poboljšanje tužnoga stanja na¬
ših nižjih učilnicah. U drugih mestali podupiraše
S. takodjer reč domorodnu na različite načine
budi umom, budi rukom, osobito pako u Lučanah
na slov. inedji, gde sam podučivaše sl oven s ku
detcu u predmetih učilnih, buduč da učitelj (ža¬
lostna nam majica!) lomu nebiaše vest. Još uvek
je S. glavni, akopremda tihi podupiratelj rodoljuba
i u najnovie doba steče kako takvi osobitih zaslugah
zapodignutje slavj. djačke učilnice u Mariboru i u-
zdržanje slavj družtva u Gradcu svojimi rednimi pri-
nesci. On podupira velikimi novčanimi žrtvami djake •
osobito mu je pisatelj ovih vrsticah kano vlastito-
mu o t c u hvalu dolžen, koju mu javno iz glubi-
ne slavj. grudi izreče, j er podobro znade, da mu
nikada neče moči nagraditi vsiuli dobročinstvah
več od dobe detinske mu podeljenih. Bog ti dal
zdravje, rodjače vlastimili! da možeš viditi željno
očekivanoga spasitelja svojega iskreno ljubljenoga
naroda.

Slomšek Anton, knezo-vladika labudski,
rodjen S6. studenoga god. 1800 u Ponkvi blizo
Celja. O ovom vlastencu mnogo progovoriti mi se
čini suvišno, jer je podobro poznat u celoj do¬
movini. Kada bisu kod nas vsi skoro višji stališi

10 «



slavj. svoju narodnost ostavili, bia.se svetjenstvo
i na čelu mu — Slomšek predboritelj za svetu
pomisel prirodjenih pravah. Kano podžupnik, špi-
ritual, župnik, opat celjski i sada od god. 1846
kao vladika radi neumorno ustmeno i pismeno za
razvitek bogatih duševnih sredstvah predragih
svojih rodjakah. Velikimi žrtvami pomaga vsa-
komu domorodnomu zavodu na noge i podupira
vlastence na različite načine. (U najnovie doba
odluči 500 fr. srb. za književno siov. družtvosv.
Mohora, neomenuvši onoga, čto za utemeljenje to-
bož slovensko ga gimnasia u Celju učini.j)
Srdečnu radost nam zadade njegovo staranje, po¬
boljšati tužno stanje nižjih učilnicah, čto je uvet
bolje budučnosti. S. još sada pisari u tom smi¬
slu i se odlikuje pred vsimi pisatelji slovenskimi
prosto razumljivim, no itak točnim i kratkim slo¬
gom, koj gotovo najde žice naroda, tako da ga sme¬
mo ljubimcem našega naroda nazvati. S—ova izdata
dela jesu: „Mnemosinou slavicum“; ,,E-
vangelji“; „Blaže i N e ž i c a“; duho¬
vna hrana“ (bornilic) i druga. On utemelji le¬
topis „Drobtincea i još uvek s njim upravlja.
Nečem iz puta zagaziti, ako kažem, da S. ide
prvenstvo u obziru rodoljubja na slovenskour uz-
prkos vsim protivnim glasom u novie doba, čto
nas neima smetati, jer S. kao zrel muž, stopa
opazno i razborito napred. Slava otcu du¬
ševno preporodjene Slovenie!



T o m a n Lovre, dovršeni slušatelj pra-
vah, rodjen n Kamenoj gorici na Krajnskom god.
1827. Nauke prouči stranom u Ljublani, stranom
u Gradcu i Beču. T. je premda rniad no itak raz¬
burit pesnik slovenski (najdamo se, da čemu
kratkoma kazati moči: j u g o s 1 a v e n s k i) , ko-
jega uzori i slike visoko lete orlovim krilom te-
žeč k žarkim soinca žarom. Njegovi pesnički pro¬
izvodi naznačuju živi ogenj plamteči iz mladih
grudi slavjanskih, dočim se duh smelo uzdigujeu
nebeške visočine; vse preko Europe širi krila
svoja nad svetom iztočnim sa svojim dragim ka¬
menjem , žlahtnim vodjem i mirisečim biljem.
„G lasi do m o r o d n iu su prvi proizvod njegova
pera, no u kratkom očekivamo drugi plod mlade
lipe, da se s njim daruje majka Slava. T. pisari
takodjer u časopise, i vsaki sostavek se pesni-
čkorn odlikuje živahnostju, tako da mu odmah vru-
tek znamo, makar se pod „Zoridanom“ skrival.
T. je srednje visokosti, bistra oka orlova, čela
jasna, črne kose, črnih brkah; taki mu je pozna¬
ti, da mu južna, vruča krv u žilah vrije, da mu
se šire prša uznešeno, kada se govor žametne o
— slavjanstvu. Blagor tebi, pobratime ! ako ne-
miruješ u korist, i diku, i slavu Skave, dok sc ti
čelo ne odznoji u hladnoj senci granata lovora,
kojega ti priroda blagodari svojimi nudi. Uzajem-
no i ozbiljno!
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Toši Josip, doktor bogoslovja, rodjen 27 .
veljače god. 18Ž24 u Svičini na mal. Stajeru. O
ovom listu naše gore je samo jeden glas, da je
v e le um n a (ženialna) glava; jernesamo davse
nauke izvrstno prouči, si je on takodjer popolno¬
ma prisvoji. Osim materipskoga jezika i so¬
rodnih poreklah govori takodjer vse romanske je¬
zike, i umi nekoje iztočne. Kano djak 5. razreda
putovaše u Fiorenciu, posle pako kano bogoslo¬
vec biaše u Rimu i Napulju. U Rimu biaše kod
pape Grgura XVI., koj se velma priatno s njim
razgovaraše; poznati pako kardinal Mezzofanti —
čudo golemo u obziru jezikoslovja — ga prvo pri
ustupu slovenski nagovori. — T. je struka
srednja, modrih očiuh i belo-črvena obraza; u
obče velma ljubezniva, upravo slavjanska znača¬
ja. U priašnje doba biaše sačiniteljem nekojih
izvrstnih pesemah, posle posvetjenja pako ga ne¬
mila osuda, kako vsakoga skoro bogatie obda-
renoga slovenskoga svetjenika potira vsake
mile godinice po nemečkoj zemlji, dok ga vla¬
dika prošastu godinu u Beč neodpošlje, da tamo
bez inih brigah može stroge izpite dovršiti. Sa¬
da je privremeni učitelj bogoslovja u Gradcu, i
nadjamo se, da če u ovom prikladniem mestu o-
pet revno poslovati u blagor majke, koja ga svo¬
jim imenuje sinkom; jer podobro znade, čto je
slavj. narodu od potrebe i da če vlastiti narod
bolje nagraditi staranje o njemu, negoli tudjinski,
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sovražni. Hvala potomcah te čeka i slava, rodja-
če slavni! ako nikada nezaboraviš dolžnosti pra-
ma narodu svojemu.

Trpine F i d e 1 i s, predsednik gospodar¬
sko- rokodelskoga druživa u Ljubljani, rodjen
prama svršetku prošastoga stoletja u Krajnu, nek-
dajnom glavnom mestu. T. je muž visoke, lepe
postave, jasnoga čela, veseloga, priatnoga obličja.
Bister, prebrisani um, blago i milo srdce su znaki
upravo slavjanske duše. Več od mlade dobe svoje
si je neutrudljivom marljivostjo, čestirn potovanjem
i vlastitom bistroumnostju pribavil vednosti, koje
čine, da je dostignul onaj stupenj izvedenosti, izo¬
braženosti i učenosti, na kojem mu je moč, vse-
strano dobrimi soveti, iznajdbami i novimi napra¬
vami delovati u blagor svojih rodjakah. Ctogod
se novoga sbiva u gospodarstvu i obrtnii, T. sam
prvo poskusi na svojem polju, u svojih tvornicah,
p. papirnici, oljarii. ... Njegovo geslo je: Na-
pred, da ne zaostanemo — poskusimo vse, dobro
obdržimo! — Njegovo načelo je:

Za obrtništvo
I za kmetijstvo
Roko podej —
Materi zemlji
Modro odjemlji
Darila njej!
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Kako kratko, kako mudro, kako naravno!
Jednaka vodila zagotove vsakomu narodu blago¬
stanje i sreču. — Vse, čtogod je T. na svojem
cestovanju po celoj skoro Europi koristnoga za¬
pazil, je u domovinu ponesel, da se i ovde u ži¬
vot uvede, ako je okolščinam našim primerno.
Radi neverojetne izvedenosti njegove ga je isto
popečiteljstvo u sovet pozvalo, jer njegov blagi
upliv u razvitek gospodarstva i obrtnie podobro
pozna. Boginja sreče ga obdari velikim bogatstvom,
koje on u korist svojega naroda obrača, dočim ga
drugi jednako srečni ostave, te se tudjincem u
n::ručaje bace. T. se stara za domovinu svoju u-
nioni i rukom, on ju ljubi kako pravi Slovenec.
Srdce mu u drhtečih prsah od veselja poskakuje,
kada čuje mile materinske glase, ne stidi se pre¬
pevati sladkih pesmah domačih. Premda je vidil
tudje blaženosti, tudje krasote, osta itak Slavjan
nježnočutljiv, ko j se ni je odstranil domovini svo-
joj, kojcga bogatstvo nije odtudjilo ,,prostomu ro-
du“: nego on i njegova blaga, vsestrano izobra¬
žena gospoja se neprestano trudita, koristiti do¬
movini premilenoj. Slava jima! — Da nam je vi¬
še jednakih muževah, nebi nam domovina stenjala
pod težkim jarmom tudjinstva, koie nam nemilo
sisa mozek iz naših kosti. Bog ga ohrani jošče
dolgo, dolgo u napredek domovine i mu pogladi
život savestju, da je bil vreden sin matere Slave,
slavni izgled svojim rodjakom! —



15?

Trstenjak Davorin, svetjenik biskupie
sekovske i privremeni učitelj verozakona, stare
povestnice i slov. jezika na gimn. u Mariboru,
gdč se takodjer podučivanjem učiteljskih pripra-
vnikah slavno i velikim, ako Dog da i Slava mati!
uspehom trudi. Rodjeu pri sv. Jurju na Ščavnici
8. studenoga god. 1817 je visoka struka, čela
vedra i črnih očiuh. T. prouči nauke stranom u
Mariboru, stranom u Zagrebu i Gradcu. Umi po-
dobro vsa narečja slavj. i ine jezike europejske,
p o v s e pozna nemečko slovstvo i se več kao
djak odlikovale u rodoljubu i trsenju, vsestran o
se izobraziti. Tek učenec mudro —• i bogoslovja
pisale zanimive članke u vse skoro časopise sla-
vjanske i u iste nemečke o slavjanskih zadevah
i biasve ti privatnom životu strah protivnikah na¬
ših. Oto se tiče učilničkih zadevah, podučivanja
mladine, možemo bez laskanja kazati, da je T.
jedna iz medjunajodličniih osobah jugoslavenskih,
čto če vsakto priznati, koj ga bolje pozna. Ako
se ne varamo, to ga kao takvoga na! školni so-
vetnik i isti popečitelj naukali pozna i stuje; ue-
dvoumimo dakle, da če vremenom svojoj učenosti
i izvedenosti primernie mesto dostati, gdč može
vse sile svojega duha razvijati u blagor mladine
i potom u napredek družtvinskoga stanja. G. 1848
se odlikovale kao podžupnik u Optuju ne samo
istinitom privrženoslju za uzdržanje jednotljive
Austrie, nego moradoše podnesti vsakojakih zvi-
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jačah, jernarodnoj stranki stavi.še frankobrodari
i košutovci goleme zapreke. T—ovn zasluge za
bolene vojnike u Optuju, vlastitoin nevarnostju
života stečene, jesu zlatom svetinjom odča¬
ra priznane. Zdravstvu;, prostodušni vlastenče!
,,mnogaja lita“, da jošče možeš gledati beli den
sreče nove, do koje so tek radinoslju dokopati
možemo i onda gotovo moramo.

Vogrin Lovre, doktor bogoslovja, sada
župnik po Ant. Krempelju pri Malo j Nedelji; ro-
djen 6. kolovoza god. 1809 pri sv. Trojici na
mal. Št. Učenost i r o d o 1 j u b j e , vsakako
uveta, kojima treba, da sta uvek spojena, ga či-
nita — Slavjanom. Tiho i mirno poslovanje
njegovo na narodnom polju — skopčano s goto¬
vim uplivom, kojega ima u razvitek narodnoga
života, nam je razlog, da imamo od njegove spo¬
sobnosti žlahtnih plodovah očekivati, jer nasta-
vljaju posadjene vočke povsuda pupoljce krasno-
dišečega cvetja. Uirkva, učilnica i u obče na¬
rodni život. se veselo razcveta pod njegovim var¬
stvom uzprkos vsim zaprekam, i poradi toga je
obče ljubljen od svojih župljanah i domorodnoga
svetjeustva. V. čita proizvode uma od vseli Stra¬
nah daleke Slavie, se rado šetje u perivojih sla-
vjanskih, da se oko nagleda čvrsto rastečih bil¬
kah i semencah. Od njegove radinosti se može¬
mo osvedočiti, ako pomislimo, da osim svršivanja
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svojih duhovskih, vreme razkomadajučih poslovali
marljivo pisari na više bogoslovnimi knjigami (je-
dno delo od 4-5 debelih svezkah, upravo dovr¬
šeno, se če kratkoma tiskati); tako da našim du¬
hovnikom neče od potrebe biti, skupe bogoslovne
knjige od strane Nemčie kupovati, kada se pri-
kladnie u domačii nalaze. Slavj. gostoljubivost
V—ova je poznata, gde se čaša rujna vinca slad¬
kim govorom o slavj anstvu venca.

Vvraz Stanko, rodjen blizo Ljutomira na
inal. Staj. god. 1811, preminuvši 24. svibnja
1851 a Zagrebu. Y. biaše slaven pesnik j ugo-
s la venski i pisatelj, tajnik matice ilirske i više
godinah urednik letopisa „Kolo,“ V. biaše vi¬
soke rasti, črne kose i brade; tajna neka otož¬
nost mu na obrazu vladaše, koja se niti ne raz¬
vedri, kada se govor žametne o najtnilioj mu
stvari — o slavjanstvu, o njegovom razvitku, o
srečnoj mu budučnosti: mozda on duhom gledaše
strahovite borbe i bojeve krvave, posle kojih to-
prv nas čeka sobica zlato. Več kao d jak rado
posiušaše tužnonježne pesme slavulj pticah u du-
bravi zelenoj, rajsku mu zada radost, tugovati
s njimi po granati srdca, po vejali slavske lipe.
Več prie god. 1835, to jest: prie prvoga po-
četka književnosti naše se pripravljaše V. na
krasno zvanje svoie, čto nam nježne pesmice od
djačke dobe (sladke uspomene!) svedoče. On
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ostavi na videz bratju svoju slovensku, da pri-
grli bratsku slogu, jer ga duh mogučni ponese ti
budučnosti jasnosvitli obzor i da nam put pripra¬
vi, po kojem imamo k svetoj s vrhi koračiti; zve¬
sto ga zapazimo medjo drugimi boriti se protivo
one stranke, koja hotiaše, da postanemo robovi
„krune sv. Stepana,“ ižrodica, sebi samim zago¬
netka. V. biaše vsiuh slavj. poreklah i inih je¬
zikali europejskih vest, on biaše odgojen u kra¬
snih vedah, na prsah Vile pevalice usisa divo-
tvornosti čarokrasnu, samo pesniku razumljivo mi¬
limi i poradi toga se nikada nelati druga pera,
nego pera belih golubicah od Parnasa. Kako se
V—ova sposobnost za uživotvorenje pomisli sv.
uzajemnosti kod učenih priznavaše, se iz toga
uvidja, jer se na slavj. shodu u zlatnom Pragu
za podpredsednika izabere. Njegova izdata dela
jesu: „\arodne pesme g or nj o-il i r s k e££;
„Gjulabie“; ,,Glasi iz dubrave žera-
vinske“; „GusIe i Tambura“ i nekoji rnenj-
ši spisi. V. postane vlastitom odvažnostju onim,
kojim biaše, jer Slovenec nebna blaga, njemu
sreče boginja ne nudi u koievki zlata, da si mo¬
že pribaviti vsa sredstva potrebita k izobraženo¬
sti, učenosti i telesnoj sreči; Slavjanu se je sa-
momu boriti sa nevoljami i mukami života, on
neiiua osim sirotinske odeče, s čim da se brani
protivo buri i valovom penečim uzbunjena morja.
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Lehka mu bila zemljica slavjanska medju žrtvami
29. srpnja!

S1 av j a n sk e d o m o r o d k i n j e. Domorodne
deve?! Ha, čarokrasne mi miline, neizrekljive
razkoše za siavj. srdce, koje se topi unebeskom
žaru mlada pramaletja, oko pako nemože, da se
nasiti pogledom nježnih ružicah, koje škropi raj¬
ska rosa, koje vabi žarko solnce k mladomu ži¬
vljenju. S čim se može uzporediti vaše nježno-
milo poslovanje, vlastimile posestrime!? Svetlim
žarom blede lune ? Bistrim okom rane denice s
družicami bezbrojnimi? Zlatoustnom rujnom zo¬
rom, kada otvara beli, novi den posle dolge, mu-
tne, mrkle nočne tišine? Prvim vse budečim ža¬
rom topla solnca, koje vabi bilja i semenca, mla¬
do i staro k novomu životu? Slavulj pticami, ko¬
je u hladnoj senci širokogranate lipe srdcu toliko
mile pevaju žalostinke? Kužami rumenimi rajskim
mirisem svojim, da se jedva oko nagleda, uzduh
nasiti božanstvene miline? Nije ovo, vse to nije.
Nadušeni, po nebeskoj krasoti majke starodavne
uzhitjeni, na Jaganib, zrakomodrih krilih plivajuči
genii Slave jesu, koji bez prestanka lete si¬
mo tamo, da probude bratju srodnu k živobitju,
da uteše detcu nevoljnu u mukah težkih, muče¬
nike u temnicah temnih, da okrepe trudne ruke,
koje zidju slavohrame, kuju rude znanja, koje se-
jaju drobna semenca po širokom Slave svetu. O
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bratjo, deder dajte! Čujte glase ovih angjelali,
da vam se duh uznese u nebeške višine, u livade
rajske, gdč kraljuje Slava mati: tamo sliši spev
se skladojarui Vilah mladih, kčeri od iztoka, ven¬
ce pletu deve rujnolične, kite vežu angjeli laga-
hni, da se venca uma svit, da se rese grudi hra¬
bre sinovah i kčeri pravih. Zlatosjajno solnce
nam ustaja, diže megla gusta se od slavske ze¬
mlje, beže zveri divje, ptice polnočnice, radjaden
se beli — probudi se mlado i staro k novomu
življenju.

Znam podobro, da ima u vseh Stranah Sla-
vie prostrane domorodkinjah, koje priroda obdari
bistrim umom, zdravim srdcem, koje pojmiše zvanje
svoje u dovršivanju svete zadače kčeri slavskih;
znam nekoje poimence, druge po činih blagih :
no itak nemogu na ino, nego da sada samo o slo¬
venskih devah sborim, o domorodkinjah u ovom
skoro povse zanemarenom kraju, gdeno raste trnje
i koprive, gdeno kukolj cvete, da bilje vsako ne-
dozori vodjem zdravim i semeneem polnim.

Lavoslava Kersnikova, preminuvša u
17. godinici starosti svoje godine 1850 u Ljub¬
ljani, biaše čutljivim obdarena srdcem za vse do¬
bro i krasno, izvanrednom lepotom i sladkim gla-
sem, kojim tako milo i umiljato pevaše slavjanske
pesine, da se oko nehotice polni solzah radosti.
Tak romoni bister vrutek iz pečine, tak žubori
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potok hiter po livadah rajskomirisečih i cvetečih.
Sada mir miruje u naručaju majke Slave, koja ju
rano, ah prerano odazva.

U ..Slovenskoj Bčeli“ se najaviše ove godi-
ne tri bčele: iz T u r n o g r a d a na Krajn-
skom, iz L j u bij a n e , i 0 p t u j a, koje blage
volje dele iz košnicah svojih meda sladkoga.
Prva je:

J osipi n a Turnogradska-Urbančic,
vsestrano izobražena, nadušena prorokinj a sla-
vjanska, koje spise, detcu bistra uma i ostra pera, ve¬
likim uzhitjenjem čitaino, te opet pročitamo. Rodje-
na jest 9. srpnja godinei833 u Turnu na Krajn-
skom. Struka je visokoga kako mlada jela, vitko-
tenkoga kako gorska Vila — duhopolnoga obra¬
za, žarnih modrih očiuh, belosvelle kose; duše
nježnoeutljive, uzoropolne — duh i srdce, um i
razum jednakih, nenavadnih silnih moči. Ona si
je uže prisvojila nererojetnu množinu znanostih i
vedah u naravoslavju, povestnici, zemljopisu, ra-
čunarstvu. zemljomerju .... Njojzi je dobro po-
znato slavjansko i nemečko slovstvo, kako ista
klasička slovstva: grčko i latinsko, kojih jezike
poleg slavjanskih poreklah umi, te se čitanjem
proizvodah uma stare i nove dobe neumorno izo¬
bražuje. — Na glasoviru kako malokto svira. —-
Kto se ne setja radostno njezinih spisali pod i-
menom „Turnogradska“ u „slovenskoj bčeli-' 4
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koji so istu našu bratju na visokih, starodavnih
Tatrah pozornu učinili ? Bez laskanja i pretera-
nosti možem dakle kazati, da je ova domorodkinja
čudo g o 1 e m o medju devami slavjanskimi. Po¬
leg tolikih znanosti inostranih se ipak nije odtu-
djila, izneverila rodu svome bednomu, kako to vi¬
dimo učiniti siaset nevrednih Slave kčeri. Začto
ne? Jer joj um i srdce živi. — Njezino
obnašanje je miloljudno i ozbiljno, ona je Sla-
vjanka uzhitjena i več se joj na vedrom čelu,
u bistrom oku viditl može unutrnji život duševni,
koj- neprestano razpleta mišlenke gluboke, koj se
uvek bavi kod uzorah nebeških domišljie uvek
jasne. Zibika njezina se je zibala pod visokim
Storžičem, gde čisti uvek pililjaju zrakovi, blizo
staroga Triglava, koj več više tisuč letali gleda
nevolju i bedu roda slavjanskoga, te Slave detcu
vabi k živobitju. — Uzrastla je ova rodjena se¬
strica devicah mudricah u družbi i pod varstvom
blage matke svoje, koja je sačuvala krasni ovaj
biser stranputicah, u koje družtvinsko hlepenje-
nje sadašnjega veka tolikoputi zagazi. Slava, Sla¬
va tebi, devo mila! — — Eto vam gospodične
mlade, ogledala, u kojem se ugledati možete, ako
vam je občenitom i sobstvenom srečom ozbiljna
volja! Poslovanje vaše, vse trude i muke če po-
vestnica zlatnini zabilježiti peroni u knjigu ve-
čite usp omene.
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Druga je A. O. (Vekoslava Oblako¬
va?) koja iz Ljubljane poleti u košnice mlade
„bčelea da pomogne posestrini pri težkom poslu
svesta si važne naše polovice: ,,kamen do ka¬
mena palača, zrno do zrna pogača.u

Tretja „Ljudmila“, jedva 14 godinahsta¬
ra, nadepolna J. Ii, Gr.kova, poleti iz 0-
ptuja stara grada, iz ravninah štajerskih, da do¬
nose meda iz one zemlje, koja več dolgo stenja
u težkih lancih tudjinstva. Gotov znak nastuplja-
jučega prolčtja jest, kada se roji greju na toploti
solnčanoj, kada traže prve ruže mlade godine, da
donesu mile glase matici kraljici, koja skrbno ču¬
va bele dvore, dčtce svoje baščinu. — Neope-
šajte, sestrice drage, dok vam se ne venča glava
cvetjem belomodrim i crvenim za — rodoljubja
zasluge. Medjutim pako primite vse poznate, ne-
poznate pozdrav Slave i pobratima, te budite u-
verene, da vas kano predhodnice bolje, srečnie
budučnosti verno i zvesto čemo nasledovati.

*♦*

11
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Starožitne črtice.
Od It. It.

Gotovo je, <ia se je u priašnje doba slavjan-
ski narod dalje u zapadnc kraje razprostiral, ne¬
go čto se to den denešnji sbiva i da su ljute i
krvave borbe s divjimi susedi ovaj mirni narod,
koj se več od davno doba poljedelstvom zabav-
ljaše, Slavjane, večina te večina protivo uzhodu
turile. Bože sačuvaj, da se ovi strahoviti prizori
ikada ponove, koji zatiravcem našega imena ni-
jesu u slavu i čast, dapače u sramotu, prernda se
još uvek s njorn ponašaju. — Osobitih zaslugali
za iztraživanje starožitnosti slavjanske steče slavni
Pavel Josip Safari k i Jan Kolar. Mi
najdemo Slavjane uPomorjanah, Meklenburžkom,
Obotrite i polabske Slavjane. U celoj skoro Nem-
čii sadašnjoj je nalazimo vse od Burgunda pa od
vrutka Donave proti jngu u severnoj Italii; treba
samo da se napomene Porečje (jAachcn), Au-
g u s t a Vindeliciorum denešnji Augsburg; u
Frizingu na Bavarskom bisu pronajdeni naj-
starii ostatki slovenskoga pisarenja od X. veka.
Raetia i V in d e lici a su našega imena, osim
da ima u Tirolskom, kako su to več drugi točnie
dokazali, šilu božju naših spominkah. Severnu
I talin nam če Jan Kolar razjasniti u svoj oj pod
tiskom se nalazečoj velevažnoj knjiži: „Staro-
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it ali a slavjanska“; osim toga pak se uže u
njegovom „Cestopisu“ nalazi zanimivih ulomkali
o austrianskoj Italii, osobito o Benetkah. — U
istoj Francezkoj ima oddelek, kojega stanovnici se
od drugih Francezah u običajih povse razlikuju,
nazvani V e n d e, koje nam kaže razširenost i snagu
nekdajnih preddedovah naših. Francezki kralji su
vse do najnovie dobe na slavjanski evange-
lium prisegali. Vse ovo nam kaže, da su nek-
dajni Slavjani, čto se tiče trgovine, obrtnie i po¬
ljedelstva, bez dvombe najodličnii, najizobraženii
narod bili, čto nam povestnica istih stranih naro-
dah i umetnički i pismeni ostanki slavjanski pri-
čaju. Upliv njihov u izobraženje Europe, u zna¬
čaj i jezik suseduih narodah je jasen i očeviden,
tako da to isti pravedni inostranci p. Herder A-
delung.... priznaju. Nemila osuda prepreči blago
poslovanje ovili priateljah mira, pohlep pojedinih
vladarah i divja okrutnost nekojih narodah uničti
ves napredek, protira narod iz vlastitoga domo¬
vanja, dok glada nepogine, ga baci u stoletno
mrtvilo, dok ga vse zlo i naopako nedostigne. Tuž-
na projdu stoletja, u kojth zavlada nočna, mrkla
tmina i tišina; no kako se radja beli novi den —
eto ti groblja samo u slavja n s ko j zem¬
lji! Narod slavjanski se izbriše iz otih zemljah,
ime s 1 a v j a n s k o se n e m o ž e izbrisati, da
je priča slave nekdašnje slavjanske i nepravde
nepriateljah naših. Ako šute stanovnici sadašnji,

41
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to itak govore reke, brila i livade o srečnoj, sla-
vnoj dobi priašnjoj. — Začto pak providnost božja
pusti propasti u zapadu ovaj narod, kojega vsom
pravom smemo ljubimcem njezinim imenovati? Da
se n e i z o p a č i značaj mu, da i on n e p ri¬
li v a t i bezobraznosti zapadnoga sveta,
da nezagazi u stranputice puste; nego da se sa-
čuva narav krotka, prvobitna, mila, da se kroz
njega jednom preporodi svet zapadni, obnemogli,
zastareli. — P o v e s t n i c a j e s u d e c n a r o d a h.
Nebila prestrogi!!-

Kudagod obračam oko zasolzeno, povsuda
povsuda nalazim poljane puste, gomile gole, tihe
svedoke — — nekdajnosti. Mije nam od potrebe,
da prekoračimo južne predele domovine prostrane,
mi i ovile možemo vsom pravom kazati sa slavnim
pesnikom „Slavy dcere:“

,,Ai zde leži zem ta pred okem mym selzy ronicim,
Nekdy kolebka, nynt naroda meho rakev.“

Zibika nam se pretvori u grob studeni —
beli den u mrklu noč. — — Preddedovi naši!
Krvcom svojom škropili ste zemlju svoju, znojem
težkim ju kopali, od nemila do nedraga tugovali
— no ves trud vaš biaše zahman. Začto ? Jer
biaste nesložni! —

Sinovi, unuci pogaženih praotcevah! Uzmite
ogledalo, pak seugledajte u njem, jeste li vredni,
da najdete put do sreče bolje, do budučnosti dobre,
do slave nečuvene. Jeste li pojmili duh sadašnjosti,
uvet prave sreče- slogu svetu?! — —
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Hajdino tražit ceste stare, po kojoj nam ne-
stane sreče ne kdaj ne, da najdemo put do sreče
buduče!

Da je celi sadašnji Stajer pred više stotina¬
mi godinah p o v s e slavjanska bil zemlja, nam
isti tudjinski spisatelji, akopremda nehotice ili ne-
vedoma, dokazuju. Treba samo, da u koju dogo-
dovštinu ili u koj zemljopis povirimo, i premda
mrtva slova negovore naški, to nam itak živa i-
mena mestah, vodah, brdah, imena rodinah, obrazi
stanovnikah naški sbore. — Da je Gradec i-
zvorno slavjansko mesto, je, mislim, jasno kano
beli den. Osim toga pak hoču još nekoja druga
imena navesti, iz čega če vsakto uvidjati, da po-
vsuda ovde koračimo po slavjanskom groblju. Eto
ti imenali nikoliko mestah, trgoviščah i selah:
Rottenman (Ormnec, blizo kojega se nalazi šu¬
ma jošče den denešnji Z i r m n i z vvald nazvana) ;
Kraubath; Maria Zeli (u selu); Pernek
(Branek ili Barnek jer je pri Muri); Pekau
(Pekel}; G osting (Gostnik); Studenzen;
L e's k a; P r e d i n g; V o r a u (Borova); F1 a d-
niz (Blatnica nomine et omine); Tabor u Vaj¬
en; Kolib en; Tirnau (Trnova); Mortanč;
osim ovib su: Ilz, Mi x niz, Passail, Pol-
lau, Sinab elkirchen, Wundčuh, gotovo na¬
ša, samo uže izopačena imena. Imena vodah:
E n s , M u r, M ii r z, F e i s t r i z , Rab, Vaje,
Granizbach. Imena bregovah: Schokel (so¬
kol), Plavuč, Lane, Lanča, Cec, Osar,
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Ras, Pokurš, Kul m (holm); druga imena:
G o berni zbriike, Roč graben, No j n čgraben,
P oni k 1 graben. Vsa ova imena se nalaze u sre¬
dnjem i gornjem Stajeru. Kto samo malo časa
medju ovimi ljudmi živi, nači če gotovih ostankah
slavjanskih stranoin u imenih pojedinih rodinah,
stranom takodjer u istom nemečkom jeziku, koj se
nekako (jse razumi, da vse samo u proštom na¬
rodu govorimo) umiljato, bolje nježno i gladko,
bolje pevajuče glasi, nego u drugih Stranah ne-
mečkih, koje se bolje bavarskomu bližaju. Oso-
bito možeš kod stanovnikah prarna ugarskoj gra-
nici u nemečkih besedah slavjanske čuti z v u k e.

I u pevanju se ovi ljudi od drugih sorodnih
odlikujii. Oto pako se obrazah tiče češ mnogo-
puti viditi lice, osobito kod ženskoga spola, da
mniš Slovenku gledati, kad te nebi njezin govor
o protivnom prepričal. — Rimljani su prvo po-
bedili naše rodove u ovih pokrajinah i tako put
pripravili pozdniim tlačiteljem našim. Budi mi do-
zovoljeno ovde samo o več gorispomenutom Ta¬
boru govoriti!

Tabor je malena cirkvica u trgovišču Vaje
dve milje od Gradca prama severno-iztočnoj strani.
Ova cirkvica biaše blagoslovljena godine 644 i
je poleg „Leeh“ cirkve u vGradcu jedna izmedju
najstariih krščanskih na Stajeru. Nekdajni „ta-
hori44 biahu malene tvrdjavice, takaj „braneki44
nazvani, čto se pri Taboru u Vajcu jošče podo-
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bro viditi može. Stolp je široki i silno debela zi¬
da, zadnja strana cirkvice, koja prostoj kuči na¬
liči, je oče vid o o kesnie prizidina, rnozda kada se
pretvori u krščansku cirkvicu; na okolo nje se
još vidi zidina s okruglimi stolpi na nglih i jama.

Da tamo biahu nekada Rimljani kano gospo¬
dari, kaže sledeči grobni napis :

O. CA IRTOV
IVS POTENSC

V. F. SIB. 'E. BELLICE
SPECTATE. C. OP.
AN. XXXIII. ET
CAPITONIAE
VENERIAE
CON

Osim ovoga sem još jednoga latinškoga vi-
dil, na kojem pako se jedva po koje slovke ci¬
tati mogu. — Vidil sem taka) jednu podobu, kako
se namre dva velikana borita, no jeder, izmedju
ovili ima noge niže kolena u dva dolga ribja re¬
pa savite. U ostalom je vse krasno u lepih razmerah
izdolbli eno. Prošaste godine biaše isto tako izko¬
pan kamen, na kojem se stvar nalazi, napred ka¬
no konj, odzad pako kano riba. — Ovo nam ka¬
že, da su Rimljani nekdajne ovdešnje sloven¬
ske Stanovnike podjarmili, nad njimi dolgo letah
gospodarili, posle pako bisu ponemčeni, čto nam
siaset slavjanskih imenah i drugi znaki naznaču-
ju, koje smo stranom uže gori navedli. — Od
spomenutoga Tabora prama zapadu kakvih 500
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korakali u šumi se nalazi 40 do 50 gomilah,
stranom okroglih, stranom podolgastih od zahoda
k izhodu obrnjenih. Tamo se očito vidi, da je
zemlja nanošena, j er je drobnim peskom i lapo-
rom pomešana i rahla, da povse malo trave na
njih raste, nego samo drobno drevje, dočim se na
okolo toga torišča vse drugčie viditi može. Na
dvema stranama se jošče vidi medja, ravna kano
nit, koja ovaj kraj omedjaši. Ove gomile su vi¬
šje, nego čto su one na lipničkom polju, koje se
poleg velike ceste viditi mogu i su povse onim
slične, koje sem blizo Ljutomira vidil, iz kojili bi-
su izkopani prščeni lonci (žare), u kojili biaše
malo pepela. —

Nadjamo se, da čemo moči ovu godinu ne-
koje spomenutih gomilah otvoriti, o čem ču toč-
nia izvestja družtvu za jugoslavensku povestnicu
poslati, da se u „Arkivu“ obnarodi. Pozivljem
tim uljudno vse vlastence , osobito mlade svetje-
nike u ovili Stranah se baveče, da marljivo zapi-
šuju imena selah, potokah, brdah, rodinah, stare
ostanke i. t. d., da je ili slavjanskomu družtvu u
Gradec, ili upravo u Zagreb šalju: mozda se če
tim putein tmina, koja povestnicu našu obdaja,
tekom vremena, ako ne povse, to barem stranom
prognati. — S Itogom kosti očakah naših! Vi ste
sice mrtve, no itak nam bolje živo potrebu sloge
dokazujete, nego slova i čini — živih. — —
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Listine.
Od It. It.

I.
Kto je pravi domorodec? — Je li onaj, koj

za otčevinu život svoj žrtvuje u krvavoj bitki?
Je, alj pravi — nije.-Kto je dakle pra¬
vi domorodec? Onaj, koj celi svoj život duševni
i telesni, sebe samoga narodu izruči, koj bez pre-
stanka neumorno radi noe i den, koj vse muke i
trude od kolevke pa tja do groba narodu u naru-
čaj položi, koj veselim srdcein i bez sebičnosti vse
sile svoje napenja, da se domovini žalost no j
odmogne.

II.
Budi mi blagoslovljeno i pozdravljeno tišuee-

tisuekrat sladko ime: domovina, otčevina,
vlast! U tebi su slivene vse dražesti, vse dra¬
gocenosti, vse miline i krasote, vse, čtomi je milo
i drago. Jeden svod nebeški se nad tobom svija
od uzhoda solnca do zahoda, od severa vse do
juga; jeden narod, jeden zakon, jeden mili jezik
materinski, jedna ljubav vruča veže s domovinom
nas. Ne samo život, ista smrt nas s domovinom
skopčava. U domovini nam pradedovi naši od te¬
žkih mukah si odpočinu, u domačoj zemlji snivaju
sladke senje o srecij potomkah svojih, o slavi i
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snagi domovine. Kto iz medju nas ne žudi i sam
po smrti tamo mirovati, gdeno peva ptica vsaka
svojim glasom prirodjenim milo i umiljato, gde si¬
novi naši i unuci, kčeri i unukinje naše štuju sveti
zakon — — prirode? Um i srdce budi tvoje,
vlast milena! da nas nikaj neoddalji od krasote
tvoje, od miline tvoje, od tajnih čarobnicah tvojih. -

III.
Ruže vsakomu mile i drage su najlepša po¬

doba vesele, nevine mladosti, pramaletja u člove-
čjem životu. Kako krasno se razcvetaju, kakim
mirisem su napolnjene! Koliko radosti, koliko raj¬
ske razkoše zadaju srdcu našemu! Alj ružah do¬
ba, svibenj prekratki, kako hitro mine! Kako hi¬
tro uvehneju, kako hitro se osipljeju žarnih licah
ružice! Sape led i burje piš dolazi, vsa krasota
jim propadne, nestane vsega, samo trnja-ne.—

IV.
Ljubav, ljubezni bolečine — tajnost nedohi-

tna! Kad je mužko srdce od streljice Lelja ra¬
njeno, Lelja nestalnoga, ljubavi nezveste; ondaje
gotovo nesrečen, jer mu izginuše vsi uzori jasni
senjane sreče. Alj ova nesreča muža, akopremda
golema i gorostasna, ipak nije nepobediva. Muž
umi usmrtiti život srdca čutljivoga, kucajučega,
te se junački lati poslovanja izvanjskoga, u kojem
može umiriti po burjami uzbunjeni život srdečni.
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Muž može za slavom hrliti, on hitrom barkom pre¬
brodi morja i svetove poseli strane, da oko gleda
čudesa svetska. Muž može delovati u blagor do¬
movine svoje, u blagostanje rodjakah svojih. Muž
se bori sa nepriatelji domovine. Ako propadne u
bitki krvavoj, to se i luga s njim položi u grob
studeni na uvek; ako pak se lovorikom venčan
slavno vrati u domovanje svoje, ondaglavu težku
položi na venec lovora, te u njegovoj senci hla¬
dilo nalazi za gorke boli srdca razžarena. —

Kad Ženu rani nezvestoba ljubavi, o kako
ljuto se joj srdce para, dok se nad porušenimi
uzori povse ne razpukne! Ženi se neuničti samo
polovica života srdca nježno-čutljivoga sa svoji¬
mi čarobnimi krasotami; ženi se usmrti vse ži-
vobitje, jer bi bacena iz vlastitoga, prirodjenoga
okrugav u drugoga, koj se ženi podnipočto nepri-
leže. Žena se nemože boriti oštrom čordom za
domovinu, nemože potovati od nemila do nedraga;
njezino poslovanje je tiho, krotko i milo, kako je
ona sama stidna golubica. Žena ranjenim srdcem
nemože ranah svojih zamašiti tastom slavom, ko-
ja samo muža ide; ona nece nikuda nalaziti mira
i sreče, osim prie ili docnie u — — gomili.
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Svršetefe.
8£to vam ,,Zore u rodjaci vlastimili ! kojastidnim licem

stupi u beli svet. Nemojte misliti, da je zora uže popolna,
koja nam žarnorujnimi ustnicami naznačuje žarko solnce,
svit nebeški, beli den. Zora toprvo stupi u prvi stup enj
svoj naravski — nestane nočne tmine, skrivajo se srebrno-
žarne zvezdice pred kraljicom svetlom, koja počeše o-
tvarati novi den. Ako Bog da i Slava mati, ce ju skoro
nasledovati prav a zora, koja u krilu svojem nosi siaset
ružah i cvetlicah iz vseh Stranah širokoga sveta, da se s
njimi kinci majke prestol. Naša ,,Zoraa je samo vestnik
one zore, koja ce probuditi mlado i staro k novomu živij e-
nju; naša ,,Zora“ ce po svojoj slabahnoj moči put pripra¬
vljati pravoj zori, da u njezinom svitu segurno možemo bro¬
diti u bele dvore sreče nove, buducnosti slavne. —— Budi
nam dakle dozvoljeno, nekoliko o ,,Zoriu progovoriti da se
laglje sporazumimo.

Svrlia ,,Zore“ jest pokazati put, kojim valja stupati k
slavohramu — sloge; poradi toga je i obleka njeziua sa¬
mo nacasna, promenljiva, nedogotovljena. Njezina sladka
naloga i zadaca jest: sklopiti ruke detce jedne matke, bra-
tucedah, Slovcnecah i Srbah. Njezina namera jest, poka¬
zati razdrobljcnoj detci matka Slave, da nas put, po kojim
smo do sada koračili, nepelje k ožudjenomu sloge domu;
nego da sc ima vse jednostrano , sebično kano nevaljalo
odstraniti, te vseobcim nadomestiti. Jezik, kojega ,,Zoraa
govori je dakle onaj, koj se obadvojici, Srbom i Slovencem
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kao sredstvo priporača, kojim se mogu do sloge svete do¬
kopati. Mi ga pako nestavljamo domorodnoniu občinstvu kao
več dovršena pred oči; mi s njim hočemo stranputice mi-
moiti, u koje čestokrati vidimo bratju srodnu prelepe Jugo-
slavie zagaziti. Ako smo s njim žice pravoga živobitja za¬
deli, to smo barem toliko uzročili, da jedcn ali drugi počne
razmotrivati turobno stanje našega jugoslavenskoga jeziko¬
slovja, te da se osvedoči, da se na krivom nalazimo , ako
kod obljublenoga zavičaja ostanemo, to smo onda zadaču
svoju dovršili i mi se čemo prvi onoga latiti, čto nam se
bude dokazi kao najbolje, najobčie, kao bratsko predlo¬
žilo. — ,,Zora“ naša se ozira preko Balkana, Krnske gore,
Velebita i Triglava na visoke starodavne Tatre, na Suma-
vu i Krkonoše gore, na poljane neizmerne do Urala. Radi
toga nosi u krilu svojem i drobtinicu reči, koje nas vežu s
bratjom od severa, kojili i kod nas na jugu nije povse ne-
stalo, dopače bisu od spisateljah naših turene i prognane
u kolibe naroda. — Jeden nam če nedoslednost u u-
potrebljavanju besedah i oblikah očitati, drugi nerazumlji¬
vost predbacivati. Prvi neka pomisli, dami nepružimo uže
dovršena jezikoslovna delca; drugi nega razmotri, da
se vsaki narod učiti ima svojega književnoga jezika, bu-
duč nikto celoga zaklada svojega bogatoga jezika sobom
nedonese pri narodjenju 5 nego se ga ima nčiti, te opet u-
čiti, da može razumeti tajne glase onoga duha, koj u na¬
rodu od 80 milionah glavah i ujegovom jeziku vekovečno
živi. — Koncovke — alt u rodivniku višebroja nijesu ob-
česlavjanske , isto take nijesu gibivi samoglasnici vsegda i
povsuda po občoj meri razmereni — jer toprv pripravljamo
11111 svojih rodjakah tim, da srde a željah povse i zcela
nepreziramo. — U ,,narodnih pripovedkah 11 če se po koje
slovo nalaziti, koja se podnipočto nemože spraviti pod pra¬
vila krasoslovja, koja su vse prie, nego estetička; no ne-
jnojmo zaboraviti, da su te stvari — narodne, i da bismo
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je iz opačili, kad smo je prigladili. — Cirilska azbuka če
Slovence občeslavenskom abcedom soznaniti, koju poznati
nam je neobliodno potrebito, kako se je i druga bratja na¬
ša več odavna soznanila latinieom. —

Cto se „životopisah“ tiče, moramo kazati, da nijesmo
popisali najodličniih glavah južne grane slavjanskoga ste¬
bla; nego za sada, nam samo najbolje poznatih rodoljubah,
te da čemo životopise dostaviti, budi u drugom tečaju ,,Zo¬
re", budi u kojem časopisu i to vseh za domovinu zaslu¬
ženih domorodecah i domorodkinjah, kada budemo o njimi
točnia imali izvestja. — Konečno jošče napomcnemo, da se
,,Zora“ neplaši i strogoga suda, samo da je praveden, koj
razmotriva vse okoljščine našega sadašnjega stanja. U o-
stalom kažemo (gotovi smo, da je ono isto i želja večine
slavjanskih rodoljubah) , da čemo mi blagosloviti onaj tre-
nut, koj če nam dnnesti občevaljali, občeslavjanski, jeden
jedini književni jezik, ma.kar.bil_ kitajski, samo da je obči.
Gotovo neče imati mladiča, kojemu je Slave slava mila i
draga, koj se nebi noč i den trudil, si ga prisvojiti, se ga
naučiti, kao jednoga vezila toli ogromnoga naroda,

S Bogom dakle mlada ,,Zoro !“ plivaj sretno po ob¬
zorju širokoga Slave sveta kao vestnica topla solnca,
bela dneva. —
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